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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) 2024/...

kuriuo jsteigiama Kovos su pinigy plovimu
ir teroristy finansavimu institucija
ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010,
(ES) Nr. 1094/2010 ir (ES) Nr. 1095/2010

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

1 OL C 152,2022 4 6, p. 89.

2 2024 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

2)

igyvendinant dabarting kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu sistema, kuri labai
priklauso nuo nacionalinio kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu priemoniy
jgyvendinimo, jgyta patirtis rodo, kad yra truikumy, susijusiy ne tik su efektyviu Sios
sistemos veikimu, bet ir su tarptautiniy rekomendacijy integravimu. D¢l ty trakumy
atsiranda naujy kliti¢iy tinkamam vidaus rinkos veikimui tiek dél vidaus rinkoje kylancios

rizikos, tiek dél iSorés grésmiy, su kuriomis susiduria vidaus rinka;

tarpvalstybinis nusikaltimy ir nusikalstamu btidu gauty pajamy pobidis kelia pavojy
Sajungos finansy sistemos pastangoms, susijusioms su pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo prevencija. Sios pastangos turi biti dedamos Sajungos lygmeniu, jsteigiant
institucija, prisidedancia prie suderinty taisykliy jgyvendinimo. Be to, institucija turéty
laikytis suderinto poziiirio, kad sustiprinty esama Sajungos pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo prevencing sistema, visy pirma pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
prevencijos prieziiirg ir finansinés Zvalgybos padaliniy (FZP) bendradarbiavima. Dél tokio
pozitrio ketinama sumazéti nacionaliniy teisé€s akty ir priezitiros praktikos skirtumy ir buti
sukurtos struktiiros, kurios biity uZtikrintai naudingos sklandziam vidaus rinkos veikimui,
ir todél jis turéty biti grindziamas Sutartis dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV)

114 straipsniu;
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3) todél turéty buti jsteigta Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija
(toliau — Institucija). Sios Institucijos sukiirimas yra labai svarbus siekiant uztikrinti
efektyvy ir tinkama jpareigotyjy subjekty, kurie kelia didele rizikg pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo aspektu, prieziiira, stiprinti bendrus priezitiros metodus, taikomus
visiems kitiems jpareigotiesiems subjektams, ir sudaryti palankesnes salygas FZP

bendroms analizéms ir bendradarbiavimui;
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4

Sis reglamentas yra iSsamaus dokumenty rinkinio, kuriuo siekiama stiprinti Sgjungos kovos
su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu sistema, dalis. Sis reglamentas, Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/11133, Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) .../...#" ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) .../...5"" kartu
sudarys teising sistema, kuria reglamentuojami kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu reikalavimai, kuriy turi laikytis jpareigotieji subjektai, ir kuria grindziama

instituciné Sgjungos kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu sistema;

++

2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1113 dé¢l
informacijos, teikiamos pervedant 1éSas ir tam tikrg kriptoturta, kuriuo i§ dalies kei¢iama
Direktyva (ES) 2015/849 (OL L 150, 2023 6 9, p. 1).

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../... dél finansy sistemos
naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos (OL L, ..., ELI: ...).

OL: prasom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE-CONS 36/24
(2021/0239(COD)), numerj, o iSnasoje — to reglamento numerj, datg ir OL nuoroda, jskaitant
ELI nuoroda.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) .../... dél mechanizmy,
kuriuos valstybés narés turi idiegti finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy
finansavimui prevencijos tikslais, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2019/1937 ir 1§
dalies keiCiama bei panaikinama Direktyva (ES) 2015/849 (OL L, ..., ELI: ...).

OL: praSom tekste jrasSyti dokumente PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) pateikiamos
direktyvos numerj, o iSnaSoje — tos direktyvos numerj, datg ir nuorodg 1 OL, jskaitant ELI
nuoroda.

PE-CONS 35/24 VS/DMY /rzi/jb 4

ECOFIN.1.B LT



)

(6)

(7

siekiant uztikrinti efektyvy ir vienodg kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
priezilirg visoje Sajungoje, Institucijai biitina suteikti Siuos jgaliojimus: tiesiogiai prizitiréti
tam tikrg skaiCiy finansy sektoriaus atrinktyjy jpareigotyjy subjekty, jskaitant kriptoturto
paslaugy teikéjus; vykdyti stebéseng, analize ir keistis informacija apie pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo rizika, turin¢ig jtakos vidaus rinkai; koordinuoti ir priziiiréti finansy
sektoriaus uz kovg su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu atsakingy prieziiiros
institucijy veikla; koordinuoti ir prizitréti ne finansy sektoriaus uz kova su pinigy plovimu
ir teroristy finansavimu atsakingy priezitros institucijy, jskaitant savireguliavimo organus,

veikla, taip pat koordinuoti ir remti FZP veikla;

tinkamiausias biidas uztikrinti FZP prieZiiira ir bendradarbiavima kovos su pinigy plovimu
ir teroristy finansavimu srityje Sajungos lygmeniu — sujungti tiesioginés ir netiesiogines
jpareigotyjy subjekty priezitros kompetencija, taip pat veikti kaip FZP veiklos rémimo ir
koordinavimo mechanizmas. Todé¢l biitina, kad Institucija derinty nepriklausomumg ir
auksto lygio techning kompetencijg ir biity jsteigta pagal 2012 m. liepos 19 d. Europos
Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos bendrg pareiSskima ir bendra

poziiirj del decentralizuoty agentiiry;

su Institucijos biistine susijusi tvarka turéty biiti nustatyta Institucijos ir valstybés narés,
kurioje yra bistiné, susitarime dé¢l buistinés. Susitarime dél bistinés turéty biiti nustatytos
bistinés jsteigimo salygos ir Institucijai ir jos darbuotojams valstybés narés suteikiami
pranasSumai. Susitarimas dél bustineés turéty biiti sudarytas laiku prie§ Institucijai pradedant

vykdyti savo veikla;
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(®) Europos Parlamentas ir Taryba, rinkdami Institucijos biistinés vieta, turi uztikrinti, kad
atsizvelgiant | Institucijos pobudj ji turi buti jsiktirusi tokioje vietoje, kurioje ji galety
visapusiskai vykdyti savo uzduotis ir jgaliojimus, jdarbinti aukstos kvalifikacijos ir
specializuotus darbuotojus, siiilyti tinkamy mokymo galimybiy kovos su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu veiklai ir, prireikus, glaudziai bendradarbiauti su Sajungos
institucijomis, jstaigomis, organais ir agentiiromis bei, siekiant i§vengti rizikos reputacijai,
Europos Parlamentas ir Taryba turi apsvarstyti, remdamiesi viesai prieinama, aktualia ir
palyginama informacija, pavyzdziui, Finansiniy veiksmy darbo grupés (FATF)
ataskaitomis, kaip valstybéje naréje, kurioje bus biisting, tinkamai tvarkomasi su pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo rizika. Be to, renkantis Institucijos biistinés vieta, Europos
Parlamentas ir Taryba turi atsizvelgti j Siuos kriterijus: turi biti uztikrinama, kad
Institucijos biisting galima jrengti vietoje jsigaliojus Siam reglamentui; vietos
pasiekiamumas; tinkamy Svietimo jstaigy, skirty darbuotojy vaikams, pasiiila; tinkamos
galimybés patekti j darbo rinka, gauti socialinj draudimg ir medicining priezitirg tieck
darbuotojy vaikams, tiek sutuoktiniams; ir geografiné pusiausvyra. Atsizvelgiant i tuos

kriterijus, Institucijos biistiné turéty biti Frankfurte prie Maino, Vokietija;
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©)

Institucijos jgaliojimais siekiama sudaryti jai salygas jvairiais biidais gerinti kovos su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieziiirg Sajungoje. Atrinktyjy jpareigotyjy
subjekty atzvilgiu Institucija turéty uztikrinti, kad visa grupé laikytysi kovos su pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu sistemoje ir visuose kituose teisiskai privalomuose
Sajungos aktuose, kuriais finansy jstaigoms nustatomos su kova su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu susijusios pareigos, nustatyty reikalavimy. Finansy priezitiros
institucijy atzvilgiu Institucija visy pirma turéty atlikti periodines perziiiras, sickdama
uztikrinti, kad visos finansy priezitiros institucijos tinkamai atlikty savo uzduotis. Ji taip
pat turéty tirti sistemingg priezitiros nevykdyma, atsiradusj dél Sajungos teisés pazeidimy
arba netaikymo ar netinkamo taikymo. Ne finansy prieziiiros institucijy, atitinkamais
atvejais jskaitant savireguliavimo organus, atzvilgiu Institucija turéty koordinuoti
prieziiiros standarty ir praktikos tarpusavio vertinimus ir praSyti ne finansy priezitiros
institucijy pagal savo kompetencijg uztikrinti kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu reikalavimy laikymasi. Institucija turéty turéti galimybe imtis veiksmy tais
atvejais, kai ne finansy prieZiiiros institucijos galimai pazeidZia Sajungos teis¢ arba jos
netaiko, ir tais atvejais, kai tokie pazeidimai nepasalinami pagal Institucijos
rekomendacijas, ji turéty siysti jspéjimus paveiktoms ne finansy prieziiiros institucijy
analogiSkoms institucijoms. Institucija turéty sudaryti palankesnes salygas kovos su pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu prieZiros kolegijy veikimui tiek finansy, tiek ne finansy
sektoriuose. Apskritai Institucija turéty prisidéti prie prieZiiiros praktikos konvergencijos
bei auksty priezitiros standarty laikymosi skatinimo. Be to, Institucija turéty koordinuoti ir
remti FZP bendry analiziy vykdyma arba prasyti pradéti bendras analizes ir turéty suteikti
FZP galimybe naudotis IT ir dirbtinio intelekto paslaugomis, kad biity sustiprinti duomeny
analizés pajégumai, ir priemonémis, kad biity galima saugiai dalytis informacija, be kita
ko, teikiant ,,FTU.net“ priegloba, specialig IT sistema, leidzian¢iag FZP bendradarbiauti ir
keistis informacija tarpusavyje ir, kai tinkama, su savo kolegomis 18 treciyjy valstybiy ir

treCiyjy Saliy;
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(10)

siekiant sustiprinti kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu taisykles Sajungos
lygmeniu ir padidinti jy aiSkuma, kartu uztikrinant suderinamuma su tarptautiniais
standartais ir kitais teisés aktais, ir didinti kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
priemoniy jgyvendinimo veiksminguma, be kita ko, ne finansy sektoriuje, biitina nustatyti
Institucijos, kaip koordinatorés Sgjungos lygmeniu jpareigotyjy subjekty tiek finansy, tiek
ne finansy sektoriuose atzvilgiu, vaidmenj, siekiant padéti nacionalinéms priezitiros
institucijoms ir skatinti priezitros konvergencijg. Todél Institucija turéty biiti jgaliota
rengti techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projektus, priimti gaires,
rekomendacijas ir nuomones, kad tais atvejais, kai priezitira vykdoma nacionaliniu
lygmeniu, visiems panaSiems subjektams i$ esmés biity taikoma ta pati priezitiros praktika
ir standartai. Be to, Institucijai turéty biiti pavesta stebéti ir vertinti priezitiros institucijy ir
ipareigotyjy subjekty konvergencijos lygj ir nuosekly teisiniy reikalavimy ir aukSty
priezitiros standarty taikyma. Atsizvelgiant j itin specializuota Institucijos kompetencija,
jai turéty biiti patikéta parengti priezitiros metodika, atitinkancig rizikos vertinimu
grindziamg poziiirj. Tam tikri metodikos aspektai, kurie gali apimti suderintus kiekybinius
lyginamuosius standartus, pavyzdziui, jpareigotyjy subjekty rizikos profilio klasifikavimo
metodai, jskaitant jiems biidingos ir lickamosios rizikos profilius, turéty biiti iSsamiai
1Sdéstyti tiesiogiai tatkomose privalomose reguliavimo priemonése — techniniuose
reguliavimo arba jgyvendinimo standartuose — atsizvelgiant j pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo rizika vykdant prudencing prieziiira, kad biity uztikrinta veiksminga kovos su

pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieZitiros ir prudencinés prieziliros sgveika.
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Kiti metodikos aspektai, dél kuriy reikia didesnés prieziiiros veiksmy laisves, pavyzdziui,
ipareigotyjy subjekty vidaus kontrolés vertinimo metodai, turéty buti aptarti neprivalomose
Institucijos gairése, rekomendacijose ir nuomonése. Suderintoje priezitiros metodikoje
turéty buti tinkamai atsizvelgta j esamas prieziiiros metodikas, susijusias su kitais finansy
sektoriaus jpareigotyjy subjekty priezitiros aspektais, ir, jei reikia, jos turéty buti
panaudotos, visy pirma tais atvejais, kai egzistuoja kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu bei prudencinés prieziiiros sgveika. Tiksliau, priezitros metodika, kurig turi
parengti Institucija, turéty papildyti Europos priezitiros institucijos (Europos
bankininkystés institucijos), isteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)

Nr. 1093/2010%, parengtas gaires ir kitas priemones, kuriose iSsamiai iSdéstyti prudencinés
prieziiiros valdZzios institucijy poziiiriai j pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos
veiksniy jtraukimg  prudencing priezitra, siekiant uztikrinti veiksmingg prudencinés
priezitiros ir kovos su pinigy plovimu bei teroristy finansavimu prieziiiros sgveika.
Suderinta prieziiiros metodika taip pat sudaryty salygas kurti bendras priezitiros priemones,
skirtas sgveikai su jpareigotaisiais subjektais ir jy pateikiamiems duomeny praSymams
visoje prieziiiros sistemoje. Institucija turéty turéti galimybe koordinuoti tokiy priemoniy
kiirimg struktiirizuoty klausimyny forma, pateikiama internetu arba ne internetu ir
integruota j bendrg platforma, skirtg sgveikai su jpareigotaisiais subjektais ir tarp sistemos
priezitros institucijy. Tokia platforma ne tik palengvinty prieziiiros procesus ir suderintus
prieziliros metodus, bet ir padéty iSvengti ataskaity teikimo besidubliuojanciy reikalavimy

v —

nacionaliniu lygmeniu;

6 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010,
kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos bankininkystés institucija), 18
dalies keiCiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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(1)

(12)

i§plétus pirminiy pinigy plovimo nusikaltimy taikymo sritj, kad jie apimty tiksliniy
finansiniy sankcijy neigyvendinimg ir vengima, reikia ugdyti jpareigotyjy subjekty,
priezitiros institucijy ir Sgjungos lygmens supratimg apie grésmes ir pazeidziamuma toje
srityje. Todél, vykdydama savo prieziiiros uzduotis, susijusias su atrinktaisiais
ipareigotaisiais subjektais, Institucija turéty uztikrinti, kad tie subjektai turéty tinkamas
sistemas su tikslinémis finansinémis sankcijomis susijusiems reikalavimams jgyvendinti.
Be to, atsizvelgiant j jos pagrindinj vaidmen;] uztikrinant veiksmingg priezitros sistemag
visoje vidaus rinkoje, Institucija turéty remti priezitiros konvergencija toje srityje, kad biity
uztikrinta tinkama kredito ir finansy jstaigy atitikties reikalavimams, susijusiems su
tiksliniy finansiniy sankcijy jgyvendinimu, priezitra. Informacija, surinkta vykdant
Institucijos priezitiros ir konvergencijos uzduotis, yra Saltinis, padedantis Sajungai suprasti
rizika, susijusig su tiksliniy finansiniy sankcijy neigyvendinimu ir vengimu, ir gali padéti
nustatyti veiksmingas rizikos mazinimo priemones. Tuo tikslu Institucija turéty dalytis
savo patirtimi ir ziniomis rengiant rizikos vertinimg Sajungos lygmeniu, susijusj su

tiksliniy finansiniy sankcijy nejgyvendinimu ir vengimu;

Institucijai turéty biiti pavesta rengti techniniy reguliavimo standarty projektus, kad biity
baigtas rengti suderintas taisykliy sgvadas, nustatytas Reglamente (ES) 2023/1113,
Reglamente (ES) .../..." ir Direktyvoje (ES) .../...*". Komisijai turéty biiti suteikti
jgaliojimai patvirtinti techniniy reguliavimo standarty projektus priimant deleguotuosius

aktus pagal SESV 290 straipsnj, kad jie igyty privaloma teisinj poveikj;

++

OL: prasom jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)),
numerj.

OL: prasom jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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(13) prireikus, Institucijai turéty biiti pavesta rengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus,
siekiant uztikrinti vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas. Komisijai turéty buti
suteikti jgaliojimai patvirtinti techninius jgyvendinimo standartus priimant jgyvendinimo

aktus pagal SESV 291 straipsnj;

(14) techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projektus i§ dalies keisti turéty biiti
leidziama tik labai ribotomis ir iSimtinémis aplinkybémis, nes Institucija yra subjektas,
kuris atidziai seka kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu sistemos veikima ir yra
su ja geriausiai susipazinusi. Siekiant uztikrinti sklandy ir greitg ty standarty priémima,
Komisijos sprendimui dél techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projekty

patvirtinimo priimti turéty biiti nustatomas terminas;
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(15)

rengdama techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projektus, gaires ir
rekomendacijas jpareigotiesiems subjektams, prieZiiiros institucijoms arba FZP, Institucija
paprastai turéty rengti atviras vieSas konsultacijas, nebent tos konsultacijos ir analizés biity
labai neproporcingos atitinkamy priemoniy taikymo srities ir poveikio arba ypatingos
klausimo skubos pozitiriu. VieSos konsultacijos turéty biti rengiamos siekiant iSanalizuoti
galimas su naujomis priemonémis susijusias sgnaudas ir naudg bei dél jy keliamus
reikalavimus ir uztikrinti, kad visi suinteresuotieji subjektai, jskaitant kitas Sgjungos
jstaigas, kuriy kompetencijos sritis gali biiti susijusi, turéty galimybe pateikti savo
nuomong ir rekomendacijas. Kadangi bégant metams pilietinés visuomenés, jskaitant
akademing bendruomeneg, tiriamosios Zurnalistikos atstovus ir nevyriausybines
organizacijas, vaidmuo nustatant nusikalstamus modelius ir tai, kaip biity galima sustiprinti
Sajungos kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu sistema, kad biity uzkirstas
kelias nusikalstamam piktnaudziavimui vidaus rinka, pasirodé esas itin svarbus, Institucija
turéty ypatinga démesj skirti pilietinés visuomenés indéliui. Ji turéty uztikrinti tinkama
pilietinés visuomenés dalyvavimg ir aktyviai raginti reikSti savo nuomonge Institucijos

politikos formavimo procese;
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(16)

kadangi néra pakankamai efektyviy priemoniy, skirty su tarpvalstybiniais aspektais
susijusiems pinigy plovimo ir teroristy finansavimo incidentams nagrinéti, biitina Sajungos
lygmeniu nustatyti integruotg kovai su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirtg
priezitiros sistema, kuri uztikrinty nuosekly ir kokybiska kovai su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu skirtos prieziiiros metodikos taikyma ir skatinty veiksmingg visy
atitinkamy kompetentingy institucijy bendradarbiavimg. Dél iy priezasciy Institucija ir
nacionalinés kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieziiiros valdzios
institucijos kartu turéty sudaryti kovai su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirtg
priezitiros sistemg. Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu priezitiros sistema
turéty biiti grindziama abipusiu pasitikéjimu ir sgziningu bendradarbiavimu, jskaitant
keitimasi informacija ir duomenimis, susijusiais su priezitira, kad Institucija ir priezitiros
institucijos galéty veiksmingai vykdyti savo uzduotis. Kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu priezitros sistema biity naudinga prieziiiros valdzios institucijoms, kai
susiduriama su konkreciais sunkumais, pavyzdziui, dél padidéjusios pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo rizikos arba d¢l iStekliy trikumo, nes pagal $ig sistema, gavus
prasSyma, turéty biiti galima teikti savitarpio pagalba. Savitarpio pagalba galéty taip pat
apimti darbuotojy mainus ir delegavima, mokymo veiklg ir keitimasi geriausia patirtimi.
Be to, Komisija galéty valstybéms naréms teikti techning parama pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/2407, kad biity skatinamos reformos,

kuriomis siekiama sustiprinti kova su pinigy plovimu;

7

2021 m. vasario 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/240, kuriuo
nustatoma techninés paramos priemon¢ (OL L 57, 2021 2 18, p. 1).
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(17)

atsizvelgiant | svarbig teminiy apzvalgy funkcija vykdant kovos su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu prieziiirg visoje Sajungoje, nes jomis galima nustatyti ir palyginti
skirtingy valstybiy nariy priezitros institucijos negali pasinaudoti Siomis apzvalgomis,
biitina, kad Institucija nustatyty nacionalines temines apzvalgas, kuriy taikymo sritis ir
terminai biity panasus, ir uztikrinty jy koordinavimg Sajungos lygmeniu. Siekiant iSvengti
koordinatorés, vaidmuo turéty apsiriboti sgveika su atitinkamomis prieziiiros valdzios
institucijomis ir neturéty apimti jokios tiesioginés sgveikos su neatrinktaisiais
ipareigotaisiais subjektais. D¢l tos pacios priezasties Institucija turéty iSnagrinéti galimybe
suderinti arba sinchronizuoti nacionaliniy teminiy apzvalgy terminus ir palengvinti bet
kokig veikla, kurig atitinkamos priezitiros valdZios institucijos gali noréti vykdyti kartu

arba kitaip;
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(18)

efektyvus duomeny naudojimas padeda geriau vykdyti stebéseng ir uztikrinti, kad
ipareigotieji subjektai laikytysi reikalavimy. Todél Institucijos ir priezitiros valdzios
institucijy vykdoma visy jpareigotyjy subjekty tiesioginé ir netiesioginé priezitira visoje
kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu priezitiros sistemoje turéty biti
grindZiama operatyvia prieiga prie atitinkamy duomeny ir informacijos apie pacius
ipareigotuosius subjektus ir jy atzvilgiu vykdomus prieziiiros veiksmus bei jiems taikomas
priemones, laikantis riboty duomeny saugojimo terminy, nustatyty pagal taikyting
duomeny apsaugos sistema. Siuo tikslu ir atsizvelgdama j konfidencialy ir jautry
informacijos pobiidj, Institucija turéty sukurti centring kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu duomeny bazg, kurioje biity kaupiama i§ visy priezitiros valdzios institucijy
surinkta informacija, ir suteikti galimybe $ia informacija prireikus naudotis bet kuriai
sistemoje esanciai prieziliros valdzios institucijai ir ne kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu institucijai, laikantis konfidencialumo reikalavimy ir biitinybés Zinoti
principo. Surinkti duomenys taip pat turéty apimti atitinkamus veiklos leidimy procediry
panaikinimo aspektus ir atskiry jpareigotyjy subjekty akcininky ar valdymo organo nariy
kompetencijos ir tinkamumo vertinimus, nes tai leisty prieziiiros valdzios institucijoms ir
ne kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucijoms tinkamai apsvarstyti
galimus konkreciy subjekty ir asmeny trukumus, kurie galéjo pasireiksti kitose valstybése
narése. | duomeny bazg taip pat turéty buti jtraukta statistiné informacija apie priezitiros
valdzios institucijas ir FZP. surinkti duomenys ir informacija leisty Institucijai veiksmingai
priziiiréti, ar kovai su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirta priezitiros sistema
veikia sklandziai ir veiksmingai. Duomeny bazés informacija leisty Institucijai laiku
reaguoti ] galimus neatrinktyjy jpareigotyjy subjekty trukumus ir reikalavimy nesilaikymo
atvejus. Siekiant uztikrinti, kad duomeny bazéje biity visa svarbi informacija, prieinama
visoje kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieZiiiros sistemoje, prieZitiros
valdZios institucijoms turéty buti suteikta galimybé lanksciai teikti ne tik Siame reglamente

tiesiogiai numatytus duomenis, bet ir kity kategorijy duomenis.
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Be to, Institucija, valdydama duomeny baze¢ ir analizuodama pateiktus duomenis, galéty
geriausiai nustatyti, kuriy papildomy duomeny vienety ar duomeny kategorijy bty galima
prasyti i$ priezitiros valdzios institucijy siekiant padidinti duomeny bazés veiksminguma.
Siekiant padéti rengti, saugoti ir naudoti nuosekly ir struktiirizuota duomeny rinkinj, btitina
tiksliau apibrezti formata, procediiras, terminus ir kitas detales, susijusias su duomeny,
kurie turi biiti perduodami j duomeny bazg, apimtimi ir pobtidziu. Tuo tikslu Institucija
turéty parengti techniniy reguliavimo standarty projektus ir pateikti juos Komisijai.
Techniniy reguliavimo standarty specifikacijose turéty biity nustatytas tinkamas konkreciy
kategorijy informacijos, kurig tikimasi perduoti, iSsamumo lygis, susijusios su jvairiy riisiy
priezitiros veikla arba jpareigotyjy subjekty kategorijomis. Renkant duomenis apie ne
finansy sektoriaus jpareigotuosius subjektus turéty biti atsizvelgiama i proporcingumo
principg ir Institucijos jgaliojimus ne finansy sektoriuje. Be to, atsizvelgiant i tai, kad
Institucija pirmg kartg nustatyty prieziiirg Sgjungos lygmeniu ne finansy sektoriuje ir kad
pagal Direktyva (ES) .../..." reikia pakoreguoti nacionaling institucing priezitiros sistema,
kurig reikia perkelti ] nacionaling teise, biitina numatyti pakankama laikotarpi, per kurj
biity galima pasirengti ne finansy sektoriaus prieziiiros institucijy informacijos
integravimui ] duomeny bazg¢. Konkreciai, ne finansy sektoriaus duomenys j duomeny baze
turéty biti pateikti ne véliau kaip per ketverius metus nuo Sio reglamento jsigaliojimo
dienos, t. y. per vienerius metus po Direktyvos (ES) .../..." perkélimo | nacionaling teis¢
termino. Taciau ne finansy sektoriaus prieZiiiros institucijos turéty galéti iki tos datos

savanoriskai pateikti tuos duomenis.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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Duomeny bazéje tvarkomi asmens duomenys turéty biiti saugomi ne ilgiau kaip 10 mety
nuo tos dienos, kai Institucija juos surenka. Toks saugojimo laikotarpis yra tikrai biitinas ir
proporcingas priezitros veiklai, kurig vykdo Institucija ir prieziiiros valdzios institucijos.
Nustatant tokig duomeny saugojimo laikotarpio trukmg¢ taip pat uztikrinama, kad Institucija
ir priezitiros valdzios institucijos i§saugoty prieigg prie biitinos informacijos apie rizikos
vertinimg, verslo veikla, taikomas kontrolés priemones ir atskiry jpareigotyjy subjekty
padarytus pazeidimus, kad galéty vykdyti savo pareigas, nes tam joms biitina ilgesnj
laikotarpj turéti prieigg prie su atveju susijusios informacijos. Toks saugojimo laikotarpis
visy pirma yra biitinas, nes priezitiros valdzios institucijos, nustatydamos taikytiny sankcijy
dydj arba taikytinas priemones, turéty, be kity veiksniy, atsizvelgti | pazeidimo sunkuma,
trukme ir pasikartojimg, o tam reikia analizuoti ilgesnio tiriamojo laikotarpio su atveju
susijusig informacija. Be to, toks saugojimo laikotarpis taip pat reikalingas, kiek tai susij¢
su informacija, gauta atlikus akcininky arba valdymo organo nariy kompetencijos ir
tinkamumo vertinimus, siekiant uztikrinti, kad priezitiros valdzios institucijos turéty
pakankamai informacijos, kad galéty jvertinti, ar jie yra nepriekaistingos reputacijos,
veikia garbingai ir saZiningai, turi Ziniy ir patirties, biitiny jy funkcijoms vykdyti, ir
uztikrinti nuolating ty salygy stebésena, kaip reikalaujama pagal Direktyva (ES) .../..."
Asmens duomenys turéty biiti iStrinti, jei jy nebereikia saugoti. Atsizvelgiant 1 duomeny
bazés tikslg ir | tai, kaip jvairiis kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieziiiros
sistemos dalyviai naudojasi joje esancia informacija, joje neturéty biiti jokiy duomeny,

kurie yra advokato profesiné paslaptis;

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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(19)

siekiant uztikrinti veiksmingesn¢ ir maziau susiskaidziusig Sgjungos finansy sistemos
apsauga, Institucija turéty tiesiogiai prizitiréti tam tikrg skaiCiy rizikingiausiy jpareigotyjy
subjekty. Kadangi pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika néra proporcinga
kriterijai. Visy pirma reikéty atsizvelgti i dvi kategorijas: periodiskai atrenkamas didelés
rizikos tarpvalstybines kredito ir finansy jstaigas, vykdancias veiklg daugelyje valstybiy
nariy; ir i§imtiniais atvejais bet kuriuos subjektus, j kuriy esminius taikomy reikalavimy
pazeidimus jy nacionaliné priezitiros institucija nepakankamai arba ne laiku reaguoja.
Tokiais iSimtiniais atvejais Institucija arba finansy priezitiros institucijos turéty turéti
galimybe prasyti, kad prieziiira, pateikus tinkama pagrindima, biity perkelta i$ nacionalinio
1 Sajungos lygmenj. Kai tokius praSymus dél perkélimo pateikia Tarnyba, Komisija turéty
juos i8nagrinéti ir patvirtinti arba atmesti oficialiu sprendimu, atsizvelgdama j pateikta
pagrindima. Kai tokius pra§ymus dél perkélimo Institucijai pateikia finansy prieziiiros
institucijos ir jie apima savanoriska uzduociy ir jgaliojimy perdavima, Institucija turéty
nuspresti dél perkélimo biitinumo ir prisiimti tiesioging atitinkamo jpareigotojo subjekto ar
grupés prieziiirg, jei nustato, kad to reikia dél Sgjungos interesy ir kovos su pinigy plovimu
ir teroristy finansavimu sistemos vientisumo. Visi subjektai, kuriy atzvilgiu Institucija
naudotysi tiesioginés prieziuros jgaliojimais, priklauso atrinktyjy jpareigotyjy subjekty

kategorijai,

PE-CONS 35/24 VS/DMY /rzi/jb 18

ECOFIN.1.B LT



(20) pirmosios kategorijos kredito ir finansy jstaigos arba tokiy jstaigy grupés turéty biti
vertinamos kas trejus metus, remiantis objektyviy kriterijy, susijusiy su jy tarpvalstybiniais
padaliniais ir veikla, ir kriterijy, susijusiy su jy pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
rizikos profiliu, deriniu. | atrankos procesg turéty biiti jtrauktos tik kredito ar finansy
istaigos arba kredito ar finansy jstaigy grupés, esancios daugelyje valstybiy nariy,
neatsizvelgiant | tai, ar jos veikia per padalinius, ar naudodamosi laisve teikti paslaugas

valstybése narése, ir kuriy priezitira Sgjungos lygmeniu biity tinkamesné;

(21) atliekant periodinj kredito ir finansy jstaigy rizikos profilio vertinimg atrankos tiesioginei
priezitrai tikslais, turéty biiti remiamasi duomenimis, kuriuos turi pateikti finansy
priezitiros institucijos arba, jau atrinkty jpareigotyjy subjekty atveju — Institucija. Be to,
Institucija turéty uztikrinti, kad finansy priezitros institucijos metodikg taikyty suderintai ir
koordinuoty subjekty rizikos profilio vertinimg visos grupés lygmeniu. Techniniame
igyvendinimo standarte turéty biti tiksliai apibréztas atitinkamas Institucijos ir finansy
prieziliros institucijy vaidmuo vertinimo procese. Institucija turéty uztikrinti, kai tinkama,
rizikos profilio vertinimo metodikos atrankos pagal §j reglamentg tikslais ir nacionaliniu
lygmeniu jpareigotyjy subjekty budingos ir liekamosios rizikos profiliy vertinimo
suderinimo metodikos, kuri turi biiti nustatyta techniniuose reguliavimo standartuose pagal

Direktyvos (ES) .../..." 40 straipsnio 2 dalj, suderinima;

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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(22)

(23)

atsizvelgiant  didele nacionaliniy institucijy taikomy jpareigotyjy subjekty lickamosios
rizikos profilio vertinimo metody jvairove, plétojamas patobulintos ir iSsamios suderintos
metodikos, kurig taikant jvertinama liekamoji rizika ir gaunami palyginami rezultatai,
reglamentavimo procesas ir jis turéty biiti kuo grei¢iau pradétas remiantis EBI atliktu
darbu. Taikant liekamosios rizikos skirstymo j kategorijas metodika, kuri turi biiti priimta
nustatant pirmg kartg atrinktuosius jpareigotuosius subjektus, turéty biiti siekiama
supaprastinti ir suderinti skirtingus nacionaliniu lygmeniu taikomus metodus. Institucija

turéty perzitréti savo metodika kas trejus metus, atsizvelgdama j atitinkamy ziniy raida;

galutiniu atrankos kriterijumi turéty buti uztikrintos vienodos salygos tiesiogiai
prizifirimiems jpareigotiesiems subjektams, tod¢l Institucijai ar priezitiros valdzios
institucijoms neturéty biti palikta diskrecijos teisé spresti dél jpareigotyjy subjekty,
kuriems taikoma tiesioginé prieziiira, saraso. Todéel, jei tam tikras jvertintas jpareigotasis
subjektas vykdo tarpvalstybine veiklg ir pagal suderinta metodika patenka j didelés rizikos

kategorija , jis turéty biiti laikomas atrinktuoju jpareigotuoju subjektu;
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(24)

siekdama atitinkamoms jstaigoms suteikti skaidrumo ir aiSkumo, Institucija turéty
paskelbti atrinktyjy ipareigotyjy subjekty sarasa per Sesis meénesius nuo atrankos etapo
pradzios, pries tai patikrinusi, ar finansy priezitiros institucijy pateikta informacija atitinka
tarpvalstybinés veiklos kriterijus ir rizikos profilio metodika. Todél svarbu, kad kiekvieno
atrankos laikotarpio pradzioje atitinkamos finansy priezitiros institucijos ir prireikus patys
ipareigotieji subjektai pateikty Institucijai naujausig statisting informacija, pagal kurig biity
sudarytas finansy jstaigy, kurios gali biiti vertinamos pagal formalius vertinimo kriterijus,
susijusius su jy tarpvalstybine veikla, sarasas. Siomis aplinkybémis finansy prieZitiros
institucijos turéty informuoti Institucijg apie tai, kokiai rizikos profilio kategorijai
priskiriama finansy jstaiga jy jurisdikcijoje pagal techniniuose reguliavimo standartuose
nustatyta metodika. Atrinktyjy jpareigotyjy subjekty tiesioging priezitirg Institucija turéty
pradéti pragjus SeSiems ménesiams nuo saraso paskelbimo. Toks laikas reikalingas
tinkamai pasirengti prieziiiros uzduociy perkélimui i§ nacionalinio lygmens j Sajungos
lygmenj, jskaitant jungtinés priezitiros grupés sudaryma ir atitinkamy darbo tvarkos

susitarimy su atitinkamomis finansy priezitiros institucijomis priémima;
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(25) siekiant uztikrinti teisinj tikrumg ir vienodas salygas atrinktiesiems jpareigotiesiems
subjektams, bet kuris atrinktasis jgaliotasis subjektas turéty likti tiesiogiai prizitirimas
Institucijos bent trejus metus, net jei nuo atrankos momento ir per trejus metus atrinktasis
jgaliotasis subjektas nebeatitinka kurio nors tarpvalstybinés veiklos ar su rizika susijusio
kriterijaus, pavyzdziui, dél galimo veiklos, vykdomos per padalinius arba naudojantis
laisve teikti paslaugas, nutraukimo, konsolidavimo, plétros ar perskirstymo. Institucija taip
pat turéty uztikrinti, kad atrinktieji jpareigotieji subjektai ir jy priezitros valdzios
institucijos skirty pakankamai laiko pasirengti priezitiros perkélimui i§ nacionalinio
lygmens j Sgjungos lygmenj. Todél kiekviena vélesné atranka turéty biiti pradedama likus
12 ménesiy iki anksc¢iau atrinkty jpareigotyjy subjekty trejy mety prieziaros laikotarpio

pabaigos;
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Institucija turéty priziiiréti didelés rizikos finansy sektoriaus jpareigotuosius subjektus, kai
tokie subjektai veikia bent SeSiose valstybése narése per padalinius arba naudodamiesi
laisve teikti paslaugas Sajungoje. Tokiais atvejais vykdydama prieziiirg Sgjungos lygmeniu
Institucija suteikty didelés pridétinés vertés, palyginti su nenuoseklia buveingés ir
priimanciyjy valstybiy nariy prieziiira, nes biity panaikintas poreikis nacionalinéms
prieziliros institucijoms buveinés ir priimanciosiose valstybése narése koordinuoti ir derinti
priemones, kuriy imamasi jvairiy tos pacios grupés daliy atzvilgiu. Siekiant uztikrinti
vienodg grupiy priezitrg ir iSsamesng¢ vertinamy tarpvalstybiniy subjekty rizikos analize,
grupei priklausanciy jpareigotyjy subjekty pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos
vertinimas visada turéty biti atlickamas grupés lygmeniu, kad atrankos tikslais biity
nustatytas bendras visos grupés rizikos jvertis. Tuomet atrinktuoju jpareigotuoju subjektu
turéty biiti laitkoma visa grupé. Nors tikslus subjekty, kurie galéty atitikti rizikos ir
tarpvalstybinés veiklos kriterijus tiesioginei priezitirai, skaicius skiriasi ir priklauso nuo jy
verslo modelio ir pinigy plovimo rizikos profilio vertinimo metu, biitina uztikrinti
optimaly, pazangy ir dinamiska kompetencijy pasidalijimg tarp Sajungos ir nacionaliniy
institucijy pirmuoju Institucijos gyvavimo etapu. Siekiant uZtikrinti pakankama didelés
rizikos grupiy ir subjekty, kurie yra prizitirimi Sgjungos lygmeniu, skai¢iy ir tinkama
jvairove, Institucija turéty turéti pakankamai iStekliy, kad galéty vienu metu prizitreéti iki

40 grupiy ir subjekty bent per pirmajj atrankos procesa.
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Jei tiesioging priezitirg buty galima vykdyti daugiau kaip 40 subjekty, atsizvelgiant | jy
didelés rizikos profilj, Institucija turéty i$ jy atrinkti 40 subjekty, veikian¢iy daugiausia
valstybiy nariy naudojantis jsisteigimo laisve arba laisve teikti paslaugas. Jei Sio kriterijaus
nepakanka, kad bty galima atrinkti 40 subjekty, visy pirma tais atvejais, kai keli
ipareigotieji subjektai veikia tame paciame valstybiy nariy skaiciuje, pavyzdziui, subjektai
Nr. 39, 40 ir 41 veikia tame paciame valstybiy nariy skaiciuje, Institucija turéty galéti juos
atskirti ir turéty pasirinkti tuos subjektus, kuriy operacijy su treiosiomis valstybéms
apimties ir bendros operacijy apimties santykis yra didziausias. Vélesniuose atrankos
procesuose ir remiantis per pirmajj atrankos procesg jgyta priezitiros patirtimi biity
naudinga padidinti Institucijos prizitirimy subjekty skaiciy taip pat uztikrinant visiska
atitikty tiesioginés priezitiros reikalavimus pagal jy didelés rizikos profilj, Institucija,
pasikonsultavusi su prieziliros institucijomis, turéty galéti susitarti prizitréti kitag konkrety
subjekty ar grupiy skaiciy, kuris virsija 40. Priimdama sprendima dél kito konkretaus
skai¢iaus, Institucija turéty atsizvelgti i savo nuosavus isteklius, t. y. | savo pajégumus
skirti arba papildomai jdarbinti reikiamg priezitiros ir pagalbiniy darbuotojy skaiciy, ir
turéty uztikrinti, kad biity jmanoma padidinti finansinius ir zmogiskuosius isteklius. Be to,
kiekvienos valstybés narés. Valstybése narése, kuriose po reguliaraus atrankos proceso
subjekty nenustatoma, turéty biiti taikoma vieno subjekto atrankos procesui sukurta rizikos
metodika, jskaitant kriterijus, pagal kuriuos pasirenkamas vienas i§ keliy didelés rizikos

subjekty;
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atitinkami subjektai, dalyvaujantys taikant kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu sistema, turéty bendradarbiauti tarpusavyje atsizvelgdami j Sutartyse jtvirtintg
lojalaus bendradarbiavimo pareigg. Siekiant uztikrinti, kad kovai su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu skirta priezitiros sistema, kurig sudaro Institucija ir priezitiros
valdzios institucijos, veikty kaip integruotas mechanizmas ir kad buty tinkamai atsizvelgta
1 jurisdikcijai buidingg rizika ir tinkamai panaudota vietos prieziiiros kompetencija,
tiesioginé atrinktyjy jpareigotyjy subjekty prieziiira turéty biiti vykdoma jsteigiant
jungtines priezitiros grupes ir, kai tikslinga, specialias patikrinimy vietoje grupes. Sioms
grupéms turéty vadovauti Institucijos darbuotojas, koordinuojantis visg grupés vykdoma
priezitiros veiklg (toliau — jungtinés prieziiiros grupés koordinatorius). Jungtinés priezitiros
grupés koordinatorius ir kiti ] jungting prieziiiros grupe paskirti Institucijos darbuotojai
turéty biiti Institucijos biistingje, taciau turéty galéti vykdyti savo kasdienes uzduotis ir
priezitiros veiklg bet kurioje valstybéje naréje, kurioje vykdo atrinktojo jpareigotojo
subjekto veikla. Siuo tikslu finansy prieziiiros institucijos turéty padéti uztikrinti sklandzia
ir lankscig visy jungtinés priezitiros grupés nariy darbo tvarka. Institucija turéty biiti
atsakinga uz jungtinés priezitiros grupé€s jsteigimg ir sudétj, o vietos prieziliros institucijos,
dalyvaujancios vykdant subjekto prieziiira, turéty uztikrinti, kad j grupe buty paskirtas
pakankamas jy darbuotojy skaicius, atsizvelgiant j atrinktojo jpareigotojo subjekto rizikos
profilj jy jurisdikcijoje ir ; bendrg jo veiklos apimt]. Kiekviena priezitros institucija,
dalyvaujanti vykdant grupés priezitira, turéty paskirti po vieng narj j jungting prieZitiros
grupe. Taciau tais atvejais, kai jpareigotojo subjekto veiklos rizika konkrecioje valstybéje
naréje yra maza, tos valstybés narés finansy priezitiros institucija, susitarusi su jungtinés
priezitiros grupés koordinatoriumi, turéty turéti galimybe pasirinkti neskirti nario j jungting
prieziliros grupeg. Jei | jungting prieZiliros grupe nepaskiriamas narys, atitinkama finansy
prieziiiros institucija vis tiek turéty turéti kontaktinj asmenj jungtinés prieziliros grupes

klausimams ir uzduotims spresti;
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(29)

siekiant uztikrinti, kad Institucija galéty efektyviai vykdyti savo prieZiliros pareigas
atrinktyjy jpareigotyjy subjekty atzvilgiu, Institucija turéty turéti galimybe gauti visus
vidaus dokumentus ir informacija, reikalingus jos uzduotims vykdyti, ir $iuo tikslu turéti
bendrus tyrimo jgaliojimus, kurie pagal nacionaling administracing teis¢ suteikiami visoms
priezitiros valdzios institucijoms. Tuo tikslu Institucija turéty turéti galimybe teikti
informacijos praSymus atrinktajam jpareigotajam subjektui, jo jdarbintiems fiziniams
asmenims, jam priklausantiems juridiniams asmenims ir jo subrangovams, pavyzdziui:
paciam jpareigotajam subjektui arba bet kuriam jpareigotojo subjekto juridiniam asmeniui;
ipareigotojo subjekto darbuotojams ir panasias pareigas einantiems asmenis, jskaitant
atstovus ir platintojus; iSorés rangovams ir treciosioms $alims, kurioms atrinktasis

ipareigotasis subjektas perdave savo veikla;

Institucija turéty turéti jgaliojimus reikalauti, kad subjekto viduje bty imtasi veiksmy,
kuriais buity uztikrinta, kad jpareigotieji subjektai geriau laikytysi kovos su pinigy plovimu
ir teroristy finansavimu sistemos, jskaitant vidaus procediiry stiprinimg ir valdymo
strukttiros poky¢ius, prireikus net valdymo organo nariy nusalinima, nepazeidziant kity
atitinkamy to paties atrinktojo jpareigotojo subjekto prieziiiros valdzios institucijy
1galiojimy. Pateikus atitinkamas iSvadas, susijusias su tuo, kad atrinktasis jpareigotasis
subjektas nesilaiko arba 1§ dalies laikosi taitkomy reikalavimy, ji turéty galéti nustatyti
konkrecias priemones ar procediiras konkretiems klientams ar klienty kategorijoms, kurie
kelia didele pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikg. [prastas tokios priezitiros
elementas turéty biiti patikrinimai vietoje ir juos galéty atlikti specialios grupés. Jei tam
tikros riiies patikrinimui vietoje, pavyzdZziui, susijusiam su fiziniu asmeniu, kurio verslo
patalpos yra tos pacios kaip asmens privacios gyvenamosios vietos, reikalingas

nacionalinés teismines institucijos leidimas, tokio leidimo turéty prasyti Institucija;
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(30) Institucija turéty turéti visus prieziiiros jgaliojimus tiesiogiai prizidirimy subjekty atzvilgiu,
kad uztikrinty taikomy reikalavimy laikymasi. Sie jgaliojimai turéty biiti taikomi tais
atvejais, kai atrinktasis jgaliotasis subjektas neatitinka jam keliamy reikalavimy, kai néra
tikétina, kad tam tikri reikalavimai bus jvykdyti, taip pat tais atvejais, kai vidaus
procediiros ir kontrolé néra tinkami uztikrinti patikimg atrinktojo jpareigotojo subjekto
pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos valdyma. Siais jgaliojimais bty galima
naudotis priimant privalomus sprendimus, skirtus atskiriems atrinktiesiems

Jpareigotiesiems subjektams;
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(1)

be priezitiros igaliojimy taikyti administracines priemones ir siekiant uztikrinti, kad biity
laikomasi reikalavimy, bet kuriuo tiesiogiai taikomy reikalavimy pazeidimo atveju
Institucija turéty galéti atrinktiesiems jpareigotiesiems subjektams taikyti pinigines
sankcijas. Uz Siurkscius, pakartotinius ar sistemingus pazeidimus Institucija visada turéty
taikyti pinigines sankcijas. Tokios sankcijos turéty biiti proporcingos ir atgrasomos, turéti
ir baudziamajj, ir atgrasomajj poveikj bei atitikti ne bis in idem principg. DidZiausi
piniginiy sankcijy dydziai turéty atitikti Direktyvoje (ES) .../..." nustatytus dydzius ir
turéty buti prieinami visoms priezitiros valdzios institucijoms visoje Sgjungoje. Baziniai
Siy sankcijy dydziai turéty biiti nustatomi pagal kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu sistema nustatytas ribas, atsizvelgiant j pazeisty reikalavimy pobiidj. Kad
Institucija galéty tinkamai atsizvelgti i sunkinancias ar lengvinancias aplinkybes, turéty
biti jmanoma pakoreguoti atitinkamg bazinj dydj. Siekiant laiku uzbaigti zalinga verslo
praktika, Institucijos vykdomoji valdyba turéty biiti jgaliota skirti periodines baudas, kad
atitinkamas juridinis ar fizinis asmuo bty priverstas atitinkamg elgesj nutraukti. Siekiant
didinti visy jpareigotyjy subjekty informuotuma, skatinant juos taikyti verslo praktika, kuri
atitikty kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu sistema, turéty biti atskleidziama
informacija apie pinigines sankcijas ir periodines baudas. Siame reglamente i§samiai
18déstyta administraciniy priemoniy, taip pat piniginiy sankcijy ir periodiniy baudy
atskleidimo tvarka turéty buti glaudZiai suderinta su nacionaliniu lygmeniu taikoma tvarka,
kaip nustatyta Direktyvoje (ES) .../...*. Teisingumo Teismas turéty turéti jurisdikcija
perzitiréti Institucijos, Tarybos ir Komisijos priimty sprendimy teisétuma, kaip numatyta

SESV 263 straipsnyje, ir nustatyti jy nesutarting atsakomybe;

+

OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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(33)

svarbu, kad uz tiksliniy finansiniy sankcijy jgyvendinimo nacionaliniu lygmeniu priezitira
atsakingos institucijos biity laiku informuojamos apie visus tokiy pareigy pazeidimus,
kuriuos padaro atrinktieji jpareigotieji subjektai. Siuo tikslu Institucija turéty dalytis tokia
informacija su atitinkamos valstybés narés finansy priezitros institucija ir nurodyti jai
perduoti tokig informacijg nacionalinei institucijai, atsakingai uz ty sankcijy jgyvendinimo

priezilira;

neatrinktyjy jpareigotyjy subjekty atveju kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimo
priezitira visy pirma turi biiti vykdoma nacionaliniu lygmeniu, o nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms palickama visa atsakomybé ir atskaitomybé uz tiesioging
prieziiirg. Institucijai turéty buti suteikti tinkami netiesioginés priezitiros jgaliojimai, kad
biity uZtikrinta, jog priezitiros veiksmai nacionaliniu lygmeniu visoje Sajungoje biity
nuoseklis ir kokybiski. Todél ji turéty atlikti priezitiros konvergencijos biiklés vertinimus
ir skelbti ataskaitas su savo iSvadomis. Jai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti tolesnes
priemones gairiy ir rekomendacijy forma, jskaitant atskiras rekomendacijas, skirtas atlikus
vertinimg finansy prieziliros valdzios institucijoms, siekiant uztikrinti suderintg ir auksto
lygio priezitiros praktika visoje Sajungoje. Atskirose rekomendacijose galéty biiti
pasitilymy d¢l konkreciy tolesniy priemoniy ir finansy priezitiros institucija turéty déti
visas pastangas, kad ty priemoniy buty laikomasi. Jeigu finansy prieziiiros institucija
nejgyvendina tolesniy veiksmy, Institucija turéty imtis tinkamy ir biitiny veiksmy pagal $j

reglament;
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Institucija taip pat turéty galéti iSspresti finansy priezitiros institucijy nesutarimus dél
priemoniy, kuriy reikia imtis neatrinktojo jpareigotojo subjekto finansy sektoriuje
atzvilgiu. Siekdama uztikrinti konstruktyvy bendradarbiavima, Institucija pirmiausia turéty
stengtis i1§spresti nesutarimus per nustatytg terming taikinimo etapu. Jeigu taikinimo etapu
nepasiekiama norimy rezultaty, Institucija turéty turéti galimybe priimti privaloma
sprendima, jpareigojantj tas priezitros institucijas imtis konkre¢iy veiksmy arba susilaikyti
nuo tam tikry veiksmy, kad klausimas bty iSsprestas ir kad bty uztikrintas Sgjungos

teisés laikymasis;

siekiant uztikrinti tinkama kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieziiiros
sistemos veikima ir veiksminguma, Institucija turéty galéti nustatyti sistemingo prieziiiros
nepakankamumo atvejus, atsiradusius dél Sajungos teisés pazeidimy, kylanc¢iy dél
nacionaliniy priemoniy, kuriomis ] nacionaling teis¢ perkeliamos Sajungos direktyvos,
netaikymo arba netinkamo taikymo, ir imtis veiksmy tais atvejais. Siuo tikslu ir nedarant
poveikio Komisijos jgaliojimams pradéti pazeidimo nagringjimo procediirg pagal SESV,
Institucija turéty turéti galimybe tirti tokius galimus pazeidimus. Jei Institucija nustato
pazeidima, informavusi atitinkama priezitiros institucijg ir atitinkamais atvejais suteikusi
kitoms finansy prieziiiros institucijoms galimybe pateikti informacija Siuo klausimu,
Institucijai turéty biti suteikta galimybé, jei manoma, kad tikslinga, atitinkamai priezitiros
institucijai pateikti rekomendacija, kurioje biity nurodytos priemones, kuriy reikia imtis
pazeidimui iStaisyti. Jei nustatyti triikumai nepaSalinami, Komisija taip pat turéty galéti
pateikti nuomong, kurioje biity reikalaujama, kad prieZitiros institucija laikytysi Institucijos

pateiktos rekomendacijos;
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tam tikriems finansy sektoriaus jpareigotiesiems subjektams, kurie neatitinka jprastinés
atrankos reikalavimy, vis tiek gali buti budingas didelés arba lickamosios rizikos profilis
pinigy plovimo ir teroristy finansavimo poziiiriu arba jie gali imtis veiklos, kuri kelia
didele rizikg ir kurios nesumazina atitinkamo lygio vidaus kontrolé, ja keisti ar iSplésti ir
del to gali biiti padaryta Siurksciy, sistemingy arba pakartotiniy kovos su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu reikalavimy pazeidimy. Jei yra pozymiy, kad galimi Siurkstis,
sistemingi arba pakartotiniai taikomy kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
reikalavimy pazeidimai, tai gali biti jpareigotojo subjekto didelio aplaidumo poZymis.
Priezitros valdzios institucija turéty sugebéti tinkamai reaguoti j visus galimus pazeidimus
ir uzkirsti kelig tam, kad rizika materializuotysi ir dél to kovos su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu reikalavimai biity taikomi itin aplaidZiai. Taciau tam tikrais atvejais
nacionalinio lygmens atsakas gali buti nepakankamas arba duodamas ne laiku, visy pirma
kai yra pozymiy, kad jau buvo padaryta Siurks¢iy, sistemingy arba pakartotiniy pazeidimy
subjekto lygmeniu. Tokiais atvejais Institucija turéty prasyti vietos priezitiros institucijos
imtis konkre€iy priemoniy padéciai iStaisyti, iskaitant praSyma skirti finansines sankcijas
ar kitas procesinés prievartos priemones. Siekiant uzkirsti kelig tam, kad pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo rizika materializuotysi, terminas imtis veiksmy nacionaliniu

lygmeniu turéty biiti pakankamai trumpas;

Institucija turéty buti informuojama, jei kurio nors neatrinktojo jpareigotojo subjekto
padétis, susijusi su tuo, ar jis laikosi taikytiny reikalavimy, ir su jam kylanc¢ia pinigy
plovimo bei teroristy finansavimo rizika, sparciai ir labai pablogéja, ypac jei dél tokio
pablogéjimo gali buti padaryta dideleé zala keliy valstybiy nariy arba visos Sgjungos

reputacijai;
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Institucija turéty turéti galimybe savo iniciatyva prasyti perduoti su konkreciu
ipareigotuoju subjektu susijusias priezitiros uzduotis ir jgaliojimus neveikimo atveju arba
jeigu per nustatytg terming nevykdomi jos nurodymai arba jy negebama jvykdyti. Kadangi,
norint perduoti su jpareigotuoju subjektu susijusias uzduotis ir jgaliojimus nepateikiant
konkretaus finansy prieziiiros institucijos praSymo Institucijai, Institucija turéty priimti
sprendimg savo nuoziiira, $iuo tikslu Institucija turéty kreiptis j Komisija su konkreciu
praSymu. Kad Komisija galéty priimti sprendima, kuris atitikty Institucijai pagal kovos su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu sistemg pavestas uzduotis, Institucijos praSyme
turéty biiti pateiktas tinkamas pagrindimas ir nurodyta uzduociy ir jgaliojimy perskyrimo
Institucijai trukmé. Jgaliojimy perskyrimo laikotarpis turéty atitikti laikg, kurio Institucijai
reikia, kad ji galéty spresti su rizika susijusias problemas subjekto lygmeniu, ir neturéty
bti ilgesnis nei treji metai. Institucija turéty turéti galimybe paprasyti pratesi §j laikotarpi,
jeigu nustatyti pazeidimai nebuvo visiskai pasalinti. Pratgsimas turéty biti tik tokios
trukmés, kuri yra bitina tiems pazeidimams pasalinti, ir neturéty buti ilgesnis nei treji
metai. Komisija turéty skubiai ir bet kuriuo atveju nepagristai nedelsdama priimti
sprendima, kuriuo Institucijai buty perduoti subjekto prieziiiros jgaliojimai ir uzduotys.

Apie tg sprendima turéty biiti praneSama Europos Parlamentui ir Tarybai,
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(39) siekdama pagerinti priezitros praktika ne finansy sektoriuje, Institucija turéty atlikti ne
finansy sektoriaus prieziiiros institucijy tarpusavio vertinimus, kurie taip pat turéty apimti
savireguliavimo organus prizitrin¢iy valdzios institucijy tarpusavio vertinimus. Institucija,
priimdama sprendimus d¢l tarpusavio vertinimy planavimo ir jy turinio, turéty parengti
tokiy vertinimy metoding sistema, jskaitant taisykles, kad bty iSvengta interesy konflikty
atliekant tarpusavio vertinimus ir rengiant i§vadas, taip pat atsizvelgta j tarptautiniy
organizacijy ir tarpvyriausybiniy jstaigy, kompetentingy pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo prevencijos srityje, vertinimg. Siekdama skatinti priezitiros praktikos
konvergencija, Institucija turéty skelbti ataskaitas su tarpusavio vertinimy iSvadomis,
iskaitant nustatytus trikumus ir geraja patirtj. Kartu su ataskaitomis galéty bati
pateikiamos gairés arba rekomendacijos, skirtos atitinkamoms valdzios institucijoms,
iskaitant savireguliavimo organus priZitirin¢ias valdZios institucijas. Savireguliavimo
organai turéty turéti galimybe dalyvauti tarpusavio vertinimuose , jei jie iSreiskia norg tai

daryti;
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(41)

siekdama padidinti kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu priemoniy
igyvendinimo efektyvuma ir ne finansy sektoriuje, Institucija taip pat turéty turéti galimybe
tirti galimus to sektoriaus priezitiros institucijy ir savireguliavimo organus priziiirin¢iy
valdzios institucijy daromus Sajungos teisés pazeidimus arba neteisingg jos taikyma. Jei
Institucija nustato, kad pazeidimas padarytas, ji turéty galéti pateikti rekomendacija
atitinkamai ne finansy prieziiiros institucijai arba priezitiros valdzios institucijai,
nurodydama priemones, kuriy reikia imtis pazeidimui iStaisyti. Jei gavus rekomendacijg
nebuvo imtasi tinkamy veiksmy, Institucija taip pat turéty galéti siysti jspéjimg prieziiiros
institucijos arba ne finansy priezitiros institucijos atitinkamoms analogiskoms
institucijoms. Institucijos jgaliojimai teikti tokias rekomendacijas ir siysti jspéjimus nedaro
poveikio Komisijos jgaliojimams pradéti pazeidimo nagringjimo procediiras prie$
valstybes nares, kai ji, laikydamasi jai Sutartimis suteikty jgaliojimy, nustato, kad Sajungos

teisé nejgyvendinama arba jgyvendinama netinkamai;

Institucija taip pat turéty galéti iSspresti ne finansy prieziiiros institucijy nesutarimus dél
priemoniy, kuriy reikia imtis jpareigotojo subjekto ne finansy sektoriuje atzvilgiu.
Siekdama uZztikrinti konstruktyvy bendradarbiavima, Institucija turéty stengtis iSspresti
nesutarimus per nustatytg terming taikinimo etapu. Taikinimo etapo pabaigoje Institucija

pateikia nuomong dél to, kaip reikéty iSspresti nesutarimus;
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(42) atsizvelgiant ] tarpvalstybinj pinigy plovimo ir teroristy finansavimo pobiidj, itin svarbus
veiksmingas ir efektyvus FZP bendradarbiavimas, keitimasis informacija ir koordinuoti
veiksmai. Siekiant pagerinti koordinavimg ir bendradarbiavima, Institucijai turéty biiti
pavestos uzduotys ir jgaliojimai, kad Institucija ir FZP galéty kartu sudaryti FZP veiklos
rémimo ir koordinavimo mechanizma. Siuo tikslu Institucija turéty turéti pakankamai
zmogiskyjy, finansiniy ir IT iStekliy, kurie prireikus turéty buti organizaciniu poziiiriu
atskirti nuo darbuotojy, vykdanéiy su Institucijos prieZiiros veikla susijusias uzduotis. FZP
veiklos rémimo ir koordinavimo mechanizmo s¢kmé priklauso nuo to, ar Institucija ir FZP
sgziningai bendradarbiaus ir keisis visa svarbia informacija, reikalinga jy atitinkamoms
uzduotims atlikti. Jei FZP nesusitaria dél bendradarbiavimo ir keitimosi informacija,
Institucija turéty bati atitinkamai informuojama ir turéty galéti veikti kaip atitinkamy FZP

tarpininké;
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(43)

(44)

sickiant analizuoti jtartina veikla, kuri turi jtakos kelioms jurisdikcijoms, FZP, gave
susietas ataskaitas, turéty galéti efektyviai atlikti bendras bendro intereso atvejy analizes.
Siuo tikslu Institucija turéty galéti sidilyti, inicijuoti koordinuoti ir visomis tinkamomis
priemonémis remti bendras tarpvalstybiniy jtartiny sandoriy ar veiklos analizes. Bendra
analiz¢ turéty buti pradedama, kai ja reikia atlikti pagal atitinkamas Sajungos teisés
nuostatas, ir atlickama laikantis Institucijos parengty bendros analizés svarbiy atvejy
atrankos ir prioritety nustatymo metody ir kriterijy. FZP turéty déti visas pastangas, kad
priimty Institucijos kvietimg dalyvauti bendroje analizéje. Bendroje analizéje atsisakes
dalyvauti FZP turéty paaiskinti Institucijai savo atsisakymo priezastis. Kai aktualu, tos
priezastys turéty biiti pateiktos FZP, kuris nustaté poreikj atlikti bendra analize. Gavus
aisky bendrose analizése dalyvaujanéiy FZP sutikima, bendras analizes padedantys atlikti
Institucijos darbuotojai turéty gauti prieiga prie visy biitiny duomeny ir informacijos,

iskaitant su atvejo dalyku susijusius duomenis ir informacija;

Institucija turéty turéti galimybe prayti FZP inicijuoti bendra analiz¢ konkre¢iomis
aplinkybémis, jskaitant atvejus, kai prane$¢jai arba tyrimg atliekantys Zurnalistai
Institucijai pateike informacijg arba kai bendra sudétingy ir tarpvalstybiniy atvejy analizé
suteikty pridétinés vertés. FZP, kuriy buvo paprasyta dalyvauti bendroje analizéje, turéty
nedelsdami atsakyti Institucijai, nurodydami, ar jie nori dalyvauti bendroje analizgje, ir, jei

nenori dalyvauti, turéty nurodyti priezastis;
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(46)

labai svarbu ankstyvame etape nustatyti sasajas su kity Sajungos jstaigy, organy ir
agentiiry bei atitinkamy treciyjy Saliy turima informacija, siekiant uztikrinti, kad biity
atrinkti reikSmingiausi tarpvalstybiniai atvejai, jskaitant tuos, kuriems reikia iSsamios
operatyvinés analizés. Siuo atzvilgiu ir gavus visy FZP, kurie pareiské nora dalyvauti
bendroje analiz¢je, sutikima, Institucijos darbuotojams turéty biti leista, remiantis principu
,.yra atitiktis* / ,néra atitikties, sutikrinti ty FZP duomenis su kity FZP ir Sajungos jstaigy,
organy ir agentiiry, jskaitant Europolg, pateikta informacija. Institucija turéty uztikrinti,
kad pati pazangiausia technologija, jskaitant privatumo didinimo technologijas, biity
naudojama informacijai sutikrinti pagal principg ,,yra atitiktis* / ,,néra atitikties*. ,,FIU.net"
sistemos ,,Match® funkcija yra sprendimo pavyzdys, kuris leidZia FZP tikruoju laiku
nustatyti, ar subjektas, kurio duomenys yra pseudoniminiai, jau yra Zinomas kitos Salies
FZP arba Sajungos jstaigai, organui ar agentiirai, ir taip i§vengti nereikalingo asmens
duomeny tvarkymo. Atitikties atveju Institucija turéty dalytis informacija, pagal kuria
nustatyta atitiktis, su FZP, dalyvaujanciais bendroje analizéje. Tokiomis aplinkybémis
Institucija taip pat turéty dalytis informacija, pagal kurig rasta atitiktis, su Sajungos

istaigomis, organais ir agentliromis, gavusi iSankstinj informacija teikiancio FZP sutikima;

siekiant uztikrinti, kad bendros analizés rengimo procesas biity greitas ir veiksmingas,
Institucija turéty buti atsakinga uz jungtinés analizés grupés sudarymag ir sudétj bei jos

koordinavima;
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tiriant tarpvalstybinius atvejus itin svarbus veiksmingas Institucijos ir kity atitinkamy
Sajungos jstaigy, organy ir agentiiry operatyvinis bendradarbiavimas. Siekiant uztikrinti,
kad, kai aktualu, biity veiksmingai atsizvelgiama j tarpvalstybiniy atvejy bendry analiziy
rezultatus, Institucija turéty pranesti Europos prokuratiirai apie bendry analiziy rezultatus
arba juos perduoti Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai (OLAF), kai bendros analizés
rezultatai rodo, kad galéjo biiti padaryta nusikalstama veika, dél kurios Europos
prokuratiira ar OLAF galéty naudotis savo kompetencija. Be to, jei visi bendroje analizéje
dalyvaujantys FZP sutinka, Institucija taip pat turéty galéti perduoti bendros analizés
rezultatus Europolui ir Eurojustui, jei tos bendros analizés rezultatai rodo, kad galéjo buti
ivykdyta nusikalstama veika, dél kurios Europolas ir Eurojustas galéty naudotis savo
kompetencija. Institucija turéty galéti keistis strategine informacija, pavyzdziui,

tipologijomis ir rizikos rodikliais, su Europos prokuratiira, OLAF, Europolu ir Eurojustu;

PE-CONS 35/24 VS/DMY /rzi/jb 38

ECOFIN.1.B LT



(48)

(49)

pagal Tarybos reglamento (ES) 2017/19393 24 straipsnj Institucija nepagrjstai nedelsdama
Europos prokuratiirai pranesa apie bet kokj nusikalstamg elgesi, dél kurio ji galéty naudotis
savo kompetencija pagal to reglamento 22 straipsnj ir 25 straipsnio 2 ir 3 dalis. Pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013° 8 straipsnj
Institucija nedelsdama perduoda OLAF bet kokig informacija, susijusig su galimais
Sajungos finansiniams interesams kenkianc¢io suk¢iavimo, korupcijos ar kitos neteisétos
veiklos atvejais. Pagal taikytinas jas reglamentuojanciy teisiniy dokumenty nuostatas
Europos prokuratiira ir OLAF turéty informuoti Institucijg apie veiksmus, kuriy imtasi dél

pateiktos informacijos, ir apie visas reikSmingas iSvadas;

sickdama pagerinti bendry analiziy veiksminguma, Institucija turéty turéti galimybe
nustatyti bendry analiziy atlikimo metodus ir procediiras. Remdamasi bendrose analizése
dalyvaujané¢iy FZP griztamaja informacija, Institucija turéty galéti iSnagrinéti, kaip buvo
atliktos analizés, ir pasimokyti i§ jgytos patirties. Tokios perzitiros turéty sudaryti salygas
Institucijai skelbti tolesniy veiksmy ataskaitas ir iSvadas, kuriomis biity dalijamasi su visais
FZP neatskleidziant konfidencialios ar ribotos informacijos, siekiant toliau tobulinti ir
gerinti bendry analiziy atlikimo metodus ir procediras, galiausiai tobulinant ir

populiarinant pacias analizes;

2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
2013 m. rugs¢jo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)

Nr. 883/2013 dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo
panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos
reglamentas (Euratomas) Nr. 1073/1999 (OL L 248, 2013 9 18, p. 1).
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(50) siekiant palengvinti ir pagerinti FZP ir Institucijos bendradarbiavima, be kita ko, siekiant
atlikti bendras analizes, FZP turéty deleguoti Institucijai viena ar daugiau darbuotojy i$
kiekvieno FZP (toliau — nacionaliniy FZP deleguoti asmenys) . Nacionaliniy FZP deleguoti
asmenys turéty padéti Institucijos darbuotojams vykdyti visas su FZP susijusias uzduotis,
iskaitant bendry analiziy atlikimg ir grésmiy vertinimy bei pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo grésmiuy, rizikos ir metody strateginiy analiziy rengimg. Nors FZP deleguoti
asmenys ir toliau yra pavaldiis juos deleguojandiam FZP, jie turéty veikti nepriklausomai ir
savarankiskai vykdydami savo uzduotis ir pareigas pagal $j reglamentg. Jie neturéty nei
prasyti, nei vykdyti Sajungos institucijy, jstaigy, organy ar agentiiry, vyriausybiy ar kity
vieSyjy ar privaciyjy jstaigy nurodymy. Jy uzduotys ir pareigos neturéty daryti poveikio

FZP saugumo ir konfidencialumo taisykléms;
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(51) kitaip nei bendry analiziy atveju, Institucija turéty skatinti ir sudaryti salygas jvairiy formy
FZP savitarpio pagalbai, jskaitant mokymus ir darbuotojy mainus, kad biity pagerintas
gebéjimy stiprinimas ir sudarytos salygos FZP keistis Ziniomis ir geraja patirtimi.
Institucijos vaidmuo remiant FZP veikla suteikia jai unikalia galimybe palengvinti FZP
prieiga prie duomeny baziy ir priemoniy, kurios yra biitinos finansinés zvalgybos kokybei
gerinti. Institucija turéty naudotis savo pozicija, kad visy FZP vardu derétysi dél sutaréiy
su tokiy priemoniy ir duomeny baziy teikéjais, taip pat dél atitinkamo savy ir FZP
darbuotojy mokymo. Institucija taip pat turéty atlikti tarpininkés vaidmenj FZP nesutarimy
atveju. Todél FZP turéty turéti galimybe gindus, susijusius su bendradarbiavimu, jskaitant
FZP keitimasi informacija, perduoti Institucijai, kad i tarpininkauty, jei nesutarimai

neiSsprendziami per tiesioginius ryS$ius ir dialoga;
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(52)

(33)

Institucija turéty valdyti, teikti prieglobag ir prizitréti ,,FIU.net“. Institucija turéty nuolat
atnaujinti sistema, atsizvelgdama j FZP isreikstus poreikius. Todél Institucija turéty
uztikrinti, kad, atsizvelgiant | sgnaudy ir naudos analize, ,,FIU.net* plétoti visada biity
naudojamos pazangiausios turimos moderniausios technologijos. Institucija tik
neesminéms uzduotims atlikti turéty pasikliauti treciyjy Saliy paslaugy teikéjais, todél ji
neturéty subrangovams perduoti ,,FIU.net* prieglobos ir valdymo. Institucija turéty neturéti
prieigos prie informacijos, kuria keic¢iamasi per ,,FIU.net“, turinio, i§skyrus atvejus, kai ji
yra numatytoji tokios informacijos gavéja. Norint, kad Institucija galéty siysti, gauti ir

sutikrinti informacija, ji turéty turéti operacinj mazga ,,FIU.net” sistemoje;

siekdama nustatyti nuoseklia, veiksmingg ir efektyvia su prieziiira ir FZP susijusia praktika
ir uztikrinti bendra, vienodg ir nuosekly Sajungos teisés taikyma, Institucija turéty turéti
galimybe teikti gaires ir rekomendacijas, skirtas visiems arba tam tikros kategorijos
ipareigotiesiems subjektams ir visoms arba tam tikros kategorijos priezitiros valdzios
institucijoms ir FZP. Gairés ir rekomendacijos galéty biiti teikiamos pagal konkre¢ius
jgaliojimus, nustatytus taikytinuose Sajungos aktuose, arba pacios Institucijos iniciatyva,
kai reikia stiprinti kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu sistema Sajungos

lygmeniu;
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(54)

siekdami teikti optimalia pagalbg FZP ir taip didinti FZP paramos ir koordinavimo
mechanizmo veiksminguma, Institucija ir FZP turéty galéti didinti FZP veiklos
veiksminguma, nustatydami ir skatindami geriausig praktika. Tarpusavio vertinimai bty
geriausia priemon¢ objektyviai jvertinti tokig veiklg ir praktika, todél Institucijai turéty biiti
pavesta organizuoti tokius tarpusavio vertinimus, grindziamus vertinimy atlikimo metodais
ir darbo tvarkos taisyklémis, kuriuos centralizuotai parengty Institucija. Kad tarpusavio
vertinimai biity naudingi, jie turéty bati i§samds ir apimti visus svarbius FZP uzduoéiy,
iSdéstyty Direktyvos (ES) .../...*" III skyriuje, aspektus. Tarpusavio vertinimai turéty
apimti, inter alia, FZP istekliy pakankamuma, priemones, jgyvendinamas siekiant
uztikrinti FZP veiklos nepriklausomumg ir savarankiskuma, priemones, kuriy imtasi FZP
tvarkomos informacijos saugumui ir konfidencialumui apsaugoti, funkcijas, susijusias su
pranesimy apie jtartinus sandorius priemimu, funkcijas, susijusias su FZP operatyvine ir
strategine analize ir jos sklaida, taip pat FZP vidaus ir tarpvalstybinio bendradarbiavimo
susitarimus ir praktika. Atlikus tarpusavio vertinimus Institucija galéty paskelbti gaires ir
rekomendacijas, kuriomis biity siekiama skatinti bet kokig iSaiSkéjusia geriausig praktika ir

Salinti trokumus;

+

OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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(56)

norint uztikrinti veiksmingg Institucijai pavesty uzduociy vykdyma ir efektyvy bei
objektyvy sprendimy priémimo procesa, biitina sukurti tvirtg Institucijos valdymo
struktiira. Dél prieZitiros ir FZP srityse Institucijai pavesty uzduodiy sudétingumo ir
jvairovés, sprendimy negali priimti vienas valdymo organas, kaip daznai biina
decentralizuotose agentiirose. Tam tikry riiSiy sprendimus, pavyzdziui, sprendimus dél
bendry priemoniy priémimo, turi priimti atitinkamy institucijy arba FZP atstovai ir laikytis
SESV nustatyty balsavimo taisykliy, o tam tikriems kitiems sprendimams, pavyzdziui,
sprendimams dél atskiry atrinktyjy jpareigotyjy subjekty arba atskiry institucijy priimti
reikia maZesnio sprendimus priimancio organo, kurio nariams turéty biti taikoma tinkama
atskaitomybeés tvarka. Todél Institucija turéty sudaryti Bendroji valdyba ir Vykdomoji
valdyba;

siekiant uztikrinti, kad Bendrosios valdybos kompetencija biity atitinkama, ji turéty biiti
dviejy sudéciy. Priimant visus sprendimus dél visuotinai taikomy akty, pavyzdziui,
techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projekty, gairiy, rekomendacijy ir
nuomoniy, susijusiy su FZP, priemimo, Valdyba turéty sudaryti valstybiy nariy FZP
vadovai (toliau — FZP klausimy bendroji valdyba). Ty paéiy rusiy akty, susijusiy su
tiesiogine ar netiesiogine finansy ir ne finansy jpareigotyjy subjekty priezitra, atveju ji
turéty buti sudaryta 1§ uz kova su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu atsakingy
prieziiiros institucijy, kurios yra valdzios institucijos, vadovy (toliau — PrieZitiros klausimy
bendroji valdyba). Siekdamos uztikrinti Bendrosios valdybos darbo testinuma, visos joje
atstovaujamos Salys turéty stengtis, kad jy atstovai keistysi kuo reciau. Visos Salys turéty

siekti, kad Bendrojoje valdyboje biity uztikrinta ly¢iy pusiausvyra;
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(58)

kad sprendimy priémimo procesas vykty sklandziai, uzduotys turéty biti aiskiai
paskirstytos: FZP klausimy bendroji valdyba turéty priimti sprendimus dél techniniy
reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projekty, gairiy ir panasiy FZP skirty priemoniy, o
Prieziiiros klausimy bendroji valdyba turéty priimti sprendimus dél techniniy reguliavimo
ir jgyvendinimo standarty projekty, gairiy ir panasiy jpareigotiesiems subjektams skirty
priemoniy. Priezitiros klausimy bendroji valdyba taip pat turéty turéti galimybe,
laikydamasi procedury, kurios turi biiti nustatytos pritarus Vykdomajai valdybai, teikti
savo nuomon¢ Vykdomajai valdybai dél visy jungtiniy priezitiros grupiy sitilomy
sprendimy projekty, susijusiy su atskirais atrinktaisiais jpareigotaisiais subjektais. Jei
tokios nuomongs néra pateikta, sprendimus turéty priimti Vykdomoji valdyba. Kai
Vykdomoji valdyba galutiniame sprendime nukrypsta nuo Priezitiros klausimy bendrosios

valdybos pateiktos nuomongs, ji turéty rastu paaiskinti to priezastis;

balsuojant ir priimant sprendimus, kiekviena valstybé naré turéty turéti po vieng balsavimo
teise turintj atstova. Todél kiekvienos valstybés narés jpareigotyjy subjekty prieziiiros
valdzios institucijy vadovai turéty paskirti nuolatinj atstova kaip balsavimo teise turintj
Priezitros klausimy bendrosios valdybos narj. Kitu atveju, priklausomai nuo konkretaus
Bendrosios valdybos posédzio sprendimo dalyko ar darbotvarkes, valstybés nares
priezitiros valdzios institucijos gali nuspresti paskirti ad hoc atstova. Praktiné tvarka,
susijusi su PrieZidiros klausimy bendrosios valdybos nariy sprendimy priémimu ir
balsavimu, turéty biiti nustatyta Bendrosios valdybos darbo tvarkos taisyklése, kurias

parengs Institucija;
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(59) siekiant, kad FZP klausimy bendroji valdyba galéty gauti pagalba rengiant visus
atitinkamus sprendimus pagal jgaliojimus, jai turéty padéti labiau ribotos sudéties
nuolatinis komitetas. Nuolatinis komitetas turéty remti FZP klausimy bendrosios valdybos
darbg ir vykdyti savo pareigas tik visos Sgjungos interesais. Jis turéty dirbti glaudziai
bendradarbiaudamas su FZP deleguotais asmenimis ir Institucijos darbuotojais, atsakingais
uz uzduotis, susijusias su FZP, ir uztikrindamas visiska skaidruma su FZP klausimy

bendrgja valdyba;
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(60) Institucijos pirmininkas turéty pirmininkauti Bendrosios valdybos posédziams ir turéti
balsavimo teise, kai sprendimai priimami paprasta balsy dauguma, iSskyrus atvejus, kai
Siame reglamente numatyta kitaip. Komisija turéty veikti kaip balsavimo teisé€s neturinti
Bendrosios valdybos nar¢. Siekiant uzmegzti tinkamg bendradarbiavima su kitomis
atitinkamomis institucijomis, Bendroji valdyba taip pat turéty turéti galimybe i Prieziiiros
klausimy bendrosios valdyba priimti kitus balsavimo teisés neturincius stebétojus, visy
pirma atstovus, paskirtus Europos Centrinio Banko (ECB) priezitiros valdybos ir
kiekvienos i$ trijy Europos prieziiiros institucijy, t. y. EBI, Europos priezitiros institucijos
(Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijos) (EIOPA), jsteigtos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1094/2010' ir Europos prieZitiros institucijos
(Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos) (ESMA), isteigtos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1095/2010"!, (toliau kartu — EPI), o j FZP klausimy bendraja
valdyba — po OLAF, Europolo, Eurojusto ir Europos prokuratiiros atstova, kai svarstomi

arba sprendziami klausimai, kurie priklauso jy atitinkamiems jgaliojimams.

10 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010,
kuriuo jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy
institucija), i$ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/79/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 48).

1 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010,
kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky
institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).
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Siekiant uztikrinti, kad atitinkamos Sajungos institucijos, istaigos, organai ir agentiiros
buty kvieciami j posédzius, kuriuose jy dalyvavimas biity pageidautinas arba naudingas,
Bendrosios valdybos darbo tvarkos taisyklése turéty biiti aiSkiai apibréztos aplinkybés,
kuriomis tos Sgjungos institucijos, jstaigos, organai ir agentiros, taip pat kiti stebétojai
turéty tureti galimybe dalyvauti posédziuose. Rengdama atitinkamas darbo tvarkos
taisykliy dalis, Institucija turéty susitarti su tomis Sgjungos institucijomis, jstaigomis,
organais ir agenttiromis dél jy dalyvavimo salygy. Toks susitarimas preziumuojamas, kai
dalyvavimo salygos jau yra jtrauktos j dviSalius darbo susitarimus arba susitarimo
memorandumus, privalomus pagal §j reglamentg. Kad sprendimy priémimo procesas vykty
sklandziai, Bendrosios valdybos sprendimai turéty biiti priimami paprasta balsy dauguma,
1§skyrus sprendimus dél techniniy reguliavimo ir jgyvendinimo standarty projekty, gairiy ir
rekomendacijy, kurie turéty biiti pritmami kvalifikuota valstybiy nariy atstovy balsy

dauguma pagal Sutartyse nustatytas balsavimo taisykles;

PE-CONS 35/24 VS/DMY /1zi/jb 48
ECOFIN.1.B LT



(61) Institucijos valdymo organas turéty biiti Vykdomoji valdyba, kurig sudaro Institucijos
pirmininkas ir penki etatiniai nariai, jskaitant pirmininko pavaduotoja, ir kuriuos
Bendrosios valdybos pasitilymu, remdamiesi Komisijos sudarytu galutiniu reikalavimus
atitinkanc¢iy kandidaty sarasSu, skiria Europos Parlamentas ir Taryba. Siekiant uztikrinti
greitg ir efektyvy sprendimy priémimo procesa, Vykdomoji valdyba turéty biiti atsakinga
uz visy Institucijos uzduociy planavimg ir vykdyma, iSskyrus tuos atvejus, kai konkreciy
sprendimy priémimas aiskiai priskirtas Bendrajai valdybai. Siekdama uZztikrinti, kad
atrinktyjy jpareigotyjy subjekty tiesioginés prieziiiros srityje sprendimy pri€mimo procesas
bty objektyvus ir pakankamai greitas, Vykdomoji valdyba turéty priimti visus privalomus
sprendimus, skirtus atrinktiesiems jpareigotiesiems subjektams. Valstybiy nariy, kuriose
isteigtas subjektas, finansy prieziiiros institucijy atstovai turéty turéti galimybe dalyvauti
Vykdomosios valdybos svarstymuose. Be to, Vykdomoji valdyba kartu su Komisijos
atstovu turéty buti kolektyviai atsakinga uz Institucijos administracinius sprendimus ir

sprendimus dé¢l biudzeto;

(62) kad sprendimai biity priimami greitai, visi Vykdomosios valdybos sprendimai, jskaitant
sprendimus, kai Komisija turi balsavimo teise, turéty biiti priimami paprasta balsy
dauguma, o balsams pasiskirs¢ius po lygiai lemiamg balsg turi Institucijos pirmininkas.
Siekiant uZtikrinti patikimg Institucijos finansy valdyma, priimant sprendimus, kai
Komisija turi balsavimo teisg¢, o Vykdomoji valdyba nukrypsta nuo Komisijos nuomoneés,

Vykdomoji valdyba turéty galéti pateikti iSsamy tokio nukrypimo pagrindima;
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(63)

(64)

siekiant uztikrinti nepriklausoma Institucijos veikima, penki etatiniai Vykdomosios
valdybos nariai ir Institucijos pirmininkas turéty veikti nepriklausomai ir vadovaudamiesi
visos Sgjungos interesais. Kalbant apie tam tikry pareigy ar naudos priémima, jie turéty
elgtis sgziningai ir diskretiSkai tiek kadencijos metu, tiek jai pasibaigus. Kad nesusidaryty
ispudis, jog Institucijos vykdomosios valdybos narys gali pasinaudoti savo, kaip
Vykdomosios valdybos nario, padétimi, norédamas po kadencijos uzimti auksto rango
pareigas privaciame sektoriuje, ir kad bty iSvengta bet kokiy interesy konflikty po darbo
vieSajame sektoriuje, penkiems nuolatiniams Vykdomosios valdybos nariams ir Institucijos

pirmininkui turéty buti nustatytas veiklos pertraukos laikotarpis;

Institucijos pirmininkg, remdamasi objektyviais kriterijais ir gavusi Europos Parlamento
pritarima, turéty skirti Taryba. Tiek Europos Parlamentas, tiek Bendroji valdyba turéty
turéti galimybe surengti Komisijos atrinkty kandidaty i Institucijos pirmininko pareigas
klausymus. Siekiant uztikrinti, kad Europos Parlamentas ir Taryba, turédami pakankamai
informacijos, rinktysi geriausig kandidatg ir kad skyrimo procesas biity labai skaidrus,
Bendroji valdyba turéty galéti pareiksti vieSaja nuomong apie savo klausymy rezultatus
arba perduoti savo nuomong¢ Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai. Pirmininkas turéty

atstovauti Institucijai iSor¢je ir teikti ataskaitas apie Institucijos uzduociy vykdyma;
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(65) Institucijos vykdomajj direktoriy, remdamasi Komisijos sudarytu galutiniu kandidaty
sgrasu, turéty paskirti Vykdomoji valdyba. Siekiant uztikrinti optimaly pasirinkima, |
galutinj sgrasg turéty buti jtraukti bent du kandidatai, kuriuos Komisija atrenka
atsizvelgdama j nuopelnus ir dokumentais pagrjstus auksto lygio administracinius,
biudZzetinius ir vadovavimo jgudZzius, kuriuos per atvirg atrankos procediirg turi jrodyti
galutinj sarasg jtraukti kandidatai. Institucijos vykdomasis direktorius turéty biiti
Institucijos vyresnysis administracijos darbuotojas, atsakingas uz kasdien;j Institucijos

valdyma, biudZeto administravima, vieSuosius pirkimus, jdarbinimg ir personalg;
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(66)

motery ir vyry lygybé ir jvairové yra pagrindinés Sajungos vertybeés, kurias ji skatina
vykdydama visus Sgjungos veiksmus. Nors laikui bégant Siose srityse padaryta pazanga,
reikia siekti daugiau, kad biity uztikrintas subalansuotas atstovavimas priimant sprendimus
tiek Sajungos, tiek nacionaliniu lygmeniu. Pagrindinis Institucijos valdymo organas —
Vykdomoji valdyba — turéty biiti kolegialus ir jg turéty sudaryti Institucijos pirmininkas ir
penki kiti nepriklausomi nariai, o kasdienis valdymas turéty buti patikétas vykdomajam
direktoriui. Visi Sie asmenys turéty biti atrenkami taikant atvirg atrankos procediira, visy
pirma remiantis individualiy nuopelny kriterijais. Be to, numatoma, kad dél visy paskyrimy
Institucijai kolegialiai vadovauty grupé, turinti pakankamai jvairiy ekspertiniy ziniy,
patirties ir pasizyminti ly¢iy pusiausvyrg. Atsizvelgiant j tai, kad Komisijai pavesta
parengti galutinius kandidaty j Institucijos pirmininko, Vykdomosios valdybos nario ir
vykdomojo direktoriaus pareigas saraSus, ji turéty biti jsipareigojusi atsizvelgti i bendrus
skyrimo rezultatus. Konkreciai, i§ galutinio kandidaty saraso atitinkamos paskyrimy
tarnybos turéty galéti paskirti asmenis, kurie galiausiai uztikrinty pakankama Institucijos

auksciausiosios vadovybés jvairove ir ly¢iy pusiausvyra;
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(67) siekdama veiksmingai apsaugoti susijusiy Saliy teises, uztikrinti proceso ekonomijg ir
sumazinti Europos Sajungos Teisingumo Teismui tenkancig nasta, Institucija fiziniams ir
juridiniams asmenims turéty suteikti galimybe prasyti perziiiréti sprendimus, priimtus
naudojantis tiesiogines priezitiros jgaliojimais, Institucijai suteiktais Siuo reglamentu, kurie
yra jiems skirti arba kurie yra tiesiogiai ir konkreciai su jais susij¢. Administracinés
perziiiros valdybos teikiamy nuomoniy nepriklausomuma ir objektyvuma, be kita ko,

turéty uztikrinti jos sudétis: penki nepriklausomi ir tinkamos kvalifikacijos asmenys;
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(68)

biitina suteikti Institucijai reikiamus zmogiskuosius ir finansinius iSteklius, kad ji galéty
igyvendinti $iuo reglamentu jai pavestus tikslus, uzduotis ir pareigas. Siekiant uztikrinti
tinkamga Institucijos veikima, finansavimas, atsizvelgiant j uzduotis ir funkcijas turéty buti
uztikrinamas i$ tam tikriems jpareigotiesiems subjektams taikomy mokesciy ir jnaso i$
Sajungos biudzeto. siekiant uztikrinti, kad Institucija galéty vykdyti savo, kaip tiesioginés
ir netiesioginés jpareigotyjy subjekty priezitiros institucijos, uzduotis, reikéty jdiegti
tinkamag mokesciy nustatymo ir surinkimo mechanizmg. Komisijos deleguotajame akte
turéty buti nustatyta atrinktyjy jpareigotyjy subjekty ir tam tikry neatrinktyjy jpareigotyjy
subjekty mokesciy apskaiciavimo metodika ir surinkimo procesas. Tam tikriems
ipareigotiesiems subjektams taikomi mokesciai turéty buti apskaic¢iuojami pagal
proporcingumo principg ir visy pirma atsizvelgiant | tai, ar jpareigotieji subjektai turi teise
vykdyti tiesioging priezitira, koks yra jy rizikos profilis ir apyvarta. Metodika turéty biti
parengta taip, kad buity uztikrinta, jog esant mazesnés rizikos profiliui ir palyginti su
subjekto dydziu mokes¢iy jnasas biity mazesnis. Sprendima dél jnaSo i§ Sajungos biudzeto
turi priimti Sajungos biudzeto valdymo institucija vykdant biudZeto procediira. Siuo tikslu
Institucija turéty Komisijai pateikti sgmaty suvesting. Pasikonsultavusi su Komisija, ji taip

pat turéty priimti finansines taisykles;
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(69) Institucijos biudZeto parengimo ir vykdymo taisyklés, taip pat Institucijos metiniy ataskaity
pateikimo taisyklés turéty atitikti Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/715!2

nuostatas dél bendradarbiavimo su Europos prokuratiira ir OLAF veiksmingumo;

(70) siekiant uzkirsti kelig suk¢iavimui, korupcijai ar bet kokiai kitai neteisétai veiklai
Institucijoje ir veiksmingai su ja kovoti, jai turéty buti taikomas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013 dé¢l bendradarbiavimo su Europos prokuratiira ir OLAF tyrimy
veiksmingumo. Institucija turéty prisijungti prie 1999 m. geguzés 25 d. Tarpinstitucinio
susitarimo tarp Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Bendrijy
Komisijos dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF)'3 atlieckamy vidaus tyrimy,

kad ji galéty atlikti patikrinimus vietoje savo kompetencijos srityje;

12 2018 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/715 dél finansinio

pagrindy reglamento, taikomo organams, jsteigtiems pagal SESV ir Euratomo sutartj ir
nurodytiems Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 70
straipsnyje (OL L 122, 2019 5 10, p. 1).

13 OL L 136, 1999 5 31, p. 15.
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(71)

(72)

(73)

kaip teigiama 2013 m. vasario 7 d. Komisijos komunikate ,,Europos Sajungos kibernetinio
saugumo strategija. Atvira, saugi ir patikima kibernetiné erdvé*, dél vis labiau priesiskos
grésmiy aplinkos butina uztikrinti auksta kibernetinio atsparumo lygj visose Sgjungos
institucijose, jstaigose, organuose ir agenttrose. Todél vykdomasis direktorius turéty
uztikrinti tinkamg IT rizikos valdyma, tvirtg IT vidaus valdymga ir pakankama IT saugumo
finansavima. Paprastai bent 10 proc. Institucijos IT islaidy turéty buti skaidriai skiriama
tiesioginiam IT saugumui. | §] minimaliy iSlaidy reikalavima galéty biiti jskaiCiuotas jnaSas
1 Sajungos institucijy, jstaigy, organy ir agentiiry kibernetinio saugumo tarnybos
(CERT-EU) veikla. Institucija glaudziai bendradarbiauja su CERT-EU ir apie didelius

incidentus per 24 valandas pranesa CERT-EU bei Komisijai;

Institucija uz savo uzduociy vykdyma ir Sio reglamento jgyvendinima turéty biiti
atskaitinga ir Europos Parlamentui, ir Tarybai. Institucija turéty kasmet pateikti atitinkama

ataskaitg Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai;

Institucijos personalg turéty sudaryti laikinieji darbuotojai, sutartininkai ir deleguotieji
nacionaliniai ekspertai, jskaitant nacionalinius deleguotuosius asmenis, kuriuos Institucijai
perleidzia FZP, tadiau jie lieka pavaldis juos deleguojan¢iam FZP. Komisijai pritarus,
Institucija turéty patvirtinti atitinkamas jgyvendinimo priemones, vadovaudamasi Europos
Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty, iSdéstyty Tarybos reglamente (EEB, Euratomas,
EAPB) Nr. 259/681 (toliau — Tarnybos nuostatai), 110 straipsnyje numatyta tvarka;

14

OL L 56, 1968 3 4, p. 1.
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(74) siekiant uztikrinti, kad konfidenciali informacija buty tinkamai tvarkoma, visi Institucijos
valdymo organy nariai, visi Institucijos darbuotojai, iskaitant deleguotuosius darbuotojus ir
Institucijai perleistus darbuotojus, taip pat visi asmenys, kurie Institucijai atlieka uzduotis
pagal sutartis, turéty laikytis pareigos saugoti profesing paslaptj, jskaitant visus
konfidencialumo apribojimus ir pareigas, kylancius i§ atitinkamy Sagjungos teisés akty
nuostaty ir susijusius su konkreciomis Institucijos uzduotimis. Taciau pareiga laikytis
konfidencialumo ir saugoti profesing paslaptj neturéty trukdyti Institucijai bendradarbiauti
su kitomis atitinkamomis Sgjungos ar nacionalinémis institucijomis ar jstaigomis, su jomis
keistis informacija ar jg joms atskleisti, jei tai biitina jy atitinkamoms uzduotims atlikti ir
jei tokios pareigos dél bendradarbiavimo ir keitimosi informacija numatytos Sajungos

teiséje;
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(75) nedarant poveikio konfidencialumo pareigoms, kurios Institucijos darbuotojams ir
atstovams taikomos pagal atitinkamas Sajungos teisés nuostatas, Institucijai turéty buti
taikomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001'3. Atsizvelgiant
1 konfidencialumo ir profesinés paslapties apribojimus, susijusius su Institucijos
vykdomomis prieZitros bei FZP veiklos rémimo ir koordinavimo uzduotimis, tame
reglamente numatyta galimybé visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos dokumentais neturéty apimti konfidencialios informacijos, kurig tvarko
Institucijos darbuotojai. Visy pirma konfidencialiais turéty biiti laikomi visi Institucijos ir
FZP operatyviniai duomenys arba su tokiais operatyviniais duomenimis susijusi
informacija, kurig Institucijos darbuotojai tvarko dél to, kad vykdo uzduotis ir veikla,
susijusia su FZP veiklos rémimu ir koordinavimu. Kalbant apie prieZitiros uzduotis, prieiga
prie Institucijos, finansy priezitros institucijy ar jpareigotyjy subjekty informacijos ar
duomeny, gauty vykdant su tiesiogine prieziiira susijusias uzduotis ir veikla, i§ esmés taip
pat turéty buti laikoma konfidencialia ir neturéty buti atskleidziama. Tac¢iau konfidenciali
informacija, susijusi su priezitiros procediira, galéty buti visiSkai arba i§ dalies atskleista
Ipareigotiesiems subjektams, kurie yra tokios prieziiiros procediiros Salys, atsizvelgiant i

kity asmeny teisétus interesus apsaugoti savo komercines paslaptis;

15 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 dél
galimybés visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos
dokumentais (OL L 145, 2001 5 31, p. 43).
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(76) nedarant poveikio konkreciai kalby vartojimo tvarkai, kuri galéty buti priimta kovai su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirtoje prieziiiros sistemoje ir taikoma
atrinktiesiems jpareigotiesiems subjektams, Institucijai turéty buti taikomas Tarybos

reglamentas Nr. 116

, 0 visas vertimo, i§skyrus vertimg zodziu, paslaugas, kuriy gali
prireikti tam, kad Institucija galéty veikti, turéty teikti Europos Sajungos istaigy vertimo

centras;

16 Tarybos reglamentas Nr. 1, nustatantis Europos ekonominéje bendrijoje vartotinas kalbas
(OL 17, 1958 10 6, p. 385).
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(77)

nedarant poveikio valstybiy nariy ir jy institucijy pareigoms, asmens duomeny tvarkymas
Sio reglamento pagrindu pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos tikslais turéty
buti laitkomas biitinu siekiant atlikti uzduotj, vykdomg vieSojo intereso labui arba
naudojantis Institucijai suteiktais oficialiais jgaliojimais, pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2018/1725'7 5 straipsnj ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679'8 6 straipsnj. Reglamentu (ES) 2018/1725 reikalaujama, kad
Komisija, rengdama deleguotuosius arba jgyvendinimo aktus, turin¢ius poveikio asmeny
teisiy ir laisviy apsaugai tvarkant asmens duomenis, konsultuotysi su Europos duomeny
apsaugos priezitiros pareigtinu. Taip galéty buti Institucijos rengiamy techniniy
reguliavimo ir jgyvendinimo standarty atveju. Siekiant uztikrinti sklandy tokiy akty
rengimo ir priémimo procesa, tais atvejais, kai Institucija mano, kad konsultavimasis su
Europos duomeny apsaugos prieziliros pareigiinu jau ty akty rengimo etape turi pridétinés

vertés, ji turéty apie tai pranesti Komisijai ir gauti jos leidima pradéti konsultacijas;

17

18

2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 d¢l fiziniy
asmeny apsaugos Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas
(EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dé¢l
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)
(OLL119,201654,p.1).
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(78) ipareigotyjy subjekty ar grupiy darbuotojy pranesimai apie pazeidimus gali suteikti
Institucijai ypatingos svarbos informacijos apie bendra kredito jstaigy ir finansy jstaigy
atitikties kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu reikalavimams lygj visoje
Sajungoje. Panasiai priezitros institucijy, savireguliavimo organy, vykdanciy prieziiiros
funkcijas, ir FZP darbuotojy teikiami pranesimai gali padéti Institucijai uztikrinti aukstos
kokybés priezilirg ir remti veiksmingos finansinés Zvalgybos plétojima visoje vidaus
rinkoje. TacCiau Sie darbuotojai turi turéti patikimas garantijas, kad jy praneSimai bus
tvarkomos laikantis auksto lygio konfidencialumo ir kad jy asmens duomenys jokiomis
aplinkybémis nebus atskleisti. Siuo tikslu Institucija turéty nustatyti priemones, kuriomis
bty saugomas pranesimy apie pazeidimus konfidencialumas. Nustatydama savo vidaus
taisykles dél praneSimy apie galimus kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
taisykliy pazeidimus tvarkymo, Institucija turéty uztikrinti, kad atrinktyjy jpareigotyjy
subjekty darbuotojy pranesimams bty teikiama pirmenybé, ir gali nustatyti proceduras,
pagal kurias biity nagriné¢jami pasikartojantys pranesSimai, didelis praneSimy srautas ir
atvejai, kai teikiami prane$imai dél pazeidimy, kurie nepatenka j Institucijos jgaliojimy
sritj. Be to, asmenys, praneSantys Institucijai apie su kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu susijusius pazeidimus, turéty atitikti apsaugos, teikiamos pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937", reikalavimus, jei tenkinamos joje
nustatytos sglygos;

19 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél asmeny,
pranesanciy apie Sgjungos teisés pazeidimus, apsaugos (OL L 305, 2019 11 26, p. 17).
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(79) Institucija turéty uzmegzti bendradarbiavimo rysius su atitinkamomis Sajungos jstaigomis,
organais ir agentiromis, jskaitant Europola, Eurojusta, Europos prokuratiirg ir Europos
priezitiros institucijas. Siekdama pagerinti tarpsektoring prieziiirg ir skatinti geresnj
prudencinés prieziiiros institucijy ir uz kova su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
atsakingy priezitiros institucijy bendradarbiavima, Institucija taip pat turéty uzmegzti
bendradarbiavimo rySius su institucijomis, kompetentingomis vykdyti finansy sektoriaus
pareigotyjy subjekty prudencing prieziiirg, jskaitant Europos Centrinj Banka, sprendziant
klausimus, susijusius su Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1024/20132° jam pavestais
uzdaviniais, taip pat su pertvarkymo institucijomis, kaip apibrézta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2014/59/ES?! 3 straipsnyje, ir paskirtosiomis indéliy garantijy sistemy
institucijomis, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/49/ES??

2 straipsnio 1 dalies 18 punkte ir kompetentingomis institucijomis, kaip apibrézta Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/1114%3 3 straipsnio 1 dalies 35 punkte.

20 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam

Bankui pavedami specialiis uzdaviniai, susije¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy
priezitiros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria
nustatoma kredito istaigy ir investiciniy imoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies
kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173,
2014 6 12, p. 190).

2 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Europos Tarybos direktyva 2014/49/ES dél
indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12, p. 149).

2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114 dél
kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES)

Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/1937 (OL L 150, 2023 6 9, p. 40).

21

23
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Siuo tikslu Institucija turéty galéti sudaryti susitarimus arba susitarimo memorandumus su
tokiomis jstaigomis, taip pat ir dél keitimosi informacija, kuri biitina atitinkamoms
Institucijos ir Siy jstaigy uzduotims vykdyti. Institucija turéty déti visas pastangas, kad su
tokiomis jstaigomis jy praSymu dalytysi informacija, laikydamasi teisiniy apribojimy,
iskaitant duomeny apsaugos teisés aktus. Be to, Institucija turéty sudaryti salygas
veiksmingai keistis informacija tarp visy finansy priezitiros institucijy, priklausanciy kovai
su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirtai prieziiiros sistemai, ir pirmiau minéty
institucijy, o toks bendradarbiavimas ir keitimasis informacija turéty vykti struktiirizuotai

ir efektyviai;
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(80) kai kuriose valstybése narése dalijimosi informacija partnerystés tampa vis svarbesniais
kompetentingy institucijy ir jpareigotyjy subjekty bendradarbiavimo ir keitimosi
informacija forumais. Atsizvelgiant j Institucijos jgaliojimus uzkirsti kelig pinigy plovimui,
pirminiams nusikaltimams ir teroristy finansavimui ir juos nustatyti, Institucija turéty turéti
galimybe uzmegzti dalijimosi informacija partneryste, kad buty pasiektas $is tikslas.
Informacija, kuria kei¢iamasi pagal dalijimosi informacija partneryste, turéty atitikti
Institucijos jgaliojimy taikymo sritj. Jei Institucija veikty kaip tiesioginés atrinktyjy
ipareigotyju subjekty prieZidiros institucija arba remty FZP, kurie yra dalijimosi
informacija partnerystés dalis bet kurioje valstybéje naréje, Institucijai taip pat galéty biti
naudinga dalyvauti tokioje partnerystéje, laikantis atitinkamos nacionalinés valdzios
institucijos ar institucijy, kurios isteige tokia dalijimosi informacija partneryste, nustatyty

salygy ir gavus aisSky jy sutikima;
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(81)

atsizvelgiant | tai, kad priezitiros, administraciniy ir teisésaugos institucijy
bendradarbiavimas yra labai svarbus siekiant s¢kmingai kovoti su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu, o tam tikros Sgjungos institucijos ir jstaigos turi konkrecias uzduotis
ar jgaliojimus Sioje srityje, Institucija turéty uztikrinti, kad ji galéty bendradarbiauti su
tokiomis institucijomis ir jstaigomis, visy pirma su OLAF, Europolu, Eurojustu ir Europos
prokuratira. Jei reikia nustatyti konkrecius darbo tvarkos susitarimus arba sudaryti
Institucijos ir Siy institucijy bei jstaigy susitarimo memorandumus, Institucija turéty turéti
galimybe tai padaryti. Susitarimas turéty biiti strateginio ir techninio pobiidzio, juo
neturéty buti numatoma keistis Institucijos turima konfidencialia ar veiklos informacija ir
turéty biiti atsizvelgiama j kity Sajungos institucijy, istaigy, organy ar agentiiry jau
vykdomas uzduotis, susijusias su pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencija ir

kova su jais;
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(82)

kadangi tiek pirminiai nusikaltimai, tiek pats pinigy plovimo nusikaltimas daznai yra
pasaulinio masto ir kadangi Sajungos jpareigotieji subjektai taip pat vykdo veikla
treCiosiose valstybése, veiksmingas bendradarbiavimas su visomis atitinkamomis treciyjy
valstybiy institucijomis ir prieZidiros, ir FZP veikimo srityse yra labai svarbus stiprinant
Sajungos kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu sistema. Atsizvelgiant |
specifinj Institucijos tiesioginés ir netiesioginés priezitros ir su FZP bendradarbiavimu
susijusiy uzduociy ir jgaliojimy visumos pobiidj, ji turéty galéti aktyviai dalyvauti tokiuose
iSorés bendradarbiavimo susitarimuose. Konkreciai, Institucijai turéty biti suteikti
jgaliojimai uzmegzti rysius ir sudaryti administracinius susitarimus su treciyjy valstybiy
institucijomis, turin¢iomis reguliavimo, priezitros ir su FZP susijusia kompetencija.
Institucijos vaidmuo galéty biiti itin naudingas tais atvejais, kai keliy Sajungos valdzios
institucijy ir FZP santykiai su tre¢iyjy valstybiy institucijomis yra susije su klausimais,
kurie patenka j Institucijos uzduociy sritj. Tokiais atvejais Institucijai turéty tekti

pagrindinis vaidmuo sudarant palankias sglygas Siems santykiams palaikyti;
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(83) atlikdama uzduotis ir jgaliojimus kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje,
Institucija turi geras galimybes remti Komisijos veiksmus tarptautiniuose forumuose,
jskaitant FATF, siekiant skatinti vieningg, bendra, nuosekly ir veiksmingg atstovavima
Sajungos interesams tokiuose forumuose. Todél Institucija turéty padéti Komisijai vykdyti
jos, kaip FATF narés, veiklg ir padéti atstovauti Sgjungai bei ginti jos interesus
tarptautiniuose forumuose. Atsizvelgiant | FATF ir Europos Tarybos Kovos su pinigy
plovimu ir terorizmo finansavimu priemoniy vertinimo eksperty komiteto (MONEYVAL)
atlickamo abipusiy vertinimy svarbg ir kai tie vertinimai yra susij¢ su valstybémis narémis,
Institucijos darbuotojai prireikus turéty biiti pasirengg skirti laiko ir bendradarbiauti su

vertinimo grupémis, atsakingomis uz vertinimy atlikima;
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(84)

kadangi siekiama, kad Institucija turéty visus jgaliojimus ir uzduotis, susijusias su
tiesiogine ir netiesiogine visy jpareigotyjy subjekty priezitra, biitina, kad Sie jgaliojimai
buty konsoliduoti vienoje Sajungos jstaigoje ir nekilty konflikty dél kompetencijos su
kitomis Sgjungos jstaigomis. Todél Europos bankininkystés institucijai neturéty likti
uzduocdiy ir jgaliojimy, susijusiy su kova su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu, kai $is
reglamentas bus visapusiskai taikomas, o atitinkami Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
straipsniai turéty biti iSbraukti. Europos bankininkystés institucijai Sioms uzduotims ir
jgaliojimams vykdyti skirti iStekliai turéty buti perduoti Institucijai. Atsizvelgiant j tai, kad
visos trys Europos prieziiiros institucijos turéty bendradarbiauti su Institucija ir kad jos turi
galéti dalyvauti Prieziiiros klausiy bendrosios valdybos posédziuose stebétojy teisémis,
tokia pati galimybé¢ turéty biti suteikta Institucijai dalyvauti Europos priezitiros institucijy
Priezitros tarybos posédziuose. Tais atvejais, kai atitinkamos priezitiros tarybos svarsto
arba sprendzia klausimus, kurie yra svarbiis vykdant Institucijos uzduotis ir jgaliojimus,
Institucija turéty turéti galimybe dalyvauti jy posédziuose stebétojos teisémis. Todél
reglamenty (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 ir (ES) Nr. 1095/2010 straipsniai deél

Priezitros tarybos sudéties turéty biti atitinkamai 1§ dalies pakeisti;
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(85)

(86)

siekiant uztikrinti $io reglamento veiksminguma, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai
turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél taisykliy, susijusiy su naudojimusi
jgaliojimu skirti pinigines sankcijas ar periodines baudas, dé¢l iSsamiy taisykliy dél baudy
skyrimo ir jy mokéjimo vykdymo uZztikrinimo senaties terminy ir dél mokescio, kuris
taikomas kiekvienam atrinktajam ir neatrinktajam jpareigotajam subjektui, dydzio
apskaiciavimo metodikos nustatymo ir ty mokesciy surinkimo tvarkos. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir
kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros** nustatytais principais. Visy pirma
siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atlickant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo paciu
metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybe
dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj

parengiamajj darba, posédziuose;

iki 2025 m. liepos 1 d. Institucija turéty prisiimti dauguma savo uzduociy ir jgaliojimy
pagal $i reglamenta. Atrinktyjy ipareigotyjy subjekty tiesioging prieziiira turéty prasidéti
nuo 2028 m. Tiek laiko turéty pakakti, kad Institucija galéty jsteigti savo bisting valstybeje

nar¢je, kaip nustatyta Siame reglamente;

24

OLL 123,2016 5 12, p. 1.
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(87) kadangi $io reglamento tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél veiksmo masto
arba poveikio ty tiksly buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties (toliau — ES sutartis) 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo

principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;
(88)  ECB savo nuomong pateiké 2022 m. vasario 16 d.25;

(89) vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su
Europos duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu ir jis nuomone pateiké 2021 m.

rugséjo 22 d.26,

PRIEME S] REGLAMENTA:

25 OL C 210, 2022 5 25, p. 5.
26 OL C 524, 2021 12 29, p. 10.
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I skyrius

Steigimas, teisinis statusas ir terminy apibreéztys

1 straipsnis

Steigimas ir veiksmy mastas

Siuo reglamentu jsteigiama Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija

(toliau — Institucija) .

Institucija veikia Siuo reglamentu suteikty jgaliojimy, visy pirma 6 straipsnyje nustatyty
igaliojimy, srityje ir Reglamento (ES) 2023/1113, Direktyvos (ES) .../..." bei
Reglamento (ES) .../...*", taip pat visy tais aktais grindziamy direktyvy, reglamenty ir
sprendimy, visy kity teisiskai privalomy Sajungos akty, kuriais Institucijai pavedamos
uzduotys, ir nacionalinés teisés akty, kuriais perkeliama Direktyva (ES) .../...", ir kity

direktyvy, kuriomis priezitiros valdzios institucijoms pavedamos uzduotys, taikymo srityje.

Institucijos tikslas — apsaugoti vie$gjj interesa, Sajungos finansy sistemos stabiluma bei

vientisumg ir gerg vidaus rinkos veikima:

a)  uzkertant kelig Sgjungos finansy sistemos naudojimui pinigy plovimui ir teroristy

finansavimui;

++

OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.

OL: prasom jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)),
numeryj.
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b)

d)

padedant nustatyti ir jvertinti pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika ir
grésmes visoje vidaus rinkoje, taip pat rizika ir grésmes, kylancias uz Sajungos riby,

kurios daro arba gali daryti poveikj vidaus rinkai;

uztikrinant aukstos kokybés priezitirg kovos su pinigy plovimu ir teroristy

finansavimu srityje visoje vidaus rinkoje;

prisidedant prie priezitros konvergencijos kovos su pinigy plovimu ir teroristy

finansavimu srityje visoje vidaus rinkoje;

prisidedant prie finansy Zvalgybos padaliniy (toliau — FZP) vykdomy tarpvalstybiniy

itartiny sandoriy ar veiklos nustatymo praktikos derinimo;

remiant ir koordinuojant informacijos mainus tarp FZP ir tarp FZP bei kity

kompetentingy institucijy.

Sio reglamento nuostatos nedaro poveikio Komisijos jgaliojimams, visy pirma suteiktiems

pagal SESV 258 straipsnj, siekiant uztikrinti atitiktj Sajungos teisei.
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2 straipsnis

Terminy apibréztys

1. Be terminy, kuriy apibréztys nustatytos Reglamento (ES) .../..." 2 straipsnyje ir
Direktyvos (ES) .../...™ 2 straipsnyje, Siame reglamente vartojami papildomi taip

apibréziami terminai:

1) atrinktasis jpareigotasis subjektas — kredito jstaiga, finansy jstaiga arba kredito
jstaigy ar finansy jstaigy grupé, priskirtos prie auksciausiojo konsolidavimo lygio
Sajungoje pagal taikytinus apskaitos standartus, kurias pagal 13 straipsn;j tiesiogiai

priziiiri Institucija;

2) neatrinktasis jpareigotasis subjektas — kredito jstaiga, finansy jstaiga arba kredito ar
finansy jstaigy grupe, priskirtos prie auks¢iausiojo konsolidavimo lygio Sajungoje,

pagal taikytinus apskaitos standartus, kurios néra atrinktieji jpareigotieji subjektai;

3)  kovai su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirta prieziiiros sistema —

Institucija ir valstybiy nariy prieziiiros valdzios institucijos;
4)  ne kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija:

a)  kompetentinga institucija, apibréZzta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) Nr. 575/2013%7 4 straipsnio 1 dalies 40 punkte;

* OL: prasom jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)),
numerj.

=+ OL: praSom jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;j.

2 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 d¢l
rizika ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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b)

Europos Centrinis Bankas (ECB), kai jis vykdo Reglamentu (ES)
Nr. 1024/2013 jam pavestus uzdavinius;

c)  pertvarkymo institucija, paskirta pagal Direktyvos 2014/59/ES 3 straipsnj;
d) paskirta valdzios institucija, apibrézta Direktyvos 2014/49/ES 2 straipsnio
1 dalies 18 punkte;
e) kompetentinga institucija, apibrézta Reglamento (ES) 2023/1114 3 straipsnio
1 dalies 35 punkte.
3 straipsnis
Teisinis statusas
1. Institucija yra juridinio asmens statusg turinti Sgjungos jstaiga.
2. Kiekvienoje valstyb¢je nar¢je Institucija naudojasi placiausiu veiksnumu, suteikiamu

juridiniams asmenims pagal tos valstybés narés nacionaling teis¢. Visy pirma ji gali jsigyti

kilnojamojo ir nekilnojamojo turto arba disponuoti juo ir buti $alimi teismo procese.

3. Institucijai atstovauja jos pirmininkas.

4 straipsnis

Bistine

Institucijos bustiné yra Frankfurte prie Maino, Vokietija.
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II skyrius

Institucijos uzduotys ir jgaliojimai

SKIRSNIS 1

UZDUOTYS IR IGALIOJIMAI

5 straipsnis

Uzduotys

1. Institucija atlieka Sias uzduotis, susijusias su pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika,

su kuria susiduriama vidaus rinkoje:

a)  stebi pokycius vidaus rinkoje ir vertina grésmes, pazeidZziamumag ir rizika, susijusius

su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu,

b)  stebi pokycius treCiosiose valstybése ir vertina grésmes, pazeidziamumag ir rizika,
susijusius su jy kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu sistemomis, kurie

turi faktinj arba galimg poveik;j vidaus rinkai;

c) renka ir analizuoja informacija, gauta vykdant jos pacios ir prieziiiros institucijy bei
prieziliros valdZios institucijy priezitros veikla, apie nustatytus trikumus
Jpareigotiesiems subjektams taikant kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
taisykles, jiems kylancig rizika, taikytas sankcijas ir taisomuosius veiksmus, kuriy

buvo imtasi;
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d)

g)

h)

sukuria ir nuolat atnaujina centring kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
duomeny baze, kurioje kaupiama i$ priezitiros valdzios institucijy surinkta

informacija arba i$ Institucijos veiklos atsirandanti informacija;

analizuoja centrinéje duomeny bazéje surinktg informacijg ir Siomis analizémis
dalijasi su prieziiiros institucijomis, priezitiros valdzios institucijomis ir su ne kovos
su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucijomis, laikantis biitinybés Zinoti

principo ir konfidencialumo reikalavimy;

remia analiz¢ susijusig su pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika ir su
tiksliniy finansiniy sankcijy nejgyvendinimu ir vengimu, daranciy poveikj vidaus

rinkai, kaip nurodyta Direktyvos (ES) .../...* 7 straipsnyje;

remia, palengvina ir stiprina jpareigotyjy subjekty ir priezitiros institucijy, priezitiros
valdzios institucijy ir ne kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucijy
bendradarbiavimg ir keitimasi informacija, jskaitant dalyvavima dalijimosi
informacija kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje partnerystése,
kad biity pasiektas bendras supratimas apie pinigy plovimo ir teroristy finansavimo

rizikg ir grésmes;

leidzia leidinius ir organizuoja mokymus, taip pat kitas uzsakomasias paslaugas,
siekiant didinti informuotuma apie pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikg ir

spresti susijusias problemas;

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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)

praneSa Komisijai apie atvejus, kai Institucija, vykdydama savo uzduotis, nustato,
+

kad valstybé nar¢ netinkamai arba nevisiskai perkélé Direktyva (ES) .../..." 1

nacionaling teis¢;

vykdo kitas konkrecias uzduotis, nustatytas Siame reglamente bei kituose 1 straipsnio

2 dalyje nurodytuose teisékiiros procediira priimtuose aktuose.

2. Institucija atlieka Sias uzduotis, susijusias su atrinktaisiais jpareigotaisiais subjektais:

a)  uztikrina, kad biity laikomasi reikalavimy, taikomy atrinktiesiems jpareigotiesiems
subjektams pagal Reglamentg (ES) .../..."" ir Reglamentg (ES) 2023/1113, jskaitant
pareigas, susijusias su tiksliniy finansiniy sankcijy jgyvendinimu;

b)  atlieka priezitirinius tikrinimus ir vertinimus atskiry subjekty ir grupiy lygmeniu, kad
nustatyty, ar atrinktyjy jpareigotyjy subjekty taikoma vidaus politika, procediiros ir
kontrolés priemonés yra tinkamos ir atitinka jiems taikomus reikalavimus, ir
remdamasi §iais prieziiiriniais tikrinimais ir jvertinimu nustato konkrecius
reikalavimus, taiko administracines priemones ir skiria pinigines sankcijas bei
periodines baudas pagal 21, 22 ir 23 straipsnius;

c) dalyvauja vykdant grupiy lygmens priezitira, visy pirma kovos su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu prieziiiros kolegijose, jskaitant atvejus, kai atrinktasis
Ipareigotasis subjektas priklauso grupei, kurios biisting, patronuojamosios jmoneés ar
filialai yra uz Sajungos riby;

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.

- OL: prasom jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)),
numeryj.
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d)

a)

b)

d)

sukuria ir nuolat atnaujina atrinktyjy jpareigotyjy subjekty rizikos ir pazeidziamumo
vertinimo sistema, kuri padéty formuoti Institucijos ir priezitiros valdzios institucijy
priezitiros veiklg, be kita ko, renkant duomenis 18 ty subjekty naudojant

struktiirizuotus klausimynus ir kitas internetines ar neinternetines priemones.

Institucija atlieka Sias uzduotis, susijusias su finansy priezitiros institucijomis:

atnaujina Sgjungos finansy prieziiiros institucijy sarasa;

atlieka periodinius vertinimus siekdama uztikrinti, kad visos finansy prieziiiros
institucijos turéty pakankamai iStekliy, jgaliojimy ir strategijy, reikalingy jy
uzduotims atlikti kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje, ir pateikia

tokiy vertinimy rezultatus;

reaguoja | finansy prieziiiros institucijy prasyma Institucijai prisiimti tiesiogine
prieziiirg arba savo iniciatyva imtis tinkamy priemoniy i$skirtinémis aplinkybémis,
kai reikia Institucijos jsikiSimo ir kurios yra susijusios su neatrinktyjy jpareigotyjy

subjekty atitiktimi arba kyla rizika;

palengvina kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieZzitiros kolegijy

veikimg finansy sektoriuje;

prisideda bendradarbiaudama su finansy prieziiiros institucijomis prie priezitiros
praktikos konvergencijos ir auksty priezitiros standarty skatinimo kovos su pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu srityje, be kita ko, kiek tai susije su tikrinimu, ar
laikomasi kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu reikalavimy, susijusiy su

tikslinémis finansinémis sankcijomis;
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f)  koordinuoja Sajungos finansy priezitiros institucijy keitimasi darbuotojais ir

informacija kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje;

g)  kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje teikia pagalbg finansy
priezitiros institucijoms pagal jy konkrecius praSymus, jskaitant praSymus

tarpininkauti tarp finansy priezitros institucijy;

h)  reaguodama j g punkte nurodyta konkrety prasyma, priima privalomus sprendimus
spresdama finansy priezitiros institucijy nesutarimus dél priemoniy, kuriy turi imtis
Jpareigotojo subjekto atzvilgiu, be kita ko, kovos su pinigy plovimu ir teroristy

finansavimu priezitros kolegijose.
4. Institucija atlieka Sias uzduotis, susijusias su ne finansy priezitiros institucijomis:
a) atnaujina Sgjungos ne finansy prieziliros institucijy sarasa;

b)  koordinuoja prieziiiros standarty ir praktikos tarpusavio vertinimus kovos su pinigy

plovimu ir teroristy finansavimu srityje;

c)  kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje tiria galimus ne finansy
prieziiiros institucijy ir valdzios institucijy, prizitirin¢iy savireguliavimo organus,
padarytus Sajungos teisés pazeidimus arba jos netaikyma, teikia rekomendacijas,
kaip iStaisyti nustatytus pazeidimus, o tais atvejais, kai priezitiros institucijos ar
valdzios institucijos nesilaiko rekomendacijy, — jspéjimus, kuriuose nurodomos

priemonés, kurios turi biiti jgyvendintos siekiant sumazinti pazeidimo poveikj;
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d)

g)

atlieka periodines perziiiras siekdama uztikrinti, kad visos ne finansy priezitiros
institucijos turéty pakankamai istekliy ir jgaliojimy, reikalingy jy uzduotims atlikti

kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje;

prisideda prie priezitiros praktikos konvergencijos ir auksty priezitiros standarty

skatinimo kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje;

palengvina kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu priezitiros kolegijy

veikimg ne finansy srityje;

teikia pagalba ne finansy prieZzitiros institucijoms pagal jy konkrecius praSymus, kaip
antai pras§ymai tarpininkauti tarp ne finansy prieziiiros institucijy, jei nesutariama dél
priemoniy, kuriy reikia imtis jpareigotojo subjekto atzvilgiu, be kita ko, kovos su

pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieziiiros kolegijose.

Jeigu konkreciy sektoriy prieziiira nacionaliniu lygmeniu deleguojama savireguliavimo

organams, Institucija vykdo pirmoje pastraipoje nustatytas uzduotis, susijusias su

priezitiros valdzios institucijomis, prizitirin¢iomis ty savireguliavimo organy veikla.

5. Institucija atlieka $ias uzduotis, susijusias su FZP ir jy veikla valstybése narése:
a)  tvarko atnaujinama Sajungos FZP sarasa;
b)  stebi FZP teisinés sistemos ir jy organizacijos poky¢ius, daugiausia démesio
skirdama 1Stekliams, reikalingiems uZduotims atlikti;
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¢) remia FZP darbg ir prisideda prie geresnio FZP bendradarbiavimo ir veiklos
koordinavimo;

d)  padeda nustatyti ir atrinkti atitinkamus atvejus, dél kuriy FZP turéty atlikti bendras
analizes;

e) parengia tinkamus metodus ir procediiras bendroms FZP tarpvalstybiniy atvejy
analizéms atlikti;

f)  rengia, koordinuoja, organizuoja ir palengvina FZP atlickamy bendry analiziy
vykdyma;

g) teikia pagalba FZP pagal jy konkreius pra§ymus, kaip antai pra§ymai tarpininkauti
kilus nesutarimams tarp FZP;

h)  atlieka FZP veiklos tarpusavio vertinimus, kuriais siekiama didinti nuosekluma ir
veiksmingumag ir nustatyti geriausia praktika;

i) kuria ir suteikia FZP priemones ir paslaugas, kuriomis didinami FZP analizés
pajégumai, taip pat suteikia galimybe naudotis IT ir dirbtinio intelekto paslaugomis ir
priemonémis, skirtomis saugiam keitimuisi informacija, be kita ko, teikdama
,FIU.net” priegloba;

J)  rengia, dalijasi ir skleidZia ekspertines Zinias apie jtartiny sandoriy nustatymo,
analizeés ir platinimo metodus;
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k)  FZP prasymu teikia jiems specializuotus mokymus ir pagalba, jskaitant finansing
parama, nevirSydama savo tiksly ir atsizvelgdama j turimus personalo ir biudzeto

iSteklius;

)  remia, FZP pra§ymu, ju saveika su jpareigotaisiais subjektais, teikdama ekspertines
Zinias jpareigotiesiems subjektams, be kita ko, gerindama jy informuotumg ir
procediras, skirtas jtartinai veiklai ir sandoriams nustatyti, ir jy ataskaity teikima

%

FZP;

m) rengia ir koordinuoja FZP nustatyty pinigy plovimo ir teroristy finansavimo grésmiy,

rizikos ir metody vertinimus ir strategines analizes.

6. Vykdydama $iuo reglamentu jai pavestas uzduotis, Institucija taiko visg atitinkamg
Sajungos teise ir, kai tokia Sajungos teis¢ sudaro direktyvos, nacionalinés teisés aktus,
kuriais tos direktyvos perkeliamos j nacionaling teis¢. Jei taikyting teise¢ sudaro reglamentai
ir jei $iuo metu tais reglamentais valstybéms naréms aiskiai suteikiama pasirinkimo

galimybiy, Institucija taip pat taiko nacionalinés teisés aktus, kuriais pasinaudojama tomis

galimybémis.
6 straipsnis
Institucijos jgaliojimai
1. Atrinktyjy jpareigotyjy subjekty atzvilgiu institucija turi 17-21 straipsniuose nurodytus

prieziiiros ir tyrimo jgaliojimus ir 22 bei 23 straipsniuose nurodytus jgaliojimus skirti

pinigines sankcijas ir periodines baudas.

PE-CONS 35/24 VS/DMY /1zi/jb 82
ECOFIN.1.B LT



Institucija taip pat turi jgaliojimus ir pareigas, kuriuos kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimo srityje pagal taikyting Sajungos teis¢ turi finansy priezitiros institucijos, jei

Siame reglamente nenumatyta kitaip.

Tokiu mastu, koks yra biitinas Siuo reglamentu jai pavestoms uzduotims vykdyti,
Institucija, teikdama nurodymus, gali reikalauti, kad finansy priezitiros institucijos
pasinaudoty savo jgaliojimais kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimo srityje
laikydamosi nacionalingje teis€je nustatyty salygy, kai pagal §j reglamentg Institucijai

nesuteikiami tokie jgaliojimai.

Naudodamasi pirmoje ir antroje pastraipose nurodytais jgaliojimais, Institucija gali priimti
privalomus sprendimus, skirtus atskiriems atrinktiesiems jpareigotiesiems subjektams.
Institucija turi teis¢ taikyti administracines priemones ir skirti pinigines sankcijas pagal

22 straipsnj uz sprendimy, priimty naudojantis 21 straipsnyje nustatytais jgaliojimais,

nevykdyma.

Institucija turi Siuos jgaliojimus, susijusius su prieziliros institucijomis ir prieziiiros

valdzios institucijomis:

a) reikalauti pateikti informacija ar dokumentus, iskaitant rasytinius ar Zodinius
paaiSkinimus, reikalingus jos funkcijoms atlikti, jskaitant statisting informacijg ir
informacija, susijusia su nacionaliniy prieziiros institucijy ir priezidiros valdzios
institucijy vidaus procesais ar tvarka, ir susipaZinti su ta informacija bei jos gauti 18
bendry struktiirizuoty klausimyny ir kity Institucijos parengty internetiniy ir

neinternetiniy priemoniy;
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b)

teikti gaires ir rekomendacijas;

c) teikti praSymus imtis veiksmy ir nurodymus dél priemoniy, kuriy turéty biiti imtasi
neatrinktyjy jpareigotyjy subjekty atzvilgiu pagal II skyriaus 4 skirsnj;

d) finansy prieziiiros institucijos arba ne finansy priezitiros institucijos praSymu
tarpininkauti;

e) finansy prieziliros institucijy praSymu priimti privalomus sprendimus dé¢l finansy
priezitiros institucijy nesutarimy, be kita ko, kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu priezitiros kolegijose.

3. Institucija turi §iuos jgaliojimus, susijusius su valstybiy nariy FZP:

a)  prasyti FZP pateikti ne operatyvinius duomenis ir analizes, kai to reikia vertinant
grésmes, pazeidZziamuma ir rizika, su kuriais susiduriama vidaus rinkoje dél pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo;

b)  rinkti informacija ir statistinius duomenis, susijusius su FZP uzduotimis ir veikla;

c)  gauti ir tvarkyti informacijg ir duomenis, reikalingus bendroms analizéms, kaip
nurodyta 40 straipsnyje, inicijuoti, atlikti ir koordinuoti;

d) teikti gaires ir rekomendacijas.
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Vykdydama 5 straipsnio 1 dalyje nustatytas uzduotis, Institucija turi Siuos jgaliojimus:
a)  rengti techniniy reguliavimo standarty projektus remiantis 49 straipsniu

b)  rengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus remiantis 53 straipsniu;

c) teikti gaires ir rekomendacijas, kaip numatyta 54 straipsnyje;

d) teikti nuomones Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai, kaip numatyta

55 straipsnyje.

2 SKIRSNIS
KOVAI SU PINIGU PLOVIMU IR

TERORISTU FINANSAVIMU SKIRTA PRIEZIUROS SISTEMA

7 straipsnis

Bendradarbiavimas kovai su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirtoje prieziiiros sistemoje

Institucija yra atsakinga uzZ tai, kad kovai su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirta

prieziiiros sistema veikty veiksmingai ir nuosekliai.

Institucija ir priezitros valdzios institucijos turi geranoriSkai bendradarbiauti ir privalo
keistis informacija, kad biity uzkirstas kelias pinigy plovimui ir teroristy finansavimui
pagal §j reglamenta, Reglamentg (ES) 2023/1113, Reglamentg (ES) .../..." ir
Direktyva (ES) .../..." .

++

OL: prasom jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)),
numerj.

OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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Institucijos praSymu prieziiiros institucijos pateikia Institucijai visg informacijg apie
ipareigotuosius subjektus, kurie tebéra tiesiogiai prizitirimi nacionaliniu lygmeniu, kuri yra
bitina Institucijos uzduotims pagal 5 straipsnio 1, 3 ir 4 dalis vykdyti, kai prieziiiros

institucijos turi teisétg prieigg prie tokios informacijos.

Priezitiros valdzios institucijos padeda Institucijai atpaZzinti jy atitinkamy nacionaliniy
teisiniy sistemy ypatumus ir j juos atsizvelgti, visy pirma tais atvejais, kai Institucija taiko
nacionalinius teisé€s aktus, kuriais j nacionaling teis¢ perkeliama Sajungos teisé, kaip

nurodyta 1 straipsnio 2 dalyje.

8 straipsnis

Kovai su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirta prieziuros metodika

Bendradarbiaudama su prieziiiros valdzios institucijomis, Institucija parengia, atnaujina ir
suderina kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieziiiros metodika, kurioje
iSsamiai aprasomas rizikos vertinimu grindziamas poziiiris ] jpareigotyjy subjekty priezitira
Sajungoje. T metodika sudaro gairés, rekomendacijos, nuomonés ir kitos atitinkamos
priemones bei dokumentai, jskaitant visy pirma techninius reguliavimo ir jgyvendinimo

standartus, remiantis 1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose aktuose nustatytais jgaliojimais.
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2. Rengdama priezitiros metodika, Institucija skirsto jpareigotuosius subjektus pagal
sektorius, kuriuose jie veikia, be kita ko, pagal jy veiklg ir jiems kylancios su pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu susijusios rizikos tipg ir pobudj. Priezitiros metodika

grindZiama rizikos vertinimu ir joje pateikiami bent Sie elementai:

a)  atskirai kiekvienai jpareigotyjy subjekty kategorijai parengti jpareigotyjy subjekty
skirstymo ] rizikos kategorijas pagal jy liekamosios rizikos profilj lyginamieji

standartai ir metodika;

b)  paciy jpareigotyjy subjekty atliekamo pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos

vertinimo priezitrinio tikrinimo metodai;

c) Ipareigotyjy subjekty vidaus politikos ir procediiry, jskaitant deramo klienty
patikrinimo politika, priezitrinio tikrinimo metodai ir procediiros, atitinkantys
rizikos vertinimu grindZziama poZitir ] pinigy plovimo ir teroristy finansavimo

prevencija;

d) rizikos veiksniy, budingy arba susijusiy su jpareigotyjy subjekty klientais, verslo
santykiais, sandoriais ir paslaugy teikimo kanalais, taip pat geografiniy rizikos

veiksniy prieziiirinio vertinimo metodai.

3. Institucija parengia struktiirizuotus klausimynus ir kitas internetines ar neinternetines
priemones, kurias Institucija ir priezitiros institucijos turi naudoti praSydamos duomeny ir
informacijos 1§ jpareigotyjy subjekty, juos rinkdamos, kaupdamos ir analizuodamos,
iskaitant duomenis, kuriais turi biiti remiamasi taikant 2 dalyje iSvardytus priezitiros

metodikos elementus.
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Institucijos parengtomis priemonémis uztikrinamas objektyviy ir palyginamy su kova su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu susijusiy duomeny ir informacijos rinkimas i§
Jpareigotyjy subjekty ir sudaromos salygos veiksmingai ir greitai keistis informacija tarp

priezitiros institucijy ir Institucijos.

Institucija stengiasi parengti tas priemones, kai tik ta priezitiros metodika bus pradéta

taikyti visoje kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieziiiros sistemoje.

4. Prieziiiros metodika atspindi aukStus Sgjungos lygmens prieziiiros standartus ir remiasi
atitinkamais tarptautiniais standartais ir gairémis. Institucija periodisSkai perziiiri ir
atnaujina savo priezitiiros metodika, atsizvelgdama j rizikos, darancios poveikj vidaus
rinkai, raida, jskaitant rizikg ir grésmes, kurias nustato nacionalinés teisésaugos institucijos
ir finansings zvalgybos padaliniai. Prieziiiros metodikoje, kiek imanoma, atsizvelgiama i

tarptautiniy standartus nustatanciy subjekty parengta geriausig praktika ir gaires.

9 straipsnis

Teminés apzvalgos

1. Ne véliau kaip kiekvieny mety gruodzio 1 d. prieZiliros institucijos pateikia Institucijai
informacija apie prieziiirinius patikrinimus, kuriuos jos ketina atlikti pagal teminj principa
kitais metais arba prieZitiros laikotarpiu ir kuriais siekiama jvertinti pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo rizikg arba konkrety tokios rizikos, kuri vienu metu kyla keliems

Ipareigotiesiems subjektams, aspektg. Pateikiama §i informacija:

a)  kiekvienos planuojamos teminés apZvalgos apimtis pagal jtrauktyjy jpareigotyjy

subjekty kategorija ir skai¢iy bei apZvalgos dalyka (-us);
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b)  kiekvienos suplanuotos teminés apzvalgos tvarkarastis;

c)  prieziiiros veiklos, kuri turi biiti vykdoma atliekant kiekvieng teming apzvalga,
planuojamos riiSys, pobiidis ir daznumas, jskaitant, jei taikoma, bet kokius

patikrinimus vietoje ar kity rtsiy tiesiogine sgveika su jpareigotaisiais subjektais.

2. Iki kiekvieny mety pabaigos Institucijos pirmininkas Priezitiros klausimy bendrajai
valdybai, kaip nurodyta 57 straipsnio 2 dalyje, pateikia konsoliduota teminiy apzvalgy,

kurias prieziiiros valdzios institucijos ketina atlikti kitais metais, plang.

3. Jei del teminiy apZvalgy apimties ir svarbos visai Sajungai jas tikslinga koordinuoti
Sajungos lygmeniu, jas kartu atlieka atitinkamos priezitiros valdzios institucijos, o
koordinuoja Institucija. Vykdomoji valdyba gali sitilyti parengti bendras temines

apzvalgas, remdamasi turimomis grésmiy, pazeidziamumo ir rizikos vidaus rinkoje

analizémis. PrieZitros klausimy bendroji valdyba sudaro bendry teminiy apzvalgy sarasa.

Priezitros klausimy bendroji valdyba parengia kiekvienos bendros teminés apzvalgos

eigos, dalyko ir rezultaty ataskaitg. Ataskaitas Institucija skelbia savo interneto svetainéje.
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4. Institucija koordinuoja priezitiros valdzios institucijy veikla ir padeda planuoti ir vykdyti
3 dalyje nurodytas atrinktas bendras temines apzvalgas. Jei atliekant teming apzvalga
reikalinga tiesioginé sgveika su jpareigotaisiais subjektais, kurie néra atrinktieji
Jpareigotieji subjektai, uz tai ir toliau i§imtinai atsako priezitros valdzios institucija,
atsakinga uz ty jpareigotyjy subjekty priezitira, ir tai nelaikoma su tais subjektais susijusiy
uzduociy ir jgaliojimy perdavimu kovai su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirtoje

priezitiros sistemoje.

5. Jei nacionaliniu lygmeniu planuojamoms teminéms apzvalgoms netaikomas
koordinavimas Sajungos lygmeniu, kartu su prieziiiros valdzios institucijomis Institucija
iSnagring¢ja poreikj ir galimybe suderinti arba sinchronizuoti ty teminiy apzvalgy terminus
ir sudaro palankesnes salygas tas temines apzvalgas atliekancioms prieziiiros valdzios
institucijoms keistis informacija ir teikti savitarpio pagalba. Institucija taip pat padeda
vykdyti bet kokig veikla, kurig atitinkamos priezitiros valdzios institucijos gali pageidauti

vykdyti bendrai arba panasiu budu, vykdydamos savo atitinkamas temines apzvalgas.

6. Institucija uZztikrina, kad keliy prieziiiros institucijy nacionaliniu lygmeniu atlikty teminiy
perziiiry rezultatais ir i§vadomis biity dalijamasi su visomis prieziiiros institucijomis,
18skyrus konfidencialig informacija, susijusig su atskirais jpareigotaisiais subjektais. Toks
dalijimasis informacija apima bet kokias bendras i§vadas, padarytas apsikeitus informacija

arba vykdant bet kokig bendrg ar koordinuotg keliy prieZiiiros valdZios institucijy veikla.
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10 straipsnis

Savitarpio pagalba kovai su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirtoje prieziiiros sistemoje
1. Institucija prireikus gali parengti:

a)  naujas praktines ir konvergencijos priemones, kad paskatinty taikyti bendrus

priezitiros metodus ir geriausig praktika;
b)  praktines savitarpio pagalbos priemones ir metodus, jei gauna:
1)  konkrecius priezitiros valdzios institucijy prasymus;

i1)  kreipimasi d¢l nesutarimy tarp prieziiiros valdzios institucijy, susijusiy su
priemonémis, kuriy bendrai turi imtis kelios priezitiros valdzios institucijos

Ipareigotojo subjekto atzvilgiu.
2. Institucija skatina ir sudaro geresnes salygas vykdyti bent tokig veikla:

a)  rengti sektorines ir tarpsektorines mokymo programas, taip pat susijusias su

technologinémis inovacijomis;

b)  keistis darbuotojais bei organizuoti delegavima, porinimg ir trumpalaikius vizitus;
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c) prieziiiros valdZzios institucijoms keistis geriausia praktika, kai viena institucija yra
iSplétojusi ekspertines zinias konkrecioje kovai su pinigy plovimu ir teroristy

finansavimu skirtos prieziiiros praktikos srityje.

Kiekviena priezitiros valdzios institucija gali pateikti Institucijai savitarpio pagalbos

prasyma, susijusj su jos prieziiiros uzduotimis, nurodydama, kokios riiSies pagalbos ji

praso i$ Institucijos darbuotojy, vienos ar daugiau prieziiiros valdzios institucijy darbuotojy

arba jy abiejy. Jei praSymas susij¢s su veikla, kuri yra susijusi su konkreciy jpareigotyjy

subjekty prieziiira, prasancioji priezitros valdzios institucija perduoda Institucijai pagalbai

suteikti buiting informacijg ir duomenis . Institucija saugo ir reguliariai atnaujina
informacija apie konkrecias ekspertiniy zZiniy sritis ir priezitiros valdzios institucijy

pajéguma teikti savitarpio pagalba, susijusia su jy priezitiros uzduotimis.

Kai Institucijos prasoma suteikti pagalba vykdant konkrecias nacionalinio lygmens
priezitiros uzduotis, susijusias su jpareigotaisiais subjektais, kurie néra atrinktieji
ipareigotieji subjektai, prasancioji priezitiros valdzios institucija savo praSyme iSsamiai
nurodo uzduotis, dél kuriy praSoma paramos. Pagalba nelaikoma prieZzitiros uzduociy,
igaliojimy ar atskaitomybés uz jpareigotyjy subjekty, kurie néra atrinktieji jpareigotieji

subjektai, priezitirg perdavimu i§ prasanciosios prieziiiros institucijos Institucijai.
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Jei Institucija mano, kad praSymas yra pagrijstas ir jvykdomas, ji deda visas pastangas, kad
suteikty praSoma pagalba, be kita ko, sutelkdama savo zmogiskuosius isteklius ir

uztikrindama, kad prieziiiros valdzios institucijos savanoriskai sutelkty isteklius.

Iki kiekvieny mety pabaigos Institucijos pirmininkas informuoja Priezitros klausimy
bendraja valdyba apie zmogiskuosius isteklius, kuriuos Institucija skirs tokiai pagalbai
teikti pagal Sio straipsnio 3 dalj kitais metais. Kai dél 5 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nurodyty
uzduociy atlikimo pasikeicia zmogiskyjy iStekliy prieinamumas, Institucijos pirmininkas

apie tai informuoja Priezitiros klausimy bendrgja valdyba.

Uz bet kokj Institucijos darbuotojy ir jpareigotojo subjekto bendravima ir toliau i§imtinai
atsako uz to subjekto prieziiirg atsakinga prieziiiros institucija. Tokia sgveika nelaikoma
uzduociy ar jgaliojimy, susijusiy su atskirais jpareigotaisiais subjektais, perdavimu kovos

su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieziiiros sistemoje.
11 straipsnis
Centriné kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu duomeny bazé

Institucija sukuria ir nuolat atnaujina pagal §j straipsnj surinktos informacijos centring

duomeny baze.
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Institucija pateikia informacija prieziiiros valdzios institucijoms, ne kovos su pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu institucijoms, kitoms nacionalinéms institucijoms ir
jstaigoms, kompetentingoms uztikrinti, kad buty laikomasi Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2008/48/EB*8, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/110/EB?*,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/138/EB3?, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/17/ES3!,

28

29

30

31

2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB dél vartojimo
kredito sutarCiy ir panaikinanti Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008 5 22, p. 66).
2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél
elektroniniy pinigy istaigy steigimosi, veiklos ir rizika ribojancios priezitros, i$ dalies
keicianti Direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB

(OL L 267,2009 10 10, p. 7).

2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél
draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335,

2009 12 17, p. 1).

2014 m. vasario 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/17/ES dél vartojimo
kredito sutarciy dél gyvenamosios paskirties nekilnojamojo turto, kuria i§ dalies kei¢iamos
direktyvos 2008/48/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 60,

2014 2 28, p. 34).
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Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 537/2014%2, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2014/56/ES33, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES3*
arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/236635, ir Europos prieZiiiros
institucijoms, t. y. Europos bankininkystés institucijai (EBI), Europos vertybiniy popieriy
ir rinky institucijai (ESMA) ir Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijai (EIOPA)
(toliau kartu — EPI), laikantis biitinybés Zinoti ir konfidencialumo principy, kai tai biitina jy

uzduotims atlikti.

Institucija taip pat analizuoja surinktg informacijg ir savo iniciatyva gali dalytis savo
analizés rezultatais su prieziiiros institucijomis, jei tai palengvinty jy vykdoma priezitiros

veikla, ir, kai aktualu, su jpareigotaisiais subjektais.

32

33

34

35

2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 537/2014 dél
konkreciy vieSojo intereso jmoniy teis€s akty nustatyto audito reikalavimy, kuriuo
panaikinamas Komisijos sprendimas 2005/909/EB (OL L 158, 2014 5 27, p. 77).

2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/56/ES, kuria 18
dalies keic¢iama Direktyva 2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés finansinés
atskaitomybeés ir konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito

(OL L 158,2014 5 27, p. 196).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy
priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir Direktyva 2011/61/ES
(OL L 173,2014 6 12, p. 349).

2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél
mokejimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria 1§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB,
2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama
Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).
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2. Priezitiros valdZzios institucijos perduoda Institucijai bent Sig informacija, jskaitant
duomentis, susijusius su atskirais jpareigotaisiais subjektais, tam, kad Institucija jtraukty ta

informacija j savo duomeny bazg:

a)  visy valstybéje naréje esanciy priezitros valdzios institucijy ir savireguliavimo
organy, kuriems pavesta priziiiréti jpareigotuosius subjektus, sarasa, iskaitant
informacija apie jy jgaliojimus, uzduotis ir kompetencijas, ir, kai taikytina, nurodo

pagrinding prieziiiros institucijg arba koordinavimo mechanizma;

b) statisting informacijg apie valstybéje naréje prizitirimy jpareigotyjy subjekty
kategorijas ir skaiciy kiekvienoje kategorijoje ir pagrinding informacija apie ty

subjekty rizikos profilj;

c) taikytas administracines priemones ir pinigines sankcijas, skirtas vykdant atskiry
Ipareigotyjy subjekty priezitira, reaguojant i kovos su pinigy plovimu ir teroristy

finansavimu reikalavimy pazeidimus, kartu pateikiant:

1)  administracinés priemonés taikymo arba piniginés sankcijos skyrimo prieZastis,

pavyzdziui, pazeidimo pobudj;

i1)  susijusig informacija apie priezitiros veiklg ir rezultatus, dél kuriy buvo taikyta

administraciné priemon¢ arba skirta piniginé sankcija;
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d)

g)

h)

bet kokias konsultacijas arba nuomoneg, susijusig su pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo rizika, suteiktas kitoms institucijoms dél veiklos leidimy procediiry,
veiklos leidimy panaikinimo procediiry ir atskiry jpareigotyjy subjekty akcininky ar

valdymo organo nariy kompetencijos ir tinkamumo vertinimy;

visy kredito ir finansy jstaigy, atitinkanc¢iy 12 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus,

buidingos ir lickamosios rizikos pobtidzio vertinimy rezultatus;

su didelés rizikos sritimis ar veikla susijusiy teminiy apzvalgy ir kity horizontaliyjy

priezitiros veiksmy rezultatus ir ataskaitas;

informacija apie pra¢jusiais kalendoriniais metais vykdytg priezitiros veikla, surinkta
pagal Direktyvos (ES) .../...* 40 straipsnio 5 dalj;
statisting informacijg apie prieziiiros institucijy ir prieziiiros valdzios institucijy

personalg ir kitus iSteklius.

Pagal pirmg pastraipg teikiama informacija neapima nuorody j konkrecias jtartinas

operacijas, apie kurias praneSama pagal Reglamento (ES) .../..."" 69 straipsnj.

OL: prasom jraSyti PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) dokumente nurodytos direktyvos

numerj.

=+ OL: prasom jrasyti dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) pateikto reglamento
numeryj.
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Institucija taip pat | duomeny bazg¢ jveda informacija, gauta vykdant veikla tiesioginés
prieziliros srityje, kuri atitinka pirmoje pastraipoje iSvardyty kategorijy informacija, taip

pat rizikos vertinimo proceso, kurj Institucija atlieka pagal 12 straipsnj, rezultatus.

Be 2 dalyje nurodytos informacijos, Institucija gali praSyti prieziiiros valdzios institucijy
pateikti ir kitg informacija. Prieziiiros valdzios institucijos atnaujina visg pateikta

informacija, kai tik ja butina atnaujinti, arba Institucijai paprasius.

Institucija } duomeny baze jveda visus kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
priezitiros veiklai aktualius duomenis ar informacijg, kuriuos pateikia ne kovos su pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu institucijos, kitos nacionalinés institucijos ir jstaigos,
kompetentingos uztikrinti, kad biity laikomasi Direktyvos 2008/48/EB,

Direktyvos 2009/110/EB, Direktyvos 2009/138/EB, Direktyvos 2014/17/ES,
Reglamento (ES) Nr. 537/2014, Direktyvos 2014/56/ES, Direktyvos 2014/65/ES ar
Direktyvos (ES) 2015/2366 reikalavimy, arba EPI.
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Pirmoje pastraipoje nurodyta informacija apima atvejus, kai toje pastraipoje nurodytos
institucijos ir jstaigos turi pagristy priezasciy jtarti, kad bandoma vykdyti pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo veiksmus ar jie jvykdyti arba kad yra didesné rizika, susijusi su
Jpareigotuoju subjektu, ir kai tokios pagrjstos priezastys atsirado joms vykdant atitinkamas
savo uzduotis. | duomeny bazg taip pat jtraukiama atitinkama informacija, kurig kredito
jstaigas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2013/36/ES36 prizitrin¢ios
institucijos ar jstaigos, jskaitant ECB, kai jis veikia pagal Reglamentg (ES) Nr. 1024/2013,
gavo vykdydamos nuolating priezitira, jskaitant informacijg apie verslo modelio
vertinimus, valdymo tvarkos vertinimus, veiklos leidimy iSdavimo procediiras,
kvalifikuotojo akcijy paketo jsigijimo vertinimus, kompetencijos ir tinkamumo vertinimus

ir procediiras, susijusias su licencijy panaikinimu.

1 dalyje nurodytos institucijos ir istaigos gali kreiptis i Institucijg su pagristu praSymu
pateikti pagal §j straipsnj surinktg informacija, jei ta informacija yra biitina jy vykdomai
priezitiros veiklai. Institucija jvertina tuos praSymus ir, laikydamasi butinybés zinoti ir
konfidencialumo principy, laiku suteikia praSomg informacijg . Institucijai arba organui,
kuris 1§ pradziy pateiké praSomg informacija, Institucija pranesa prasanciosios institucijos
ar jstaigos pavadinima, atitinkamo jpareigotojo subjekto tapatybe, praSymo pateikti
informacijg priezast], taip pat tai, ar ta informacija buvo pateikta praSanciajai institucijai ar
jstaigai. Jei Institucija nusprendzia nepateikti praSomos informacijos, ji pateikia pagrista

tokio sprendimo pagrindima.

36

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés
verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
prieziliros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos

direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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6. Institucija parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:

a)  informacijos perdavimo pagal 2 ir 3 dalis procediira, formatus ir terminus;

b)  perduotinos informacijos apimt;j ir iSsamumo lygj, atsizvelgiant j atitinkamus
Jpareigotyjy subjekty skirtumus, pavyzdziui, jy rizikos profilj;

c) perduotinos informacijos, susijusios su ne finansy sektoriaus jpareigotaisiais
subjektais, apimt] ir iSsamumo lygj;

d) informacijos, kurig atskleisdama Institucija, gavusi pagrjsta praSyma arba savo
iniciatyva, turi gauti iSankstinj jg parengusios priezitiros valdZios institucijos
sutikima, rasj;

e) tai, kokio lygio pazeidimo reikSmingumas turi biti, kad prieziiiros valdzios
institucija buty jpareigota perduoti informacijg apie pazeidimg pagal 2 dalies
¢ punkta;

f)  salygas, kuriomis Institucija gali prasyti papildomos informacijos pagal 3 dalj;

g)  papildomos informacijos, kuri turi biiti perduota Institucijai pagal 3 dalj, rasis.
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Institucija tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip

... [18 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta, priimant pirmoje pastraipoje

nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Sio reglamento 49 straipsnj.

7. Pagal §j straipsnj surinkti asmens duomenys gali biiti laikomi identifikuojama forma ne
ilgiau kaip 10 mety nuo tos dienos, kai Institucija juos surenka, o Siam laikotarpiui
pasibaigus tie duomenys iStrinami. Remiantis reguliariu jy biitinumo vertinimu, kiekvienu

konkreciu atveju asmens duomenys gali biiti iStrinti iki to laikotarpio pabaigos.
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3 SKIRSNIS

TIESIOGINE ATRINKTUJU JPAREIGOTUJU SUBJEKTU PRIEZIURA

12 straipsnis
Kredito jstaigy ir finansy jstaigy vertinimas

atliekant atrankq tiesioginei prieziurai vykdyti

1. Siekdama vykdyti 5 straipsnio 2 dalyje iSvardytas uzduotis, Institucija, bendradarbiaudama
su finansy priezitros institucijomis, periodiskai vertina kredito jstaigas ir finansy jstaigas,
taip pat kredito jstaigy ir finansy jstaigy grupes, kai jos vykdo veiklg per steiginius arba
naudodamosi laisve teikti paslaugas bent SeSiose valstybése narése, jskaitant buveinés
valstybe narg, neatsizvelgiant j tai, ar veikla vykdoma naudojantis infrastruktira

atitinkamoje teritorijoje, ar nuotoliniu budu.

2. Priezitros valdzios institucijos ir jpareigotieji subjektai, kuriy atzvilgiu atliekamas
periodinis vertinimas, teikia Institucijai visa informacija, biiting 1 dalyje nurodytam

periodiniam vertinimui atlikti.
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3. Institucija priskiria pagal 1 dalj vertinamo jpareigotojo subjekto rizikos profilius prie

mazos, vidutinés, gana didelés arba didelés budingos ir liekamosios rizikos profiliy,

remdamasi 7 dalyje nurodytuose techniniuose reguliavimo standartuose nustatytais

lyginamaisiais standartais ir metodika. Kai vertinamas jpareigotasis subjektas priklauso

kredito jstaigy arba finansy jstaigy grupei, rizikos profilis priskiriamas visos grupés

lygmeniu.

4. Bidingos ir lickamosios rizikos profilio priskyrimo metodika nustatoma atskirai bent

Sioms jpareigotyjy subjekty kategorijoms:

a)  kredito jstaigoms;
b)  valiutos keitykloms;
c)  kolektyvinio investavimo subjektams;
d)  kredito teik¢jams, kurie néra kredito jstaigos;
e) elektroniniy pinigy jstaigoms;
f)  investicinéms jmonéms;
g)  mokéjimo jstaigoms;
h)  gyvybés draudimo imonéms;
1) gyvybés draudimo tarpininkams;
7))  kriptoturto paslaugy teikéjams;
k)  kitoms finansy jstaigoms.
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5. Kiekvienos 4 dalyje nurodytos jpareigotyjy subjekty kategorijos vertinimo metodikos
lyginamieji standartai, skirti bidingos rizikos vertinimui, grindziami rizikos veiksniy
kategorijomis, susijusiomis su klientais, produktais, paslaugomis, sandoriais, paslaugy
teikimo kanalais ir geografiniais regionais. Lyginamieji standartai nustatomi bent Siems
budingos rizikos bet kurioje valstyb¢je naréje, kurioje veikia jpareigotieji subjektai,

rodikliams:

a) atsizvelgiant | su klientais susijusig rizika: klienty nerezidenty i$ treciyjy valstybiy,
nustatyty pagal Reglamento (ES) .../...* III skyriaus 2 skirsnj, dalj ir klienty, kurie

priskiriami prie politikoje dalyvaujanciy asmeny, skaiciy ir dalj;
b) atsizvelgiant j siillomus produktus ir paslaugas:

1)  produkty ir paslaugy, kuriy atzvilgiu, atlikus rizikos vertinima vidaus rinkos
lygmeniu Sajungoje arba nacionalinj rizikos vertinimg valstybés lygmeniu,
nustatyta, kad kyla didziausia pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika,

svarba ir prekybos jais apimtis;

i1)  pinigy perlaidy paslaugy teikéjy atveju — kiekvieno pinigy perlaidy teikéjo
bendros metinés i§siuntimo ir atsiémimo veiklos valstybése, nustatytose pagal

Reglamento (ES) .../..." Il skyriaus 2 skirsnj, svarba;

1ii1)  santykiné produkty, paslaugy ir sandoriy, kuriais uZtikrinamas aukstas klienty
privatumo ir tapatybés apsaugos ar kitokios formos anonimiskumo lygis,

apimtis;

* OL: prasom jrasyti dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) pateikto reglamento
numeryj.
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c) atsizvelgiant ] geografinius regionus:

1) Sajungos finansy sektoriaus subjekty trec¢iosiose valstybése, nustatytose pagal
Reglamento (ES) .../..." Il skyriaus 2 skirsnj, suteikty korespondentinés
bankininkystés paslaugy ir korespondentiniy kriptoturto paslaugy metiné

apimtis;

ii)  korespondentinés bankininkystés klienty ir kriptoturto klienty treciosiose
valstybése, nustatytose pagal Reglamento (ES) .../...* III skyriaus 2 skirsnj,

skaicius ir dalis.

6. Kiekvienos 4 dalyje nurodytos jpareigotyjy subjekty kategorijos lickamosios rizikos
vertinimas pagal vertinimo metodika apima vidaus politikos, kontrolés priemoniy ir
procediiry, kurias taiko jpareigotieji subjektai, siekdami sumazinti jiems budingg rizika,

kokybés vertinimo lyginamuosius standartus.
7. Institucija parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato:

a)  minimalig veikla, kurig kredito jstaiga arba finansy jstaiga turi vykdyti naudodamasi
laisve teikti paslaugas per infrastruktiirg arba nuotoliniu biidu, kad buty laikoma, jog

Jji vykdo veikla kitoje valstyb¢je naréje nei ta, kurioje ji yra jsisteigusi;

* OL: prasom jrasyti dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) pateikto reglamento
numeryj.

PE-CONS 35/24 VS/DMY /1zi/jb 105
ECOFIN.1.B LT



b)  metodika, grindziama 5 ir 6 dalyse nurodytais lyginamaisiais standartais, pagal
kuriuos kredito jstaigoms ar finansy jstaigoms arba kredito jstaigy ar finansy jstaigy
grupéms biidingos ir lickamosios rizikos profiliai priskiriami prie mazos, vidutings,

gana didelés arba didelés rizikos profiliy.

Institucija tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip

2026 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta, priimant pirmoje pastraipoje

nurodytus techninius reguliavimo standartus pagal Sio reglamento 49 straipsnj.

8. Institucija lyginamuosius standartus ir metodika perziiiri ne re¢iau kaip kas trejus metus.
Jei reikia pakeitimy, Institucija pateikia Komisijai i$ dalies pakeisty techniniy reguliavimo

standarty projektus.

13 straipsnis

Atrinktyjy jpareigotyjy subjekty jtraukimas j sqrasq

1. Atrinktaisiais jpareigotaisiais subjektais laikomos kredito jstaigos, finansy jstaigos ir
kredito jstaigy ir finansy jstaigy grupés, kuriy liekamosios rizikos profilis pagal

12 straipsnj priskiriamas prie didelés rizikos profiliy.

2. Taciau, kai pagal 1 dalj nustatoma daugiau kaip 40 subjekty, Institucija, pasikonsultavusi
su prieziiiros valdzios institucijomis, gali susitarti, kad atranka biity taikoma tik

konkrec¢iam skirtingam subjekty ar grupiy skaiciui, kuris yra didesnis kaip 40.
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Priimdama sprendima dé¢l to pirmoje pastraipoje nurodyto konkretaus skirtingo atrinktyjy
ipareigotyjy subjekty skaiciaus, Institucija atsizvelgia j savo nuosavus iSteklius, t. y. j savo
pajéguma skirti arba papildomai jdarbinti reikiamg prieziiiros ir paramos darbuotojy
skaiCiy, ir uztikrina, kad biity jmanoma padidinti finansinius ir zmogiSkuosius isteklius

tiek, kiek reikia.

Remiantis sprendimu dél didziausio skaiiaus, atrinktieji jpareigotieji subjektai yra tie
Jpareigotieji subjektai, kurie atitinka 1 dalies reikalavimus ir kurie veikia daugiausia

valstybiy nariy per steiginius arba naudodamiesi laisve teikti paslaugas.

Tuo atveju, jei taikant trecioje pastraipoje nurodyta kriterijy gaunamas didesnis nei
nustatytas didziausias atrinktyjy jpareigotyjy subjekty skaicius, Institucija i ty jpareigotyjy
subjekty, kurie buty atrinkti pagal ta pastraipg ir kurie vykdo veikla maziausiai valstybiy
nariy, atrenka tuos, kurie turi didziausig operacijy su treiosiomis valstybémis apimties ir

visos operacijy apimties per paskutinius finansinius metus santykj.

Jeigu valstybéje naréje né viena kredito jstaiga, finansy jstaiga arba kredito jstaigy ar
finansy istaigy grupé, kuri yra jsteigta, gavusi veiklos leidimg arba turinti patronuojamaja
imong ir kurios rizikos profilis priskiriamas prie didelés rizikos profiliy, pagal Sio
straipsnio 1 ir 2 dalis negali biiti laikoma atrinktuoju jpareigotuoju subjektu, Institucija toje
valstybéje nar¢je atlieka papildomg atrankos procesa, remdamasi 12 straipsnio 7 dalies

b punkte nurodyta metodika.
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Atlikus papildoma atrankos procesa, toje valstybé&je naréje jsteigta arba registruota kredito
istaiga, finansy jstaiga arba kredito jstaigy ar finansy jstaigy grupé, kurios rizikos profilis

priskiriamas prie didelés rizikos profiliy, laitkoma atrinktuoju jpareigotuoju subjektu.

Kai keliy kredito ar finansy jstaigy arba kredito jstaigy ar finansy jstaigy grupiy rizikos
profilis atitinkamoje valstyb¢je naréje yra priskiriamas prie didelés rizikos profiliy,
subjektas, veikiantis daugiausia valstybiy nariy per steiginius arba naudodamasis laisve
teikti paslaugas, laikomas atrinktuoju jpareigotuoju subjektu. Jei kelios kredito ar finansy
Jstaigos arba kredito jstaigy ar finansy jstaigy grupés veikia tokiame pat skaiciuje valstybiy
nariy, atrinktuoju jpareigotuoju subjektu laikomas tas subjektas, kurio operacijy su
treCiosiomis valstybémis apimties ir bendros operacijy apimties, nustatytos per pra¢jusius

finansinius metus, santykis yra didZiausias.

4. Institucija pirmajj atrankos procesg pradeda ne véliau kaip 2027 m. liepos 1 d. ir atrankg
uzbaigia per $eSis ménesius nuo pradzios dienos. Véliau atranka vykdoma kas trejus metus
nuo pirmosios atrankos pradzios dienos ir kiekvienos atrankos procesas uzbaigiamas per
SeSis ménesius. Pasibaigus atrankos procesui, Institucija nepagristai nedelsdama paskelbia
atrinktyjy jpareigotyjy subjekty sarasa. Atrinktyjy jpareigotyjy subjekty tiesiogine

priezilirg Institucija pradeda praéjus SeSiems ménesiams po sgraso paskelbimo dienos.

5. Pries paskelbdama atrinktyjy jpareigotyjy subjekty sarasa, Institucija informuoja
atitinkamas ne kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucijas apie vertinamy
ipareigotyjy subjekty biidingos ir liekamosios rizikos vertinimo ir priskyrimo proceso

rezultatus.
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6. Institucija toliau vykdo tiesioging atrinktojo jpareigotojo subjekto priezitirg iki tol, kol
Institucija pradeda tiesioging atrinktyjy jpareigotyjy subjekty priezitrg pagal vélesniam

atrankos laikotarpiui sudarytg sgrasa, j kurj tas jpareigotasis subjektas nebepatenka.

14 straipsnis
Papildomas tiesioginés prieZiiros uzduociy ir jgaliojimy perdavimas

isimtinemis aplinkybémis finansy prieziiiros institucijos prasymu

1. Finansy prieziiiros institucija gali pateikti Institucijai pagrista praSyma Institucijai prisiimti
tiesiogine prieziiirg ir vykdyti 5 straipsnio 2 dalyje i§vardytas uzduotis, susijusias su

konkreciu neatrinktuoju jpareigotuoju subjektu.

Pirmoje pastraipoje nurodytas praSymas pateikiamas tik iSimtinémis aplinkybémis, siekiant
Sajungos lygmeniu spresti padidéjusios pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos
arba neatrinktojo jpareigotojo subjekto neatitikties problemas ir uztikrinti nuosekly auksty

priezitiros standarty taikyma.
2. 1 dalyje nurodytame prasyme:

a) nurodomas neatrinktasis jpareigotasis subjektas, kurio tiesioginés prieziiiros

veiksmy, finansy prieziliros institucijos manymu, turéty imtis Institucija;

b)  nurodoma, dél kokiy priezas¢iy neatrinktojo jpareigotojo subjekto tiesiogine

prieziiira kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu tikslais yra reikalinga;
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c)  nustatoma ir tinkamai pagrindziama sitiloma perdavimo data ir laikotarpis, kuriuo

prasoma prisiimti uzduotis ir jgaliojimus ir

d) pateikiama visa biitina patvirtinamoji informacija, duomenys ir jrodymai, kurie

galéty buti naudingi vertinant praSyma.

3. Prie finansy priezitros institucijos praSymo pridedamas praneSimas, kuriame apraSoma
atitinkamo neatrinktojo jpareigotojo subjekto prieziiiros istorija ir rizikos profilis.
Neatrinktasis jpareigotasis subjektas informuojamas apie prasyma ir jame sitiloma

tvarkarastj.

4. Institucija jvertina 1 dalyje nurodyta praSyma per du ménesius arba per laikotarpj, per kurj
galima perduoti uzduotis ir jgaliojimus iki praSyme sitilomos datos, atsizvelgiant j tai, kuris
laikotarpis yra ilgesnis. Institucija pritaria praSomam tiesiogines prieziiiros perdavimui, tik

jei tenkinama bent viena i8 $iy salygy:

a)  prasancioji priezilros institucija gali jrodyti, kad neatrinktajam jpareigotajam
subjektui nustatytos prieziiiros priemongs, susijusios su Siuksc¢iais, pakartotiniais ar

sistemingais taikytiny reikalavimy paZeidimais, néra efektyvios;

b)  padidéjusi pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika arba daromi Siurkstis,
pakartotiniai ar sistemingi taikytiny reikalavimy paZeidimai susij¢ su keliais
neatrinktyjy jpareigotyjy subjekty grupés subjektais, o atitinkamos finansy prieziiiros
institucijos sutaria, kad koordinuoti priezitiros veiksmai Sgjungos lygmeniu biity

veiksmingesni siekiant juos paSalinti;
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c)  prasymas susijes su laikinu, objektyviu ir akivaizdziai nepakankamu finansy
prieziiiros institucijos pajégumu tinkamai ir laiku spresti neatrinktojo jpareigotojo

subjekto pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos problema.

5. Jei Institucijos vykdomoji valdyba nustato, kad jvykdytos 1, 2 ir 4 dalyse nustatytos
salygos, ji priima prasanciajai finansy priezitros institucijai ir atitinkamam neatrinktajam
ipareigotajam subjektui skirtg sprendima, kuriuo jiems praneSama apie praSymo pri€émima.
Sprendime nurodoma data, nuo kurios Institucija turi prisiimti tiesiogine priezitira, ir tokios
priezitiros trukmé. Nuo dienos, kurig Institucija turi perimti tiesioging prieziiira,
atitinkamas neatrinktasis jpareigotasis subjektas laikomas atrinktuoju jpareigotuoju

subjektu Sio reglamento tikslais.

Pasibaigus pirmoje pastraipoje nurodytame sprendime nustatytai Institucijos tiesioginés
prieziiiros trukmei, uzduotys ir jgaliojimai, susij¢ su atitinkamo jpareigotojo subjekto
tiesiogine prieziiira, automatiskai gragzinami finansy priezitiros institucijai, iSskyrus atvejus,
kai Institucija pratgsia to sprendimo taikymo laikotarpj gavusi atitinkamag finansy

prieziiiros institucijos praSymga pagal 1-4 dalis.

6. Jeigu Institucijos vykdomoji valdyba atmeta finansy prieZitiros institucijos praSyma, ji
raStu pateikia to prieZastis, aiSkiai nurodydama, kurios 1, 2 ir 4 dalyse nustatytos saglygos
nebuvo jvykdytos. Prie§ priimdama sprendimg Institucija konsultuojasi su finansy
priezitiros institucija ir uztikrina, kad neatrinktasis jpareigotasis subjektas biity informuotas

apie proceso rezultatus.
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15 straipsnis
Bendradarbiavimas kovai su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirtoje

prieziuiros sistemoje tiesioginés prieZiiiros tikslais

Nedarant poveikio Institucijos jgaliojimams pagal 21 straipsnio 3 dalies a punktg tiesiogiai
gauti informacija, kurig nuolat teikia atrinktieji jpareigotieji subjektai, arba turéti prie jos
tiesioging prieiga, finansy prieziiiros institucijos teikia Institucijai visg informacija, biiting

Institucijai pagal §j reglamentg ir kitg taikyting Sgjungos teis¢ pavestoms uzduotims atlikti.

Prireikus finansy priezitiros institucijos padeda Institucijai rengiant ir jgyvendinant bet
kokius aktus, susijusius su 5 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytomis uzduotimis visy
atrinktyjy jpareigotyjy subjekty atzvilgiu, jskaitant pagalba vykdant tikrinimo veikla.

Vykdydamos tas uzduotis, jos laikosi Institucijos duoty nurodymy.
Institucija parengia techninius jgyvendinimo standartus, kuriuose nustato:
a)  salygas, kuriomis finansy prieziiiros institucijos turi padéti Institucijai pagal 2 dalj;

b) 12 straipsnio 1 dalyje nurodyta periodinio vertinimo procesa, jskaitant atitinkamus
prieziliros valdZios institucijy ir Institucijos vaidmenis vertinant toje dalyje nurodyty

kredito jstaigy ir kity finansy jstaigy rizikos profilj;
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c)  prieziiiros uzduociy ir jgaliojimy perdavimo Institucijai arba i§ Institucijos
nacionalinio lygmens institucijoms po atrankos proceso darbo tvarka, jskaitant

nebaigty prieziiiros procediiry ar tyrimy testinumo tvarka;
d) sprendimy dél jpareigotyjy subjekty atrankos rengimo ir priémimo procediiras;

e) 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty jungtiniy priezitiros grupiy sudéties ir veikimo

iSsamias taisykles ir tvarka.

Institucija tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau

kaip 2026 m. sausio 1 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

igyvendinimo standartus pagal 53 straipsnj.

16 straipsnis

Jungtinés prieZiiiros grupés

1. Kiekvieno atrinktojo jpareigotojo subjekto prieziiirai vykdyti sudaroma jungtiné prieziiiros
grupé. Kiekvieng jungting prieziiiros grupe sudaro Institucijos ir finansy priezitiros
institucijy, atsakingy uZz atrinktojo jpareigotojo subjekto prieZiiirg nacionaliniu lygmeniu,
darbuotojai. Jungtinés prieziliros grupés nariai skiriami pagal 4 dalj ir jy darba koordinuoja

paskirtas Institucijos darbuotojas (toliau — jungtinés prieziiiros grupes koordinatorius).

PE-CONS 35/24 VS/DMY /1zi/jb 113
ECOFIN.1.B LT



Jungtings priezitros grupés koordinatorius uZztikrina jungtinés prieziiiros grupés darbo
koordinavimg. Jungtinés prieziiiros grupés nariai vykdo jungtinés priezitiros grupés
koordinatoriaus nurodymus dél jy uzduociy jungtinéje priezitiros grup¢je. Tai nedaro

poveikio jy uzduotims ir pareigoms atitinkamose finansy priezitiros institucijose.

Kiekviena  jungting priezitiros grup¢ daugiau nei vieng darbuotoja pagal 4 dalj paskyrusi
finansy prieziiiros institucija gali vieng i$ jy paskirti koordinatoriaus pavaduotoju (toliau —
nacionalinis koordinatoriaus pavaduotojas). Nacionaliniai koordinatoriaus pavaduotojai
padeda jungtinés prieziiiros grupés koordinatoriui organizuoti ir koordinuoti uzduotis
jungtinés priezitros grup¢je, visy pirma kiek tai susij¢ su darbuotojais, kuriuos paskyré ta
pati finansy priezitros institucija, kaip ir atitinkama nacionalinj koordinatoriaus
pavaduotoja. Nacionalinis koordinatoriaus pavaduotojas gali duoti nurodymus jungtinés
prieziiiros grupés nariams, kuriuos paskyrée ta pati finansy priezitiros institucija, jeigu tie
nurodymai nepriestarauja jungtinés prieziiiros grupés koordinatoriaus duotiems

nurodymames.
Jungtings priezitiros grupés uzduotys yra $ios:
a)  atlikti atrinktyjy jpareigotyjy subjekty priezitrinius tikrinimus ir vertinimus;

b)  koordinuoti patikrinimus vietoje atrinktuosiuose jpareigotuosiuose subjektuose ir

prireikus rengti prieZiliros priemones;

PE-CONS 35/24 VS/DMY /rzi/jb 114

ECOFIN.1.B LT



c) dalyvauti rengiant atitinkamam atrinktajam jpareigotajam subjektui taikytiny
sprendimy projektus, kurie turi buti pasitlyti Bendrajai valdybai ir Vykdomajai
valdybai, atsizvelgiant ] a ir b punktuose nurodytus tikrinimus, vertinimus ir

patikrinimus vietoje;

d)  palaikyti rySius su finansy prieziiiros institucijomis, kai tai biitina prieziiiros
uzduotims vykdyti bet kurioje valstybéje naréje, kurioje jsisteiges atrinktasis

jpareigotasis subjektas.

4. Institucija yra atsakinga uz jungtiniy priezitros grupiy sudaryma ir jy sudétj. Institucija ir
atitinkamos finansy prieziiiros institucijos paskiria vieng ar daugiau savo darbuotojy
jungtinés priezitiros grupés nariais. Darbuotojas gali biiti paskirtas daugiau nei vienos

jungtinés prieziliros grupes nariu.

5. Institucija ir finansy prieziiiros institucijos konsultuojasi tarpusavyje ir susitaria dél

personalo skyrimo j jungtines priezitiros grupes.

6. Institucija parengia vidaus veiklos taisykles ir procediiras, susijusias su jungtiniy prieziiros
grupiy sudétimi, visy pirma d¢l kiekvienos finansy prieziiiros institucijos darbuotojy,
finansy prieZiiiros institucijy darbuotojy statuso ir Institucijos Zmogiskyjy iStekliy
paskirstymo jungtinéms prieziiiros grupéms. Tos taisyklés ir proceduros uztikrina, kad tas
grupes sudaryty pakankamai ziniy, ekspertiniy Ziniy ir patirties turintys darbuotojai ir

grupés turéty pakankamai jvairiy Ziniy, i$silavinimo, ekspertiniy Ziniy ir patirties.
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17 straipsnis

Prasymai pateikti informacijq

1. Institucija gali reikalauti, kad atrinktieji jpareigotieji subjektai ir jiems priklausantys
fiziniai ar juridiniai asmenys, taip pat treciosios Salys, kurioms atrinktieji jpareigotieji
subjektai yra perdave veiklos funkcijas ar veikla, ir su jomis susij¢ fiziniai ar juridiniai
asmenys pateikty visg informacija, kurios reikia Siuo reglamentu ir pagal kitg taikyting

Sajungos teise jai pavestoms uzduotims atlikti.

2. PraSomg informacija nepagristai nedelsdami ir uztikrindami, kad ji biity aiski, tiksli ir
iSsami, teikia 1 dalyje nurodyti asmenys arba jy atstovai, o juridiniy asmeny arba

asociacijy, neturin¢iy juridinio asmens statuso, atveju — jstatymais arba jy jstatais jiems

atstovauti jgalioti asmenys. Tinkamai jgalioti teisininkai gali teikti informacija savo klienty

vardu. Jei pateikta informacija yra neiSsami, neteisinga arba klaidinanti, visa atsakomybeé

tenka tiems klientams.

3. Tais atvejais, kai Institucija gauna informacija, kurios praso pagal 1 dalj, ji tg informacija
pateikia atitinkamai finansy prieZitiros institucijai.
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18 straipsnis

Bendrieji tyrimai

1. Siekdama vykdyti Siuo reglamentu jai pavestas uzduotis, Institucija gali atlikti visus

butinus bet kurio atrinktojo jpareigotojo subjekto arba bet kurio to subjekto jdarbinto

fizinio asmens ar tam subjektui priklausancio juridinio asmens, jsisteigusio ar esancio

valstybéje nar¢je, tyrimus.

Siuo tikslu Institucija gali:

a)  reikalauti pateikti dokumentus;

b) tikrinti atitinkamy asmeny buhalterines knygas ir dokumentus ir daryti tokiy
buhalteriniy knygy ir dokumenty kopijas arba iSrasus;

c)  gauti prieigg prie vidaus audito ataskaity, saskaity tvirtinimo ir bet kokios
programinés jrangos, duomeny baziy, IT priemoniy ar kity elektroniniy informacijos
registravimo priemoniy;

d)  susipaZinti su dokumentais ir informacija, susijusiais su sprendimy priémimo
procesais, jskaitant procesus, sukurtus naudojant algoritmus ar kitus skaitmeninius
procesus;

e)  gauti 17 straipsnyje nurodyty asmeny arba jy atstovy ar darbuotojy paaiskinimus
rastu arba zodziu;

f)  apklausti visus kitus asmenis, kurie sutinka biiti apklausti, siekiant gauti su tyrimo
dalyku susijusios informacijos.
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17 straipsnyje nurodyty asmeny atzvilgiu tyrimai pradedami remiantis Institucijos
sprendimu. Jei asmuo trukdo tyrimui, valstybés narés, kurioje yra atitinkamos patalpos,
finansy prieziiiros institucija pagal nacionaling teise suteikia reikiamag pagalba, pavyzdziui,
sudaro palankesnes salygas Institucijai patekti j 17 straipsnyje nurodyty juridiniy ar fiziniy
asmeny verslo patalpas, kad buity galima pasinaudoti Sio straipsnio 1 dalyje nurodytais

igaliojimais.

19 straipsnis

Patikrinimai vietoje

Siekdama vykdyti Siuo reglamentu jai pavestas uzduotis, Institucija, i§ anksto pranesusi
atitinkamai finansy prieziiiros institucijai, gali atlikti visus biitinus patikrinimus vietoje

17 straipsnyje nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny verslo patalpose. Jei fiziniy asmeny
verslo patalpos yra tos pacios kaip asmens privati gyvenamoji vieta, Institucija turi praSyti
teismo leidimo atlikti patikrinimg vietoje ir jj gauti. Kai to reikia siekiant tinkamai atlikti
patikrinimg ir uztikrinti jo veiksminguma, Institucija gali atlikti patikrinimg vietoje i$

anksto apie tai nepraneSusi tiems fiziniams ir juridiniams asmenims.
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Institucija gali nuspresti patikéti jungtinei prieziiiros grupei arba specialiai grupei, | kurig
gali biti jtraukti jungtinés prieziiiros grupés nariai, kai taikytina, atlikti patikrinimus
vietoje pagal 16 straipsnj. Institucija yra atsakinga uz patikrinimy vietoje grupiy sudaryma

ir sudét] — grupés sudaromos bendradarbiaujant su finansy prieziiiros institucijomis.

Kad galéty atlikti patikrinimg vietoje, Institucijos darbuotojai ir kiti Institucijos jgalioti
asmenys gali patekti j visas fiziniy ar juridiniy asmeny, kuriy atzvilgiu pagal Institucijos
priimtg sprendimg atlieckamas tyrimas, verslo patalpas ir teritorijg, taciau, jei fiziniy
asmeny verslo patalpos yra tos pacios kaip asmens privati gyvenamoji vieta, jie turi gauti
teismo leidimg atlikti patikrinima vietoje pagal Sio straipsnio 1 dalj. Institucijos darbuotojai

ir kiti Institucijos jgalioti asmenys turi 21 straipsnyje numatytus jgaliojimus.

17 straipsnyje nurodyty fiziniy ir juridiniy asmeny atzvilgiu patikrinimai vietoje atlickami

remiantis Institucijos sprendimu.

Valstybés narés, kurioje turi biiti atlickamas patikrinimas, finansy prieziiiros institucijos
darbuotojai ir kiti jos jgalioti ar paskirti lydintieji asmenys, Institucijai priziirint ir
koordinuojant, aktyviai padeda Institucijos darbuotojams ir kitiems jos jgaliotiems
asmenims. Tuo tikslu jiems suteikiami 3 dalyje nustatyti jgaliojimai. Atitinkamos valstybés
narés finansy prieziiiros institucijos darbuotojai taip pat turi teis¢ dalyvauti patikrinimuose

vietoje.
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Jei asmuo prieStarauja pagal §j straipsnj nurodytam atlikti patikrinimui vietoje, atitinkamos
valstybés narés finansy priezitros institucija suteikia reikiamg pagalba pagal nacionaling
teis¢. Tiek, kiek tai yra biitina patikrinimui atlikti, teikiant Sig pagalba, be kita ko,
uzplombuojamos bet kurios verslo patalpos ir buhalterinés knygos ar dokumentai. Jei
atitinkamai finansy prieziiiros institucijai néra suteiktas $is jgaliojimas, ji naudojasi savo

jgaliojimais kreiptis reikalingos pagalbos | kitas nacionalines institucijas.

20 straipsnis

Teisminés institucijos leidimas

Jei 19 straipsnyje numatytam patikrinimui vietoje atlikti reikia teismings institucijos

leidimo pagal nacionaling teisg¢, Institucija i ja kreipiasi dél tokio leidimo.

Jei pateikiamas prasymas suteikti 1 dalyje nurodyta leidimg, nacionaliné teismine
institucija patikrina, ar Institucijos sprendimas yra autentiSkas ir ar numatytos prievartos
priemongés néra savavalisSkos ar perteklinés, atsizvelgiant j patikrinimo dalyka. Tikrindama
prievartos priemoniy proporcinguma, nacionaliné teisming institucija gali paprasyti
Institucijos pateikti i§samiy paaiSkinimy, visy pirma susijusiy su tuo, dél kokios priezasties
Institucija jtaré, kad buvo paZeisti 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti aktai, taip pat su jtariamo
pazeidimo sunkumu ir asmens, kurio atzvilgiu bus taikomos prievartos priemongs,
dalyvavimo vykdant tg paZeidimg pobuidZiu. Vis délto nacionaliné teisminé institucija
netikrina paties patikrinimo biitinumo ir nereikalauja, kad jai buty pateikta Institucijos
byloje esanti informacija. Institucijos sprendimo teisétuma gali perziiiréti tik Europos

Sajungos Teisingumo Teismas.
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21 straipsnis

Administracinés priemonés

1. Siekdama vykdyti 5 straipsnio 2 dalyje nurodytas uzduotis, Institucija turi jgaliojima
taikyti Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytas administracines priemones ir reikalauti, kad

bet kuris atrinktasis jpareigotasis subjektas imtysi biitiny priemoniy, jei:

a)  nustatyta, kad atrinktasis jpareigotasis subjektas pazeidé 1 straipsnio 2 dalyje

nurodytus Sgjungos aktus ir nacionalinés teisé€s aktus;

b) institucija mato pakankamy ir jrodomy pozymiy, kad atrinktasis jpareigotasis
subjektas gali pazeisti 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus Sajungos aktus ir nacionalinés
teisés aktus, o pritaikius administracing priemon¢ galima uzkirsti kelig pazeidimui

arba sumazinti jo rizika;

c) remiantis Institucijos tinkamai pagrista iSvada nustatoma, kad atrinktojo jpareigotojo
subjekto struktiiroje jdiegta vidaus politika, procediiros ir kontrolés priemonés néra
proporcingos pinigy plovimo, jo pirminiy nusikaltimy ar teroristy finansavimo

rizikai, su kuria susiduria atrinktasis jpareigotasis subjektas.

2. 6 straipsnio 1 dalies tikslais Institucija visy pirma turi jgaliojima taikyti Sias

administracines priemones:
a) teikti rekomendacijas;

b)  nurodyti jpareigotiesiems subjektams laikytis reikalavimy, be kita ko, igyvendinti

konkrecias taisomasias priemones;
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c) paskelbti viesg pranesima, kuriame nurodomas fizinis arba juridinis asmuo ir
pazeidimo pobudis;

d) paskelbti jsakymg fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti elgseng, kuria
pazeidziami reikalavimai, ir tos elgsenos nebekartoti;

e) suvarzyti ar apriboti atrinktajj jpareigotajj subjekta sudaranciy jstaigy veikla,
operacijas ar tinklg arba pareikalauti perleisti veiklg ;

f)  reikalauti pakeisti valdymo struktiira;

g)  jei atrinktasis jpareigotasis subjektas turi gauti veiklos leidima, pasiiilyti ji iSdavusiai
institucijai panaikinti ta leidima arba sustabdyti jo galiojima; jeigu ta leidima
suteikusi institucija neatsizvelgia j Institucijos pasitilyma sustabdyti arba panaikinti
galiojima, Institucija papraso jos rastu nurodyti tokio sprendimo prieZastis.

3. Taikydama 2 dalyje nurodytas administracines priemones, Institucija gali visy pirma:

a)  reikalauti nepagrjstai nedelsiant pateikti bet kokius duomenis ar informacija, biiting
5 straipsnio 2 dalyje iSvardytoms uzduotims atlikti, reikalauti pateikti bet kokius
dokumentus arba nustatyti papildomus ar daznesnio ataskaity teikimo reikalavimus;

b) reikalauti sustiprinti vidaus politika, procediras ir kontrolés priemones;

PE-CONS 35/24 VS/DMY /rzi/jb 122

ECOFIN.1.B

LT



c) reikalauti, kad buty taikoma konkreti politika arba reikalavimai, susije¢ su atskirais
klientais, sandoriais, veikla ar pristatymo kanalais, kelianc¢iais didel¢ pinigy plovimo

ir teroristy finansavimo rizika, arba jy kategorijomis;

d) reikalauti, kad biity jgyvendintos priemongs, siekiant sumazinti pinigy plovimo ar
teroristy finansavimo rizika, susijusig su atrinktojo jpareigotojo subjekto veikla ir

produktais;

e)  nustatyti laiking draudima bet kuriam vadovaujamas pareigas atrinktajame
Jpareigotajame subjekte einan¢iam asmeniui ar bet kuriam kitam fiziniam asmeniui,
laikomam atsakingu uz pazeidima, vykdyti vadovaujamas funkcijas

ipareigotuosiuose subjektuose.

4. Kartu su 2 dalyje nurodytomis administracinémis priemonémis nurodomi, kai aktualu,
privalomi jy jgyvendinimo terminai. Institucija stebi ir vertina, kaip atrinktieji jpareigotieji

subjektai jgyvendina praSomus veiksmus.

5. Finansy prieziiiros institucijos nepagrjstai nedelsdamos pranesa Institucijai, jei jos suzino
apie vieng ar daugiau pozymiy, kad atrinktasis jpareigotasis subjektas pazeide

Reglamentg (ES) 2023/1113 arba Reglamentg (ES) .../...".

6. Taikomos administracinés priemonés turi buiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

* OL: prasom jrasyti dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) pateikto reglamento
numeryj.
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22 straipsnis

Piniginés sankcijos

1. Vykdydama $iuo reglamentu jai pavestas uzduotis, Institucija gali skirti pinigines
sankcijas, jei atrinktasis jpareigotasis subjektas tycia ar dél aplaidumo pazeidzia
Reglamento (ES) 2023/1113 arba Reglamento (ES) .../...* reikalavimg arba nesilaiko $io

reglamento 6 straipsnio 1 dalyje nurodyto privalomo sprendimo.

2. Jei Institucijos Vykdomoji valdyba nustato, kad atrinktasis jpareigotasis subjektas tyc¢ia
arba dél aplaidumo padareé Siurksty, pakartotinj ar sistemingg tiesiogiai taikomy
reikalavimy, nustatyty Reglamente (ES) 2023/1113 arba Reglamente (ES) .../...7,
pazeidima, ji priima sprendimag dél piniginiy sankcijy skyrimo pagal Sio straipsnio 3 dalj.
Piniginés sankcijos uz tolius pazeidimus, atsizvelgiant | kiekvieno konkretaus atvejo
aplinkybes, skiriamos kartu su 21 straipsnio 2 dalyje nurodytomis administracinémis

priemonémis arba vietoj jy.

* OL: praSom jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)),
numeryj.
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3. 1 dalyje nurodyty piniginiy sankcijy bazinis dydis neiSeina uz $iy riby:

a)

b)

d)

uz Siurk$cius, pakartotinius ar sistemingus vieno ar daugiau reikalavimy, susijusiy su
deramu klienty patikrinimu, visos grupés politika, procediiromis ir kontrolés
priemonémis arba ataskaity teikimo pareigomis, pazeidimus, kurie buvo nustatyti
dviejose ar daugiau valstybiy nariy, kuriose veikia atrinktasis jpareigotasis subjektas,
skiriamos sankcijos dydis turi buiti ne mazesnis kaip 500 000 EUR ir ne didesnis kaip
2 000 000 EUR arba 1 % metinés apyvartos, atsizvelgiant | tai, kuri suma yra

didesné;

uz Siurkscius, pakartotinius ar sistemingus vieno ar daugiau reikalavimy, susijusiy su
deramu klienty patikrinimu, vidaus politika, procediiromis ir kontrolés priemonémis
arba ataskaity teikimo pareigomis, pazeidimus, kurie buvo nustatyti vienoje
valstybéje nar¢je, kurioje veikia atrinktasis jpareigotasis subjektas, skiriamos
sankcijos dydis turi biiti ne mazesnis kaip 100 000 EUR ir ne didesnis kaip

1 000 000 EUR arba 0,5 % metinés apyvartos, atsizvelgiant j tai, kuri suma yra

didesné;

uz Siurk$cius, pakartotinius ar sistemingus visy kity reikalavimy pazeidimus, kurie
buvo nustatyti dviejose ar daugiau valstybiy nariy, kuriose veikia atrinktasis
Ipareigotasis subjektas, skiriamos sankcijos dydis turi biiti ne mazesnis kaip

100 000 EUR ir ne didesnis kaip 2 000 000 EUR;

uz Siurk$cius, pakartotinius ar sistemingus visy kity reikalavimy pazeidimus, kurie
buvo nustatyti vienoje valstyb¢je naréje, kurioje veikia atrinktasis jpareigotasis
subjektas, skiriamos sankcijos dydis turi biiti ne maZesnis kaip 100 000 EUR ir ne

didesnis kaip 1 000 000 EUR;

uz Siurkscius, pakartotinius ar sistemingus 6 straipsnio 1 dalyje nurodyty Institucijos
sprendimy pazeidimus skiriamos sankcijos dydis turi buiti ne mazZesnis kaip

100 000 EUR ir ne didesnis kaip 1 000 000 EUR.
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Baziniai dydziai, nustatyti neiSeinant uz 3 dalyje nustatyty riby, prireikus koreguojami
atsizvelgiant | sunkinancias arba lengvinancias aplinkybes ir taikant atitinkamus I priede
nustatytus koeficientus. Atitinkami lengvinanciy aplinkybiy koeficientai baziniam dydziui
taikomi 1§ eilés. Jeigu taikytinas daugiau kaip vienas sunkinanciy aplinkybiy koeficientas,
bazinio dydzio ir dydzio, gauto pritaikius kiekvieng atskirg sunkinanciy aplinkybiy
koeficienta, skirtumas pridedamas prie bazinio dydzio. Jei galima nustatyti, kokia nauda
gauta d¢l pazeidimo arba kokius nuostolius dél pazeidimo patyré treCiosios Salys, pritaikius

koeficientus jie pridedami prie bendro sankcijos dydzio.

Atitinkami lengvinanciy aplinkybiy koeficientai baziniam dydziui taikomi i$ eilés. Jeigu
taikytinas daugiau kaip vienas lengvinanciy aplinkybiy koeficientas, bazinio dydzio ir
dydzio, gauto pritaikius kiekvieng atskirg lengvinanciy aplinkybiy koeficienta, skirtumas

atimamas i§ bazinio dydzio.

Didziausias 3 dalies a ir b punktuose nurodytos sankcijos uz Siurkscius, pakartotinius ar
sistemingus pazeidimus dydis nevirSija 10 % prag¢jusiy finansiniy mety bendros metinés

Ipareigotojo subjekto apyvartos, pritaikius 4 ir 5 dalyse nurodytus koeficientus.
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Didziausias 3 dalies c ir d punktuose nurodytos sankcijos uz Siurkscius, pakartotinius ar
sistemingus pazeidimus dydis nevirSija 10 000 000 EUR , pritaikius 4 ir 5 dalyse nurodytus

koeficientus.

Kai atrinktasis jpareigotasis subjektas yra patronuojancioji jmon¢ arba patronuojanciosios
imongs, kuri turi rengti konsoliduotasias finansines ataskaitas pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2013/34/ES37 22 straipsnj, patronuojamoji jmong, atitinkama bendra
metiné apyvarta yra bendra metin¢ apyvarta arba atitinkamos riiSies pajamos pagal
taikomus apskaitos standartus, remiantis naujausiomis turimomis pagrindinés
patronuojanciosios jmonés valdymo organo patvirtintomis konsoliduotosiomis

ataskaitomis.

Sio straipsnio 1 dalyje nenumatytais atvejais Institucija, jei to reikia §iuo reglamentu jai
pavestoms uzduotims vykdyti, gali pareikalauti, kad finansy prieziiiros institucijos pradéty
procediras siekiant imtis veiksmy, kad biity uztikrintas tinkamy piniginiy sankcijy
skyrimas pagal nacionalinés teisés nuostatas, kuriomis perkeliama Direktyva (ES) .../..." ir
bet kokius atitinkamus nacionalinés teisés aktus, kuriais suteikiami specialils jgaliojimai,
kurie $iuo metu nenumatyti Sgjungos teis¢je. Skiriamos piniginés sankcijos turi biti

veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

37

2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dé¢l tam tikry
risiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy
praneSimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir
panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
OL: prasom jraSyti PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)) dokumente nurodytos direktyvos
numer;j.
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Pirma pastraipa taikoma piniginéms sankcijoms, skiriamoms atrinktiesiems
ipareigotiesiems subjektams uz nacionalinés teisés nuostaty, kuriomis perkeliama
Direktyva (ES) .../...", pazeidimus, ir visoms piniginéms sankcijoms, skiriamoms
atrinktyjy jpareigotyjy subjekty valdymo organo nariams, kurie pagal nacionaling teis¢ yra

atsakingi uz atrinktojo jpareigotojo subjekto padaryta pazeidima.

10. Institucijos skiriamos piniginés sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir

atgrasancios.

Apskai¢iuodama piniginés sankcijos dydj, Institucija deramai atsizvelgia j atrinktojo
Ipareigotojo subjekto geb&jimag sumokéti piniginés sankcijos sumg ir, jei piniginé sankcija
gali turéti jtakos rizikos ribojimo reguliavimo taisykliy laikymuisi, konsultuojasi su
institucijomis, kompetentingomis prizitréti, kaip atrinktieji jpareigotieji subjektai laikosi

taikytinos Sajungos teises.
23 straipsnis
Periodinés baudos
1. Vykdomoji valdyba gali priimti sprendimg skirti perioding baudg siekdama priversti:

a)  atrinktajj jpareigotajj subjekta nutraukti paZeidima, jei jis nesilaiko administracinés
priemongés, pritaikytos pagal 21 straipsnio 2 dalies b, d, e arba f punktg ir
21 straipsnio 3 dalj;

* OL: prasom jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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b) 17 straipsnio 1 dalyje nurodyta asmenj pateikti iSsamig informacija, kurios

reikalaujama pagal 6 straipsnio 1 dalj priimtu sprendimu;

c) 17 straipsnio 1 dalyje nurodytg asmen;j sutikti, kad biity atliktas tyrimas, ir visy pirma
pateikti iSsamius dokumentus, duomenis, procediiras arba bet kokig kitg reikalingg
medziaga, taip pat papildyti ir pataisyti kitg informacija, pateikta atliekant tyrima,
kuris pradétas pagal 18 straipsnj.

Periodiné bauda turi biiti veiksminga ir proporcinga. Periodiné bauda taikoma iki tol, kol
atrinktasis jpareigotasis subjektas arba atitinkamas asmuo jvykdo atitinkama 1 dalyje

nurodyta administracing priemong.

Nepaisant 2 dalies, juridinio asmens atveju periodinés baudos dydis turi nevirs$yti 3 %
pra¢jusiy finansiniy mety vidutinés dienos apyvartos, o fiziniy asmeny atveju — 2 %
pra¢jusiy kalendoriniy mety vidutiniy dienos pajamy. Jos skai¢iuojamos nuo sprendime dél

periodinés baudos nustatytos dienos.

Periodiné bauda gali biti skiriama ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo
praneSimo apie Institucijos sprendimg dienos. Jei pasibaigus tam laikotarpiui atrinktasis
Ipareigotasis subjektas dar nebus jvykdes administracinés priemonés, Institucija gali skirti

periodines baudas papildoma ne ilgesnj kaip SeSiy meénesiy laikotarp.
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5. Sprendimas skirti perioding bauda gali buiti priimtas vélesniame etape taikant jj atgaline

data iki administracinés priemonés taikymo pradzios dienos.

24 straipsnis

Asmeny, dél kuriy vyksta procediira, isklausymas

1. Pries priimdama bet kokj sprendimg skirti piniging sankcijg arba perioding bauda pagal
22 ir 23 straipsnius, Vykdomoji valdyba asmenims, dél kuriy vyksta procediira, suteikia
galimybe pateikti pastaby dél Institucijos iSvady. Vykdomoji valdyba savo sprendimus
grindzia tik tomis i§vadomis, dél kuriy asmenys, dél kuriy vyksta procediira, turéjo

galimybe pareiksti pastaby.

2. Procediiros metu visapusiskai gerbiamos asmeny, dél kuriy vyksta procediira, teisés j
gynyba. Jiems suteikiama teisé susipaZinti su Institucijos byla, atsizvelgiant j kity asmeny
teiséty interesg apsaugoti savo verslo paslaptis. Teisé susipazinti su byla netaikoma

konfidencialiai informacijai ir Institucijos vidaus parengiamiesiems dokumentams.
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25 straipsnis
Administraciniy priemoniy, piniginiy sankcijy

ir periodiniy baudy paskelbimas

1. Institucija paskelbia kiekvieng sprendima, kuriuo skiriamos piniginés sankcijos arba
periodinés baudos, ar taikomos 21 straipsnio 2 dalies c—g punktuose nurodytos
administracinés priemones, priimtg 21 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytais atvejais, i§
karto po to, kai asmuo, kuris atsakingas uz pazeidimg, informuojamas apie tg sprendima.
Skelbime nurodoma bent informacija apie pazeidimo riisj bei pobiidj ir atsakingojo asmens

tapatybé, o piniginiy sankcijy ir periodiniy baudy atveju — jy dydziai.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kai skelbiama informacija susijusi su
administracinémis priemonémis, kurias galima skysti ir kuriomis nesiekiama iStaisyti
Sturk$ciy, pakartotiniy ir sistemingy pazeidimy, Institucija gali atidéti ty administraciniy
priemoniy paskelbimg iki apeliacinio skundo pateikimo Europos Sajungos Teisingumo

Teismui termino pabaigos.

PE-CONS 35/24 VS/DMY /1zi/jb 131
ECOFIN.1.B LT



2. Pasibaigus Administracinés perziiiros valdybos sprendimo perziiiros terminui arba, jei
ipareigotasis subjektas tokios perzitiros nepraso, pasibaigus skundo pateikimo Europos
Sajungos Teisingumo Teismui terminui, Institucija paskelbia informacijg apie praSyma
atlikti perzitrg arba apeliacinj skundg. Gavusi tokig informacija, Institucija nedelsdama
paskelbia visg vélesng informacija apie tokios perzitiros ar apeliacinio skundo rezultatus.
Paskelbiamas ir sprendimas, kuriuo panaikinamas ankstesnis sprendimas skirti pinigine
sankcijg ar perioding baudg arba taikyti administracing priemon¢ pagal 21 straipsnio

1 dalies a punkta.

3. Nepaisant 1 dalyje nurodyto reikalavimo, kai Institucija, jvertinusi kiekvieng konkrety
atveji, nustato, kad atsakingojo asmens tapatybés arba asmens duomeny paskelbimas yra
neproporcingas, arba kai toks paskelbimas kelia grésme finansy rinky stabilumui ar

vykstanc¢iam tyrimui, Institucija:
a)  atideda sprendimo paskelbimag iki tol, kol nebelieka priezas¢iy jo neskelbti;

b)  paskelbia sprendima anonimizuotai, jei tokiu anonimizuotu paskelbimu uztikrinama
veiksminga atsakingy asmeny asmens duomeny apsauga; tokiu atveju Institucija
atideda atitinkamy duomeny paskelbima pagristam laikotarpiui, jei numatoma, kad

per tg laikotarpj nebeliks priezas¢iy anonimizuotam paskelbimui;
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c)  visai neskelbia sprendimo tuo atveju, jeigu manoma, jog taikant a ir b punktuose

nurodytas galimybes biity nepakankamai uztikrinta, kad:
1)  nekilty pavojus finansy rinky stabilumui arba

i1)  bity iSlaikytas sprendimo paskelbimo proporcingumas administraciniy
priemoniy, pritaikyty pagal 21 straipsnio 1 dalies a punkta, atzvilgiu, kai tokios

priemonés laikomos nereikSmingomis.

4. Pagal §j straipsnj paskelbta informacijg savo interneto svetainéje Institucija laiko prieinama

penkerius metus.

26 straipsnis
Piniginiy sankcijy ir periodiniy baudy mokéjimo vykdymo uztikrinimas ir

ty sankcijy ir baudy sumy paskirstymas

1. Uztikrinama, kad pagal 22 ir 23 straipsnius skirtos piniginés sankcijos ir periodinés baudos

buty sumokétos.

UzZtikrinimo vykdyma reglamentuoja civilinio proceso taisyklés, galiojancios tos valstybeés
narés, kurioje vykdomas uztikrinimas, teritorijoje. Vykdomajj rasta neatliekant jokiy
formalumy, tik patikrinus sprendimo autentiSkuma, prie sprendimo skirti pinigines
sankcijas ar periodines baudas pagal 22 ir 23 straipsnius prideda institucija, kurig Siam
tikslui paskiria kiekvienos valstybés narés vyriausybe ir apie kurig praneSama Institucijai ir

Europos Sajungos Teisingumo Teismui.
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Atitinkamos Salies praSymu atlikus Siuos formalumus, $i Salis gali pradéti mokeéjimo
vykdymo uztikrinimo procediirg pagal nacionaling teis¢ kreipdamasi tiesiogiai |

kompetentingg jstaigg.

Mokéjimo vykdymo uztikrinimg galima sustabdyti tik Europos Sajungos Teisingumo
Teismo sprendimu. Taciau skundy dél mokéjimo vykdymo uztikrinimo biidy teisétumo

nagrinéjimas priklauso atitinkamos valstybés narés teismy jurisdikcijai.

2. Surinktos piniginiy sankcijy ir periodiniy baudy sumos skiriamos j Europos Sgjungos

bendrgjj biudzeta.

27 straipsnis
Prieziiiros priemoniy nustatymo ir piniginiy sankcijy bei

periodiniy baudy skyrimo procediiros taisyklés

1. Jeigu, vykdydama Siame reglamente nustatytas pareigas, Institucija nustato, kad esama
svarbiy pozymiy, jog galbiit esama vieno ar keliy II priede iSvardyty pazeidimy padarymo
fakty, Institucija savo viduje paskiria nepriklausoma tyrimo grupe¢ Siam atvejui tirti.
atrinktajj jpareigotajj subjekta ir savo funkcijas atlieka nepriklausomai nuo Vykdomosios
valdybos. Institucija parengia vidaus procediiras, pagal kurias nustatomos nepriklausomy
tyrimo grupiy nariy atrankos taisykles, visy pirma susijusios su ty nariy Ziniomis,

iSsilavinimu, ekspertinémis Ziniomis ir patirtimi.
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2. Tyrimo grupé tiria jtariamus pazeidimus, atsizvelgdama i asmeny, dél kuriy atlieckamas

tyrimas, pastabas, ir pateikia Vykdomajai valdybai iSsamig byl su savo iSvadomis.

Kad tyrimo grupé galéty vykdyti savo uzduotis, ji gali reikalauti informacijos pagal

17 straipsnj ir atlikti tyrimus bei patikrinimus vietoje pagal 18 ir 19 straipsnius.

Vykdydama savo uzduotis, tyrimo grupé gali susipazinti su visais dokumentais ir

informacija, kuriuos jungting priezitiros grup¢ surinko vykdydama priezitros veikla.

3. Uzbaigusi tyrimg ir pries pateikdama Vykdomajai valdybai bylg su savo iSvadomis, tyrimo
grupé asmenims, dél kuriy atliekamas tyrimas, suteikia galimybe biiti iSklausytiems tais
klausimais, dél kuriy atliekamas tyrimas. Tyrimo grupé savo i§vadas grindzia tik tais

faktais, dél kuriy asmenys, dél kuriy atliekamas tyrimas, turéjo galimybe pareiksti pastaby.

Atliekant tyrimus pagal §j straipsnj visapusiSkai gerbiamos atitinkamy asmeny teisés |

gynyba.

4. Tyrimo grupé, Vykdomajai valdybai pateikdama byla su savo i§vadomis, apie tai pranesa
asmenims, dél kuriy atlickamas tyrimas. Asmenys, dél kuriy atlickamas tyrimas, turi teis¢
susipazinti su byla, atsizvelgiant | kity asmeny teisétg interesg apsaugoti savo verslo
paslaptis. Teis¢ susipazinti su byla netaikoma konfidencialiai informacijai, kuri daro

poveikj treCiosioms Salims.
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Remdamasi byla, kurioje pateiktos tyrimo grupés iSvados, ir, atitinkamiems asmenims
paprasius, iSklausiusi asmenis, dél kuriy atliekamas tyrimas, kaip nustatyta 24 straipsnio
1 dalyje, Vykdomoji valdyba nusprendzia, ar asmenys, dél kuriy atlieckamas tyrimas,
padaré vieng ar daugiau II priede iSvardyty pazeidimy, ir jeigu taip — skiria piniging
sankcijg pagal 22 straipsnj ir taiko administracing priemong pagal 21 straipsnj kartu su

pinigine sankcija arba vietoj jos.

Tyrimo grupé nedalyvauja Vykdomosios valdybos svarstymuose ir jokiu kitu biidu

nesikisa ] Vykdomosios valdybos sprendimy priémimo procesa.

Komisija priima papildomas naudojimosi jgaliojimu skirti pinigines sankcijas ar periodines
baudas taisykles, jskaitant teisiy ] gynyba nuostatas, pereinamojo laikotarpio nuostatas ir
piniginiy sankcijy ar periodiniy baudy surinkima, ir priima iS§samias taisykles dél baudy

skyrimo ir jy mokéjimo vykdymo uZztikrinimo senaties terminy.

Pagal 100 straipsnj, pirmoje pastraipoje nurodytos taisyklés tvirtinamos priimant

deleguotuosius aktus, kuriais papildomas §is reglamentas.

Antroje pastraipoje nurodytus deleguotuosius aktus Komisija priima ne véliau kaip

2027 m. sausio 1 d.
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8. Vykdydama Siame reglamente numatytas pareigas ir nustaciusi svarbiy pozymiy, jog
galbiit egzistuoja baudziamyjy veiky padarymo fakty, Institucija baudziamosios
atsakomybés klausimus perduoda spresti atitinkamoms nacionalinéms valdzios
institucijoms. Be to, Institucija neskiria piniginiy sankcijy ar periodiniy baudy tais atvejais,
kai ankstesnis iSteisinamasis ar apkaltinamasis nuosprendis, priimtas dél tokiy paciy arba i§
esmés tokiy paciy fakty, pasibaigus pagal nacionaling teis¢ vykdomam baudziamajam

procesui yra jgij¢s res judicata galig.

28 straipsnis

Sprendimy perzZiira Europos Sgjungos Teisingumo Teisme

Europos Sajungos Teisingumo Teismas turi neribotg jurisdikcijg perzitiréti sprendimus, kuriais
Institucija skyré piniging sankcijg arba perioding bauda. Jis gali panaikinti skirta piniging sankcija

arba perioding bauda, sumazinti arba padidinti jos dydj.

29 straipsnis

Kalby vartojimo tvarka vykdant tiesiogine prieZiiirq

1. Institucija ir finansy prieZiiiros institucijos patvirtina bendravimo kovai su pinigy plovimu
ir teroristy finansavimu skirtoje prieziiiros sistemoje tvarka, iskaitant vartoting (-as)

kalbg (-as).

2. Visi dokumentai, kuriuos Institucijai pateikia atrinktasis jpareigotasis subjektas arba bet
kuris kitas fizinis ar juridinis asmuo, kuriam atskirai taikomos Institucijos prieziiiros
procediiros, gali buiti parengti bet kuria 1§ Sgjungos oficialiyjy kalby, kurig pasirenka

atitinkamas atrinktasis jpareigotasis subjektas arba fizinis ar juridinis asmuo.
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3. Institucija, atrinktieji jpareigotieji subjektai ir bet kuris kitas juridinis ar fizinis asmuo,
kuriam atskirai taikomos Institucijos priezitiros procediiros, gali susitarti bendraudami
raStu, be kita ko, dél Institucijos prieziiiros sprendimy, vartoti tik vieng i§ Sgjungos

oficialiyjy kalby.

4. Jei toks susitarimas tik del vienos kalbos vartojimo, kaip nurodyta 3 dalyje, véliau
atSaukiamas, tas atSaukimas turi jtakos tik tiems Institucijos sprendimg priezitiros

proceduros aspektams, kurie dar néra jvykdyti.

5. Jei zodinio proceso dalyviai reikalauja biiti iSklausyti kita Sajungos oficialigja kalba nei ta,
kuria vykdoma Institucijos priezitiros procediira, toks praSymas Institucijai pateikiamas

pakankamai i§ anksto, kad Institucija galéty imtis reikiamy priemoniy.

PE-CONS 35/24 VS/DMY /1zi/jb 138
ECOFIN.1.B LT



4 SKIRSNIS

NETIESIOGINE NEATRINKTUJU JPAREIGOTUJU SUBJEKTU PRIEZIURA

30 straipsnis

Prieziiiros konvergencijos padéties vertinimai

1. Institucija periodiskai atlieka vienos, keliy ar visy finansy priezitros institucijy tam tikry
rasiy ar visos veiklos, jskaitant jy priemones ir iSteklius, vertinimus. Atlikdama kiekvieng
vertinimg Institucija jvertina, kokiu mastu finansy priezitiros institucija vykdo savo
uzduotis pagal Direktyva (ES) .../..." ir imasi butiny veiksmy, kad uztikrinty nuoseklius
auksto lygio prieziiiros standartus ir praktika. Vertinant atsizvelgiama j prieziliros poziiiriy
konvergencijos lygj ir tuo tikslu vertinimas apima visos ar dalies pagal 8 straipsnj
parengtos kovai su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirtos priezitiros metodikos
taikymo perziiirg ir per vieng vertinimo ciklg apima visas finansy priezitiros institucijas.
Vykdomoji valdyba, pasikonsultavusi su Prieziiiros klausimy bendrgja valdyba, priima
vertinimo ciklo plang. Bendroji valdyba dviejy tre¢daliy savo nariy balsy dauguma gali
pareikalauti, kad Vykdomoji valdyba priimty naujg plang. Institucija nustato kiekvieno

vertinimo ciklo trukme ir ji negali biiti ilgesné nei septyneri metai.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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Institucija parengia metodus, kuriuos taikant biity galima nuosekliai jvertinti ir palyginti
per ta patj cikla vertinamas finansy priezitiros institucijas. Kiekvieno vertinimo ciklo

pabaigoje Institucija pateikia savo iSvadas Europos Parlamentui ir Tarybai.

2. Vertinimus atlieka Institucijos darbuotojai ir, paskelbus atvirg kvietimg dalyvauti, finansy
prieziliros institucijy, kurios néra vertinamos, savanoriskai norintys dalyvauti darbuotojai.
Kai aktualu, vertinant tinkamai atsizvelgiama | tarptautiniy organizacijy ir
tarpvyriausybiniy institucijy, kompetentingy kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu srityje, parengtus vertinimus, analizes ar ataskaitas. Atliekant vertinimus taip
pat gali biiti tinkamai atsizvelgiama j informacija, pateikta pagal 11 straipsnj sukurtoje

centringje kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu duomeny bazg¢je.
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Institucija parengia kiekvieno vertinimo rezultaty ataskaity. Ataskaitos projektas
pateikiamas finansy priezitiros institucijai, kurios atzvilgiu atliekamas vertinimas, kad ji
galéty pateikti pastaby pries svarstant projekta Priezitiros klausimy bendrojoje valdyboje.
Per Institucijos nustatytg terming finansy priezitiros institucija, kuriai taikomas vertinimas,
pateikia pastabas dél ataskaitos projekto. Galuting ataskaitg tvirtina Vykdomoji valdyba,
atsizvelgdama | Priezitros klausimy bendrosios valdybos pastabas. Vykdomoji valdyba
uztikrina vertinimo metodikos taikymo nuoseklumg. Ataskaitoje paaiskinamos ir
nurodomos visos konkrecios tolesnés priemonés, kuriy finansy prieziiiros institucija, kurios
atzvilgiu atlickamas vertinimas, turi imtis ir kurios, kaip manoma atlikus vertinima, yra
tinkamos, proporcingos ir buitinos. Tolesnés priemonés gali buti priimtos kaip Bendrosios
valdybos gairés ir rekomendacijos. Tolesnés priemonés taip pat gali biiti priimtos kaip
individualios rekomendacijos, kurias priima Vykdomoji valdyba. Tos individualios
tolesnés priemonés skelbiamos tik gavus atitinkamos finansy priezitiros institucijos
sutikimg ir apibendrinta arba suvestine forma, kad nebiity galima nustatyti atskiry finansy
istaigy. Paskelbtoje ataskaitos versijoje nepateikiama nei konfidencialios informacijos, nei

nuorody j konkrecias finansy prieziiiros institucijas.

Finansy prieziiiros institucijos deda visas pastangas, kad jvykdyty konkrecias tolesnes
priemones, kurios joms buvo skirtos atlikus vertinimg. Kai taikytina, finansy priezitiros
institucijos nuolat teikia Institucijai naujausig informacijg apie priemoniy, kurias jos

igyvendino atsizvelgdamos j 3 dalyje nurodyta ataskaita, ras;j.
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31 straipsnis
Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu

prieziuiros kolegijy finansy sektoriuje darbo koordinavimas ir palengvinimas

1. Institucija, nevirSydama savo jgaliojimy ir nedarant poveikio atitinkamy finansy prieziiiros
institucijy jgaliojimams, uztikrina, kad finansy sektoriuje biity jsteigtos ir nuosekliai veikty
neatrinktyjy jpareigotyjy subjekty, valdanciy steiginius keliose valstybése narése, pagal
Direktyvos (ES) .../..." 49 straipsnj finansy sektoriuje veikian¢ios kovos su pinigy

plovimu ir teroristy finansavimu prieZitiros kolegijos. Siuo tikslu Institucija:

a) jsteigia kolegija, jei tokia kolegija dar néra jsteigta, nors yra jvykdytos
Direktyvos (ES) .../..." 49 straipsnyje nustatytos jos jsteigimo sglygos, ir susaukia

bei organizuoja kolegijy posédzius;

b)  padeda organizuoti kolegijos posédZius, jei to praSo atitinkamos finansy priezitiros
institucijos;

c) padeda organizuoti bendrus priezitiros planus ir bendrus patikrinimus vietoje arba

tyrimus ne vietoje;

d)  bendradarbiaudama su finansy priezitiros institucijomis, renka visg svarbig
informacijg ir ja dalijasi, sieckdama palengvinti kolegijos darbg ir uZtikrinti, kad tokia

informacija biity prieinama kolegijos institucijoms;

* OL: prasom jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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e) skatina veiksmingg ir efektyvia priezitiros veiklg ir praktika, jskaitant rizikos, kuri

kyla arba gali kilti neatrinktiesiems jpareigotiesiems subjektams, vertinima;

priezitros institucijos vykdo uzduotis.

2. Taikant 1 dalj, Institucijos darbuotojai turi visas teises dalyvauti kovos su pinigy plovimu
ir teroristy finansavimu priezitros kolegijose ir gali dalyvauti jy veikloje, jskaitant

patikrinimus vietoje, kuriuos bendrai atlieka dvi ar daugiau finansy prieziiiros institucijy.

32 straipsnis
Prasymai imtis veiksmy iSimtinémis aplinkybémis, esant Siurksciy,

pakartotiniy ar sistemingy pazeidimy poZymiams

1. Finansy prieziiiros institucijos pranesa Institucijai, jei bet kurio neatrinktojo jpareigotojo
subjekto padétis, susijusi su jo atitiktimi Reglamentui (ES) .../...%,
Reglamentui (ES) 2023/1113, visoms kitoms teisinéms nuostatoms, priimtoms tiems
reglamentams jgyvendinti, ar bet kurios priezitiros institucijos priimtam administraciniam
aktui, ir su juo susijusi pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika sparciai ir
reik§mingai pablogéja, visy pirma tais atvejais, kai toks pablogéjimas gali neigiamai
paveikti kelias valstybes nares ar visg Sajungg arba pakenkti Sgjungos finansy sistemos

vientisumui.

* OL: praSom jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)),
numeryj.
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2. Institucija, matydama neatrinktojo jpareigotojo subjekto Siurk$ciy, pakartotiniy ar

sistemingy pazeidimy pozymiy, gali prasyti jo finansy priezitiros institucijos:

a)  1Stirti tokius pozymius, kurie gali buti susij¢ su Sgjungos teisés pazeidimais, o jei
tokig Sajungos teise sudaro direktyvos arba ja valstybéms naréms aiskiai suteikiamos
pasirinkimo galimybés, su nacionalinés teisés nuostaty pazeidimais tiek, kiek tomis
nuostatomis j nacionaling teis¢ perkeliamos direktyvos arba naudojamasi Sajungos

teise valstybéms naréms suteiktomis pasirinkimo galimybémis, ir

b)  apsvarstyti galimybe¢ uz tokius pazeidimus tam subjektui skirti sankcijas pagal
tiesiogiai taikoma Sajungos teis¢ arba nacionalinés teisés nuostatas, kuriomis j

nacionaling teis¢ perkeliamos direktyvos.

I visa tai atsizvelgdama, Institucija taip pat gali praSyti finansy priezitiros institucijos
priimti tam subjektui skirtg atskirg sprendima, kuriuo jis jpareigojamas imtis visy veiksmuy,
iskaitant bet kokios praktikos nutraukima, buitiny tam, kad jis vykdyty savo pareigas pagal
tiesiogiai taikyting Sajungos teis¢ arba pagal nacionalinés teisés nuostatas tiek, kiek jomis j
nacionaling teis¢ perkeliamos direktyvos arba naudojamasi Sajungos teise valstybéms
naréms suteiktomis pasirinkimo galimybémis. Sioje dalyje nurodyti prasymai negali
trukdyti finansy prieZitiros institucijos, kuriai skirtas praSymas, vykdomoms priezitiros

priemoneéms.

3. 2 dalyje nurodytas praSymas gali biiti inicijuojamas, jei Institucija mato pozymiy, kad

daromas Siurkstus, pakartotinis ar sistemingas paZeidimas:
a)  gavus finansy prieZiiiros institucijy praneSimus pagal 1 dalj;

b)  pati Institucija surinko tinkamai pagrjsta informacijg arba

PE-CONS 35/24 VS/DMY /1zi/jb 144
ECOFIN.1.B LT



c) gavus informacijg i§ Sgjungos institucijy, jstaigy, organy ar agentiiry arba i$ bet kurio

kito patikimo informacijos $altinio.

Atitinkama finansy priezitiros institucija patenkina bet kurj jai pagal 2 dalj pateikta
praSyma ir kuo greiciau, bet ne véliau kaip per desimt darbo dieny nuo pranesimo apie tokj
prasyma dienos, pranesa Institucijai apie priemones, kuriy ji émési arba ketina imtis, kad

patenkinty tg praSyma.

Jei per deSimt darbo dieny nuo praneSimo apie praSyma dienos 2 dalyje nurodytas
praSymas netenkinamas arba Institucijai nepateikiama informacija apie priemones, kuriy
imtasi arba ketinama imtis, kad biity patenkintas tas prasymas, Institucija gali prasyti
Komisijos suteikti leidimg atitinkamas 5 straipsnio 2 dalyje ir 6 straipsnio 1 dalyje
nurodytas uzduotis ir jgaliojimus, susijusius su neatrinktojo ipareigotojo subjekto
tiesiogine prieziiira, i$ atitinkamos finansy priezitiros institucijos laikinai perduoti

Institucijai.
Institucijos praSyme Komisijai pagal 5 dalj pateikiama:

a)  SiurkSc¢iy, pakartotiniy ar sistemingy tiesiogiai taitkomy reikalavimy pazeidimy,
kuriais jtariamas nustatytas neatrinktasis jpareigotasis subjektas, apraSymas ir
paaiSkinimas, kad tokie pazeidimai patenka j Institucijos kompetencijos sritj, pagal

2 ir 3 dalis;
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b)  paaiSkinimas, kodél iki 4 dalyje nustatyto termino nebuvo imtasi jokiy veiksmy dél
2 dalyje nurodyto pra§ymo finansy priezitiros institucijai, be kita ko, kai aktualu,

informacija, kad finansy priezitiros institucija nepateiké atsakymo;

c) sitlomas ne daugiau kaip trejy mety laikotarpis, per kurj Institucija vykdys
atitinkamas uzduotis ir jgaliojimus, susijusius su atitinkamu neatrinktuoju

ipareigotuoju subjektu;

d) priemoniy, kuriy Institucija ketina imtis neatrinktojo jpareigotojo subjekto atzvilgiu
perdavus atitinkamas uzduotis ir jgaliojimus, kad biity nutraukti 2 dalyje nurodyti

Siurkstiis, pakartotiniai arba sistemingi pazeidimai, apra§ymas;

e)  bet kokia susijusi Institucijos ir atitinkamos finansy priezitiros institucijos

komunikacija.

7. Remdamasi pagal 6 dalj gauta informacija, Komisija per vieng ménesj nuo Institucijos
prasymo gavimo dienos turi priimti tinkamai pagrista sprendima, ar leisti perduoti
atitinkamas uzduotis ir jgaliojimus, ar tam priesStarauti. Apie sprendimg pranesama
Institucijai, ir ji nedelsdama apie tai informuoja finansy priezitiros institucijg ir neatrinktaji

Ipareigotaji subjekta. Europos Parlamentas ir Taryba informuojami apie sprendima.
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8. Desimtg darbo dieng po Institucijai pateikto praneSimo apie sprendima, kuriuo leidziama
perduoti su neatrinktuoju jpareigotuoju subjektu susijusias uzduotis ir jgaliojimus,
neatrinktasis jpareigotasis subjektas laikomas atrinktuoju jpareigotuoju subjektu
5 straipsnio 2 dalyje nurodyty uzduociy ir 6 straipsnio 1 dalyje bei 17-23 straipsniuose
nurodyty jgaliojimy vykdymo tikslais. Komisijos sprendime nustatomas ty uzduociy ir
igaliojimy vykdymo terminas, kuriam pasibaigus jie automatiskai grazinami atitinkamai

finansy prieziiiros institucijai.

0. Pasikonsultavusi su atitinkama finansy prieziiiros institucija, Institucija gali pateikti
Komisijai praSymga pratesti sprendimo, kuriuo leidziama perduoti uzduotis ir jgaliojimus,
taikymga. Tas pra§ymas pateikiamas likus ne maziau kaip dviem ménesiams iki pradinio

laikotarpio pabaigos.
Prie pirmoje pastraipoje nurodyto praSymo pridedama:

a)  priemoniy, kuriy Institucija émési atitinkamo jpareigotojo subjekto atzvilgiu, ir

tolesniy priemoniy, kuriy ji ketina imtis, apraSymas;

b)  pagrindimas, kaip tomis likusiomis priemonémis Salinami pazeidimai, kurie vis dar

patenka j Institucijos kompetencijos sritj, pagal 2 dalj;

c) situlomas ne daugiau kaip trejy mety laikotarpis, per kurj biity toliau vykdomos
5 straipsnio 2 dalyje nurodytos uzduotys ir 6 straipsnio 1 dalyje ir

17-23 straipsniuose nurodyti jgaliojimai, susij¢ su jpareigotuoju subjektu;
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d)  bet kokia susijusi Institucijos ir atitinkamos finansy priezitiros institucijos

komunikacija.

Komisija priima sprendimg dél pratgsimo per 7 dalyje nurodyta terming. Bet koks pagal Sig

dalj suteiktas pratgsimas gali biiti leidziamas tik vieng kartg.

33 straipsnis

Finansy prieZiuros institucijy nesutarimy tarpvalstybiniy situacijy atvejais sprendimas

1. Institucija gali padéti finansy priezitiros institucijoms pasiekti susitarimg $io straipsnio 3,
4 ir 5 dalyse nustatyta tvarka vienos ar keliy finansy prieziiiros institucijy praSymu pagal
Direktyvos (ES) .../..." 46, 47, 49 arba 54 straipsnj arba kitais atvejais, kai finansy
priezitiros institucija nesutinka su kitos finansy prieziiiros institucijos veiksmy tvarka arba
turiniu, sitilomu veiksmu arba neveikimu, kai tai daro poveiki jos pacios prieziiiros
uzduotims ir pareigoms, susijusioms su konkreciu neatrinktuoju jpareigotuoju subjektu

arba keliais neatrinktaisiais jpareigotaisiais subjektais.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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2. Kitais atvejais, nei numatytieji Direktyvos (ES) .../...* 46, 47, 49 ir 54 straipsniuose,
finansy priezitiros institucija nepagristai nedelsdama papraso Institucijos pagalbos, kai
pagal Sajungos teisés nuostatg reikalaujama, kad finansy prieziiiros institucija su kita
finansy prieziiiros institucija pasiekty susitarima, suderinimg ar kitos formos nustatytg ar
oficialy bendradarbiavima, susijusj su konkreciy neatrinktyjy ipareigotyjy subjekty

priezilra, ir kai:
a)  susitarimas buvo pasiektas, bet viena i$ Saliy jo veiksmingai netaiko arba nesilaiko;

b) finansy priezitros institucija, remdamasi objektyviais argumentais, padaro iSvada,

kad susitarti nepavyksta;

c) nuo dienos, kai finansy priezifiros institucija gavo kitos finansy priezifiros institucijos
prasyma imtis tam tikry veiksmy, kad biity laikomasi ty teiseékiiros procediira priimty
akty, nurodyty Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalyje, praé¢jo du ménesiai, bet praSyma

gavusi prieziliros institucija nepriémé sprendimo, kuriuo praSymas biity patenkintas.

3. Vykdomoji valdyba jvertina visus 1 ir 2 dalyse nurodytus pra§ymus ir pranesa
atitinkamoms $alims, ar, jos nuomone, praSymas yra pagristas, ir ar ji ketina dél jo imtis

veiksmy pagal §j straipsnj.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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Institucija nustato finansy prieziiiros institucijy taikinimo termina, atsizvelgdama j visus
Sajungos teis¢je nustatytus atitinkamus terminus ir | klausimo sudétinguma bei skubuma.
Taikinimo etapo tikslais Institucija atlicka tarpininko funkcijas. Kai tai biitina arba

numatyta Sgjungos teis€je, Institucija pateikia nuomong dél to, kaip iSspresti nesutarimus.

Jeigu per 4 dalyje nurodyta taikinimo etapa finansy priezitiros institucijos nesusitaria arba
nesilaiko Institucijos pateiktos nuomonés, Institucija gali jpareigoti tas prieziiiros
institucijas imtis konkreciy veiksmy arba susilaikyti nuo tam tikry veiksmy, kad klausimas
bty iSsprestas ir kad buty uztikrintas Sgjungos teisés laikymasis. Institucijos sprendimas
finansy prieziiiros institucijoms yra privalomas. Institucijos sprendime gali biiti
reikalaujama, kad finansy priezitiros institucijos atSaukty arba i$ dalies pakeisty savo

priimtg sprendima arba pasinaudoty savo jgaliojimais pagal taikyting Sajungos teise.

Institucija pranesa finansy priezitiros institucijoms, kad 4 ir 5 dalyse nurodytos procediiros

baigtos, ir, kai taikytina, kartu pateikia pagal 5 dalj priimtg sprendima.

Bet kokie finansy prieziiiros institucijy veiksmai, kuriy jos imasi dél fakty, dél kuriy

priimtas sprendimas pagal 5 dalj, turi deréti su tokiu sprendimu.

84 straipsnyje nurodytoje ataskaitoje Institucijos pirmininkas nurodo finansy prieZitiros
institucijy nesutarimy pobidj ir rusj, pasiektus susitarimus ir siekiant iSspresti tokius

nesutarimus priimtus sprendimus.
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34 straipsnis

Veiksmai sistemingo prieZiuros nevykdymo atvejais

1. Jei finansy priezitros institucija netaiko priemoniy, nustatyty Direktyvoje (ES) .../..." arba
nacionalings teisés akty nuostatose, kuriomis perkeliama ta direktyva, arba taiké jas tokiu
budu, kuriuo galéjo biiti pazeista Sgjungos teise, todél jos priezilira sistemingai nevykdoma
ir daromas poveikis keliems jpareigotiesiems subjektams, taip pat kenkiama kovai su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirtos prieziiiros sistemos veiksmingumui,

Institucija imasi veiksmy pagal 2, 3 ir 4 dalyse nustatytus jgaliojimus.

2. Institucija gali savo iniciatyva pradéti 1 dalyje nurodyto galimo Sajungos teisés pazeidimo
tyrima, jei nustato, kad yra tokio pazeidimo pozymiy, atsizvelgdama j tinkamai pagrjsta

informacija, kurig ji surinko vykdydama savo uzduotis pagal $i reglamentg.

Institucija taip pat gali tirti jtariamg Sajungos teisés paZeidima arba jos netaikymo atvejj
vienos ar daugiau finansy priezitiros institucijy, Europos Parlamento arba Komisijos

tinkamai pagrjstu praSymu.

Jeigu pagal pirmga arba antrg pastraipa praSoma atlikti galimo Sajungos teisés pazeidimo
tyrima, Institucija tinkamai informuoja pra§yma pateikusia Salj, kokiy veiksmy ji imsis tuo
klausimu ir ar yra pagrindo atlikti jtariamo pazeidimo tyrimg. Jei Institucija nusprendzia

pradéti tyrima, pirmiausia ji apie tai informuoja atitinkama finansy priezitiros institucija.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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3. Finansy priezitros institucija, kuriai taikomas tyrimas pagal 2 dalj, nedelsdama pateikia
Institucijai visg informacija, kurios Institucija praSo savo tyrimo tikslais, jskaitant

informacija, kaip 1 dalyje nurodyti teisés aktai taikomi pagal Sgjungos teis¢.

4. Kai manoma, kad tai tikslinga ir biitina, Institucija taip pat gali, informavusi finansy
prieziliros institucija, kuriai taikomas tyrimas, suteikti galimybe visoms kitoms finansy
priezitiros institucijoms perduoti Institucijai informacija, kuri, jy nuomone, yra svarbi, arba
gali pateikti tinkamai pagrjstg ir motyvuotg prasyma suteikti informacijg tiesiogiai bet
kuriai kitai finansy priezitiros institucijai. Tokio praSymo gavéjai nepagrjstai nedelsdami

pateikia Institucijai aiSkig, tikslig ir iSsamig informacija.

5. Ne véliau kaip per Sesis ménesius nuo tyrimo pradzios dienos Institucija gali pateikti
finansy priezitiros institucijai, kuriai taikomas tyrimas, rekomendacija, nurodydama joje

veiksmus, kuriy biitina imtis siekiant laikytis Sajungos teisés.

Pries pateikdama tokig rekomendacija, Institucija palaiko rySius su finansy priezitiros
institucija, jeigu laiko tokius rysius tinkamais, kad biity sprendziamos sistemingo
prieziliros nevykdymo, dél kurio paZeidZiama Sajungos teis¢, problemos, sieckdama

susitarti del veiksmy, kuriy reikia, kad biity laikomasi Sgjungos teises.

Per 10 darbo dieny po rekomendacijos gavimo finansy priezitiros institucija pranesa
Institucijai apie priemones, kuriy ji émesi arba ketina imtis, kad uZtikrinty Sajungos teisés

laikymasi.
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Kai finansy prieziiiros institucija per vieng ménesj nuo Institucijos rekomendacijos gavimo
dienos neuztikrino Sajungos teisés laikymosi, Komisija, gavusi Institucijos pranesima apie
tai arba savo iniciatyva, gali pateikti oficialig nuomoneg, kuria finansy priezitros institucija
Jpareigojama imtis veiksmy, butiny siekiant laikytis Sgjungos teisés. Komisijos oficialioje

nuomonéje atsizvelgiama j Institucijos rekomendacija.

Tokig oficialia nuomong Komisija pateikia per tris ménesius nuo rekomendacijos

priémimo dienos. Tg laikotarp; Komisija gali pratgsti vienu ménesiu.
Institucija ir finansy prieziiiros institucija pateikia Komisijai visa biiting informacija.

Per 10 darbo dieny po 6 dalyje nurodytos oficialios nuomonés gavimo finansy priezitiros
institucija praneSa Komisijai ir Institucijai apie priemones, kuriy ji émési arba ketina imtis
siekdama jgyvendinti tg oficialia nuomong¢. Imdamasi veiksmy klausimais, dél kuriy

pateikta oficiali nuomong¢, finansy priezitiros institucija laikosi tos oficialios nuomones.
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5 SKIRSNIS

NE FINANSU SEKTORIAUS PRIEZIURA

35 straipsnis

Tarpusavio vertinimai

1. Institucija periodiskai atlieka tam tikros arba visos ne finansy priezitiros institucijy ir
valdzios institucijy, nurodyty Direktyvos (ES) .../...* 52 straipsnyje, veiklos tarpusavio
vertinimus, kad padidinty priezitiros rezultaty nuosekluma ir veiksminguma. Institucija
parengia metodus, kuriuos taikant biity galima objektyviai jvertinti ir palyginti vertinamas
ne finansy priezitros institucijas. Kai aktualu, planuojant ir atliekant vertinimus tinkamai
atsizvelgiama | tarptautiniy organizacijy ir tarpvyriausybiniy institucijy, kompetentingy
kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje, parengtus vertinimus, analizes ir
ataskaitas. Atliekant vertinimus taip pat gali biiti tinkamai atsizvelgiama j informacija,
pateikta pagal Sio reglamento 11 straipsnj sukurtoje centrinéje kovos su pinigy plovimu ir

teroristy finansavimu duomeny bazéje.

Taikant pirmoje pastraipoje nurodytus metodus atsiZvelgiama j konkrecius prieZiiiros
sistemos ypatumus tais atvejais, kai prieZiiira deleguojama savireguliavimo organames,
iskaitant uz ty organy priezitirag pagal Direktyvos (ES) .../...* 52 straipsnj atsakingos

valdzios institucijos vaidmenj ir konkrecius priezitiros institucijy ypatumus tais atvejais.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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2. Tarpusavio vertinimus atlieka Institucijos darbuotojai kartu su atitinkamais ne finansy
prieziiiros institucijy ir valdzios institucijy darbuotojais, kaip nurodyta

Direktyvos (ES) .../..." 52 straipsnyje.

3. Atliekant tarpusavio vertinima, be kita ko, vertinami toliau nurodyti dalykai:

a)  ne finansy prieziliros institucijos jgaliojimy ir finansiniy, zmogiskyjy bei techniniy
iStekliy pakankamumas, nepriklausomumo laipsnis, valdymo tvarka ir profesiniai
standartai siekiant uztikrinti veiksmingg Direktyvos (ES) .../..." IV skyriaus
taikyma;

b)  konvergencijos, pasiektos taikant Sajungos teis¢ ir priezitros praktika,
veiksmingumas ir laipsnis, taip pat mastas, kuriuo taikant priezitiros praktika
pasiekiami Sajungos teis¢je nustatyti tikslai,

c) ne finansy priezilros institucijy parengtos geriausios praktikos, kurig galéty buti
naudinga perimti kitoms ne finansy priezitiros institucijoms, taikymas;

d)  konvergencijos, pasiektos uztikrinant nuostaty, priimty jgyvendinant Sgjungos teise,
iskaitant skirtas pinigines sankcijas ir administracines priemones, pritaikytas uZz ty
nuostaty nesilaikymg atsakingiems asmenims, vykdyma, veiksmingumas ir laipsnis.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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4. Institucija parengia ataskaitg, kurioje iSdéstomi tarpusavio vertinimo rezultatai. Tg
tarpusavio vertinimo ataskaitg kartu parengia Institucijos darbuotojai ir atitinkami ne
finansy priezitros institucijy ir valdzios institucijy darbuotojai, kaip nurodyta
Direktyvos (ES) .../..." 52 straipsnyje, dalyvaujantys tarpusavio vertinime, o jg priima
Vykdomoji valdyba, gavusi Priezitiros klausimy bendrosios valdybos pastabas dél
metodikos taikymo nuoseklumo, lyginant su kitomis tarpusavio vertinimo ataskaitomis.
Ataskaitoje paaiskinamos ir nurodomos tolesnés priemonés, kurios, atsizvelgiant j
tarpusavio vertinimo rezultatus, laikomos tinkamomis, proporcingomis ir biitinomis. Tos
tolesnés priemonés gali biiti priimtos kaip gairés ir rekomendacijos pagal Sio reglamento
54 straipsnj ir kaip nuomonés pagal Sio reglamento 55 straipsnj. Ne finansy priezitiros
institucijos ir valdzios institucijos, nurodytos Direktyvos (ES) .../..." 52 straipsnyje, deda
visas pastangas, kad biity laikomasi visy pagal Sio reglamento 54 straipsnio 3 dalyje

pateikty gairiy ir rekomendacijy.

5. Institucija savo interneto svetaingje skelbia tarpusavio vertinimo rezultatus ir apie tai
informuoja bent Europos Parlamentg. Ji pateikia Komisijai nuomone, kai, atsizvelgdama i
tarpusavio vertinimo rezultatus arba kitg Institucijai vykdant savo uzduotis gauta
informacijg, ji mano, kad, Sajungos poziiiriu, jpareigotiesiems subjektams ne finansy
sektoriuje arba ne finansy priezitiros institucijoms taikytinas Sgjungos taisykles reikéty dar

labiau suderinti.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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Pra¢jus dvejiems metams po tarpusavio vertinimo ataskaitos paskelbimo Institucija teikia
tolesniy veiksmy ataskaitg. Tolesniy veiksmy ataskaitg kartu parengia Institucijos
darbuotojai ir atitinkami ne finansy priezitiros institucijy darbuotojai, dalyvaujantys
tarpusavio vertinime, o jg priima Vykdomoji valdyba, gavusi Priezitiros klausimy
bendrosios valdybos pastabas dél metodikos taikymo nuoseklumo, lyginant su kitomis
tarpusavio vertinimo ataskaitomis. Tolesniy veiksmy ataskaitoje, be kita ko, jvertinamas ne
finansy prieziiiros institucijy, kuriy tarpusavio vertinimas buvo atliktas, vykdyty veiksmy
reaguojant j tarpusavio vertinimo ataskaitoje nurodytas tolesnes priemones tinkamumas ir
veiksmingumas. Institucija savo interneto svetainéje skelbia tolesniy veiksmy ataskaitos

iSvadas.

Sio straipsnio tikslais Vykdomoji valdyba, pasikonsultavusi su PrieZitiros klausimy
bendraja valdyba, kas dvejus metus priima tarpusavio vertinimy darbo plang. Tame
tarpusavio vertinimy darbo plane atsizvelgiama ] patirtj, ijgyta per ankstesnius tarpusavio
vertinimo procesus, ir Priezitiros klausimy bendrosios valdybos diskusijas. Priezitros
klausimy bendroji valdyba dviejy tre¢daliy savo nariy balsy dauguma gali pareikalauti, kad
Vykdomoji valdyba priimty nauja plang. Tarpusavio vertinimy darbo planas yra atskira
metings ir daugiametés darbo programos dalis ir jis pateikiamas bendrajame programavimo
dokumente, nurodytame 65 straipsnyje. Skubiy arba nenumatyty jvykiy atveju Institucija

gali nuspresti atlikti papildomus tarpusavio vertinimus.
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8. Kai tarpusavio vertinimai yra susij¢ su priezitiros veikla, kurig vienoje ar daugiau valstybiy
nariy vykdo savireguliavimo organai, tarpusavio vertinimas apima priemoniy pagal
Direktyvos (ES) .../..." 52 straipsnj, kuriy imasi uz $iy organy prieziiirg atsakinga valdZios
institucija, siekdama uztikrinti, kad jie tinkamai ir veiksmingai vykdyty savo funkcijas,

vertinima.

9. Kai tarpusavio vertinimai yra susij¢ su priezitiros veikla, kurig vienoje ar daugiau valstybiy
nariy vykdo savireguliavimo organai, nereikalaujama, kad tie savireguliavimo organai
dalyvauty. Taciau, kai jie pareiskia norg dalyvauti tarpusavio vertinime, ty organy, kuriems
patikétos prieziiiros uzduotys, darbuotojams leidziama dalyvauti tame tarpusavio

vertinime.

36 straipsnis
Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieziiiros kolegijy ne finansy sektoriuje

darbo koordinavimas ir palengvinimas

1. Institucija, nevirSydama savo jgaliojimy ir nedarydama poveikio atitinkamy ne finansy
priezitiros institucijy jgaliojimams pagal Direktyvos (ES) .../..." 50 straipsnj, padeda ne
finansy sektoriaus jpareigotiesiems subjektams, turintiems jsisteigimo vienetus keliose
valstybése narése, jsteigti kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu prieziiiros

kolegijas ne finansy sektoriuje ir uztikrinti jy veikimag pagal tg straipsnj.

* OL: prasom jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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a)

b)

d)

1 dalies tikslais Institucija gali:

pasitlyti jsteigti kolegija, jei tokia kolegija nebuvo jsteigta, nors Institucija mano,
kad jpareigotajam subjektui kylanti pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika ir
jo tarpvalstybinés veiklos mastas pateisina kolegijos jsteigimg ir kolegijos posédziy

suSaukima bei organizavima;

padéti organizuoti kolegijos posédzius ir jvertinti, ar tenkinamos tre¢iyjy valstybiy
priezitiros institucijy dalyvavimo kolegijoje sglygos, jei to praso atitinkamos ne

finansy priezitiros institucijos;

padéti organizuoti bendrus priezitiros planus ir bendrus patikrinimus vietoje arba

tyrimus ne vietoje;

padéti ne finansy prieziiiros institucijoms rinkti visg svarbig informacijg ir ja dalytis,
siekiant palengvinti kolegijos darbg ir uZtikrinti, kad tokia informacija biity

prieinama kolegijos priezitiros institucijoms;

skatinti veiksmingg ir efektyvig priezitros veikla ir praktika, jskaitant rizikos, kuri

kyla arba gali kilti jpareigotiesiems subjektams ne finansy sektoriuje, vertinima;
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f)  teikti pagalba ne finansy priezitiros institucijoms pagal jy konkrecius prasSymus,
iskaitant praSymus tarpininkauti tarp ne finansy priezitros institucijy

Direktyvos (ES) .../..." 50 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytais atvejais.

3. Taikant 1 dalj, Institucijos darbuotojai turi visas teises dalyvauti kovos su pinigy plovimu
ir teroristy finansavimo priezitros kolegijose. Atitinkamoms ne finansy prieziiiros
institucijoms sutikus, Institucijos darbuotojai gali dalyvauti kolegijos veikloje, kurig
bendrai vykdo dvi ar daugiau ne finansy priezitiros institucijy, jskaitant jpareigotyjy
subjekty ne finansy sektoriuje patikrinimus vietoje, iSskyrus nurodytuosius

Reglamento (ES) .../...** 3 straipsnio 3 punkto a ir b papunk¢iuose.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.

- OL: prasom jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)),
numeryj.
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37 straipsnis
Ispéjimai apie ne finansy prieziiiros institucijy ir savireguliavimo organus priziurinciy

valdzios institucijy padarytus Sqjungos teisés pazeidimus

1. Jei Institucija turi pagrindo jtarti, kad ne finansy priezitros institucija arba valdzios
institucija, prizitrinti Direktyvos (ES) .../..." 52 straipsnyje nurodytus savireguliavimo
organus, netaiké §io reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty Sgjungos akty arba
nacionalings teisés akty arba juos taiké taip, kad, kaip atrodo, pazeidé Sajungos teise, ji
apie tuos jtariamus pazeidimus informuoja atitinkama priezitros institucijg arba valdzios

institucijg ir juos tiria.

Pirmos pastraipos taikymo tikslais Institucija gali imtis veiksmy vienos ar keliy ne finansy
prieziiiros institucijy arba valdZzios institucijy, Europos Parlamento, Tarybos ar Komisijos
praSymu arba savo iniciatyva, jskaitant atvejus, kai tokie veiksmai grindZiami tinkamai

pagrista fiziniy ar juridiniy asmeny pagal 90 straipsnj pateikta informacija.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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Institucija gali prasyti atitinkamos prieziiiros institucijos arba valdzios institucijos pateikti
visg informacija, kuri, Institucijos nuomone, yra biitina tyrimui atlikti, jskaitant informacija
apie tai, kaip Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodyti Sgjungos aktai arba nacionalinés
teisés aktai taitkomi laikantis Sgjungos teisés, iSskyrus informacija, kuri yra advokato
profesiné paslaptis, nebent taikomos Reglamento (ES) .../...* 21 straipsnio 2 dalies antroje
L

pastraipoje ir 70 straipsnio 2 dalies antroje pastraipoje ir Direktyvos (ES)

52 straipsnio 3 dalies a punkte nustatytos iSimtys.

Atitinkama priezitiros institucija arba valdzios institucija nedelsdama pateikia Institucijai

prasoma informacijg .

Kai paaiskéja arba manoma, kad i§ atitinkamos prieziiiros institucijos arba valdzios
institucijos praSomos informacijos nepakanka, kad buty gauta informacija, kuri laikoma
bitina jtariamam pazeidimui i8tirti, Institucija, informavusi atitinkama priezitiros institucija
arba valdzios institucija, gali pateikti tinkamai pagrista ir motyvuotg prasyma suteikti
informacijg tiesiogiai kitoms priezitiros institucijoms arba savireguliavimo organus

prizitirin¢ioms valdzios institucijoms.

Tokio praSymo gavejas nedelsdamas pateikia Institucijai aiskia, tikslig ir iSsamig

informacija.

++

OL: prasom jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)),
numerj.

OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.

PE-CONS 35/24 VS/DMY /rzi/jb 162

ECOFIN.1.B LT



3. Ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo tyrimo pradzios Institucija gali pateikti atitinkamai
priezitiros institucijai arba valdzios institucijai rekomendacijg, nurodydama joje veiksmus,

kuriy biitina imtis nustatytam pazeidimui iStaisyti.

Pries pateikdama tokig rekomendacija, Institucija palaiko rySius su atitinkama prieziiiros
institucija arba valdZzios institucija, jeigu laiko tokius rySius tinkamais, kad biity pasalintas

pazeidimas, siekdama susitarti dél veiksmy, kuriy tuo tikslu biitina imtis.

Per desimt darbo dieny po rekomendacijos gavimo atitinkama prieziiiros institucija arba
valdzios institucija pranesa Institucijai apie priemones, kuriy ji €mési arba ketina imtis

pazeidimui pasalinti.

4. Kai priezitiros institucija arba valdZzios institucija per vieng ménesj po Institucijos
rekomendacijos gavimo nepasalina 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodyto nustatyto
pazeidimo, Institucija parengia jsp¢jima, kuriame i§samiai apraSomas pazeidimas ir
nurodomos priemonés, kurias turi jgyvendinti jsp¢jimo adresatai, kad susvelninty jo

poveik].
Pirmoje pastraipoje nurodytas jsp¢jimas adresuojamas:

a)  ne finansy priezilros institucijos atveju — kity valstybiy nariy analogiSkoms
priezitiros institucijoms, o jei priezilros institucija yra savireguliavimo organas — jos

valdzios institucijai;

b)  valdzios institucijos atveju — jos priziirimiems savireguliavimo organames.
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5. Kai tik atitinkama prieziiiros institucija arba valdZzios institucija pasalina pazeidima,
Institucija pranesa 4 dalyje nurodyto jspé&jimo adresatams, kad pazeidimas buvo pasalintas

ir kad rizikos mazinimo priemonés nebetaikomos.

38 straipsnis

Ne finansy prieziiiros institucijy nesutarimy tarpvalstybiniy situacijy atvejais sprendimas

1. Institucija gali padéti ne finansy prieziiiros institucijoms pasiekti susitarimg $io straipsnio
3 ir 4 dalyse nustatyta tvarka vienos ar keliy ne finansy priezitiros institucijy praSymu
pagal Direktyvos (ES) .../...* 46, 47, 50 arba 54 straipsnj arba kitais atvejais, kai ne
finansy priezitiros institucija nesutinka su kitos ne finansy prieziiiros institucijos veiksmy
tvarka arba turiniu, siilomu veiksmu arba neveikimu, kai tai daro poveikj jos pacios
prieziiiros uzduotims ir pareigoms, susijusioms su konkreciu jpareigotuoju subjektu arba

keliais jpareigotaisiais subjektais.

2. Kitais atvejais, nei numatytieji Direktyvos (ES) .../..." 46, 47, 50 ir 54 straipsniuose, ne
finansy priezitiros institucija nepagristai nedelsdama papraso Institucijos pagalbos, kai
pagal Sajungos teisés nuostata reikalaujama, kad ne finansy prieZiiiros institucija su kita ne
finansy prieZiiiros institucija ar kitomis ne finansy priezitiros institucijomis pasiekty
susitarimg, suderinimg ar kitos formos nustatytg ar oficialy bendradarbiavima, susijusj su

konkreciy jpareigotyjy subjekty prieziiira, ir kai jvykdoma bet kuri 1§ $iy salygy:

a)  susitarimas buvo pasiektas, bet viena i$ Saliy jo veiksmingai netaiko arba nesilaiko;

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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b)  ne finansy prieziiiros institucija, remdamasi objektyviais argumentais, padaro iSvada,

kad susitarti nepavyksta;

¢) nuo dienos, kai ne finansy priezitiros institucija gavo kitos ne finansy prieziiiros
institucijos praSymga imtis tam tikry veiksmy, kad buty laikomasi ty teisékiiros
procedira priimty akty, nurodyty Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalyje, pra¢jo du
meénesiai, bet praSyma gavusi prieziliros institucija nepriémeé sprendimo, kuriuo

praSymas biity patenkintas.

3. Vykdomoji valdyba jvertina visus 1 ir 2 dalyse nurodytus praSymus ir pranesa
atitinkamoms $alims, ar, jos nuomone, praSymas yra pagristas, ir ar ji ketina dél jo imtis

veiksmy pagal §j straipsnj.

4. Institucija nustato ne finansy prieziiiros institucijy taikinimo terming, atsizvelgdama j visus
Sajungos teis¢je nustatytus svarbius terminus ir j klausimo sudétinguma bei skubuma.
Taikinimo etapo tikslais Institucija atlieka tarpininko funkcijas. Kai tai butina arba

numatyta Sajungos teisé€je, Institucija pateikia nuomone dél to, kaip iSspresti nesutarimus.
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6 SKIRSNIS

FZP VEIKLOS REMIMO IR KOORDINAVIMO MECHANIZMAS

39 straipsnis

Institucijos ir finansinés zvalgybos padaliniy bendradarbiavimas

Institucija yra atsakinga uz veiksmingo ir nuoseklaus finansinés zvalgybos padaliniy
(toliau — FZP) bendradarbiavimo uztikrinima pagal FZP veiklos rémimo ir koordinavimo

mechanizmg. Tuo tikslu Institucija remia ir koordinuoja FZP veikla.

Institucija ir FZP privalo geranoriskai bendradarbiauti, be kita ko, kiek tai susije su
bendromis analizémis, kurias remia arba inicijuoja Institucija, ir privalo keistis informacija,

kuri yra biitina jy atitinkamoms uzduotims vykdyti.

Institucija turi specialiai numatyty zmogiskyjy, finansiniy ir IT iStekliy 5 straipsnio
5 dalyje nurodytoms uzduotims vykdyti ir prireikus uztikrina, kad toms uzduotims vykdyti
skirti darbuotojai biity organizaciniu poziiiriu atskirti nuo darbuotojy, vykdanciy su

Institucijos prieZitiros veikla susijusias uzduotis.

FZP gali informuoti Institucija, jei kitas FZP nebendradarbiauja. Tuo atveju Institucija

veikia kaip tarpininke.
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40 straipsnis

Bendry analiziy atlikimas

1. Institucija nustato atvejy, dél kuriy turi biiti atlieckamos bendros analizés pagal
Direktyvos (ES) .../..." 32 straipsnj, kurias atlikti padeda Institucija, atrankos ir prioritety

nustatymo metodus ir kriterijus.

2. 1 dalies tikslais Institucija kasmet sudaro prioritetiniy sri¢iy, kuriose turi biiti atlickamos
bendros analizés, sarasg. Tas saraSas gali biiti perziiirimas, jeigu nustatomos naujos

prioritetings sritys.

3. Kai pagal Direktyvos (ES) .../..." 32 straipsnj ir, atsizvelgiant j Sio straipsnio 1 dalyje
i§vardytus kriterijus, valstybés narés FZP nustato, kad galimai reikia atlikti bendrg analize

su vienu ar keliais kity valstybiy nariy FZP, jis apie tai prane$a Institucijai.

Institucija registruoja visus pagal Sios dalies pirmg pastraipg gautus praneSimus ir jvertina
atvejo svarbg pagal 1 dalyje nurodytus metodus ir kriterijus. Jeigu Institucija jvertina, kad
atvejis yra svarbus, ji per penkias dienas nuo pirminio prane$imo informuoja visy
atitinkamy valstybiy nariy FZP ir pakvie¢ia juos dalyvauti bendroje analizéje. Tuo tikslu
Institucija naudoja saugius rysiy kanalus. Visy atitinkamy valstybiy nariy FZP apsvarsto

galimybe dalyvauti bendroje analiz¢je.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.

PE-CONS 35/24 VS/DMY /1zi/jb 167
ECOFIN.1.B LT



Jeigu bent vienas kitas FZP sutinka dalyvauti bendroje analizéje, Institucija uztikrina, kad
bendra analizé biity pradéta per 20 dieny nuo 3 dalies antroje pastraipoje nurodyto pradinio
vertinimo, iSskyrus atvejus, kai dél klausimo skubos pateisinama nustatyti trumpesnj

terming.

Bet kuris FZP, atsisakes dalyvauti atliekant bendrg analize, per penkias dienas nuo
kvietimo gavimo dienos rastu pateikia Institucijai tokio atsisakymo priezastis. Institucija

nedelsdama tokj paaiskinima pateikia FZP, kuris nustaté bendros analizés poreikj.

Gavus aisky visy bendroje analizéje dalyvaujandiy FZP sutikima, bendra analize
remiantiems Institucijos darbuotojams suteikiama prieiga prie visy su atvejo dalyku

susijusiy duomeny ir jie gali tuos duomenis tvarkyti bendros analizés rémimo tikslais.

Jei FZP atsisako suteikti Institucijos darbuotojams prieiga prie duomenuy, susijusiy su
nagrinéjamo atvejo dalyku, jis uztikrina, kad informacija biity pateikta kitu baidu taip, kad
Institucijos darbuotojams nebtty trukdoma teikti operatyving paramg atliekant bendra

analize ir nebiity kitaip veiksmingai suvarZomas jy gebéjimas teikti tokig parama.

Jei keli FZP atsisako suteikti prieiga prie duomeny, susijusiy su nagrinéjamo atvejo dalyku,
Institucija 1§ naujo jvertina, ar uzduotys, kurias atlikty jos darbuotojai, pateisina jos parama
bendrai analizei, ir apsvarsto galimybe rekomenduoti, kad bendra analizé biity tgsiama be

JOS paramos.
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7. Institucija suteikia visas biitinas priemones ir operatyving parama, reikalingg bendrai
analizei atlikti, pagal parengtus metodus ir procediiras. Visy pirma Institucija sukuria
specialy, saugy rysiy kanalg bendrai analizei atlikti ir uztikrina tinkamg techninj

koordinavima, taip pat IT parama, biudZeting ir logisting parama.

8. Gavus aisky visy bendroje analizéje dalyvaujanéiy FZP sutikima, bendra analize
atliekantiems Institucijos darbuotojams suteikiami jgaliojimai, remiantis sistema ,,yra
atitiktis / néra atitikties“, sutikrinti ty FZP duomenis su kity FZP ir Sajungos jstaigy,

organy ir agentiiry pagal jy atitinkamus jgaliojimus pateiktais duomenimis.

Atitikties atveju Institucija su visais bendroje analizéje dalyvaujanéiais FZP dalijasi
atitikties paieskos uzklausg atitinkancia informacija tiek, kiek informacijos teikéjas leido ja

dalytis ir kiek informacija yra bitina bendrai analizei atlikti.

Sios dalies tikslais Institucija naudoja sistema, skirta pinigy plovimo, jo pirminiy
nusikaltimy ir teroristy finansavimo prevencijos tikslais svarbiai informacijai proporcingai
sutikrinti. Ta sistema uztikrinamas saugumo ir konfidencialumo lygis, proporcingas
sutikrinamos informacijos pobiidZiui ir apimciai. Metoduose ir procedurose, kurie turi biiti
nustatyti bendroms analizéms atlikti pagal 43 straipsnio 1 dalj, ir darbo tvarkos
susitarimuose, kurie turi biiti sudaryti pagal 94 straipsnio 2 dalj, nurodomi sutikrinimo
metodai remiantis sistema ,,yra atitiktis / néra atitikties*, kaip nurodyta Sios dalies pirmoje

pastraipoje.
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41 straipsnis

Bendry analiziy rezultaty teikimas ir perdavimas

1. Jei bendros analizés rezultatai rodo, kad yra pagrjsty priezasc¢iy jtarti, jog yra vykdomas
arba buvo vykdomas pinigy plovimas ar kita nusikalstama veikla, dél kurios Europos
prokuratiira galéty naudotis savo kompetencija pagal Reglamento (ES) 2017/1939
22 straipsnj ir 25 straipsnio 2 ir 3 dalis, Institucija nepagristai nedelsdama bendros analizés

rezultatus ir visg papildoma svarbig informacija pranesa Europos prokuratiirai.

2. Institucija, pasikonsultavusi su Europos prokuratiira, parengia techniniy jgyvendinimo
standarty projektus, siekiant nustatyti formata, kurj Institucija turi naudoti teikdama

informacija Europos prokuraturai.

Ne véliau kaip ... [dveji metai nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos] Institucija tuos

techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius

igyvendinimo standartus laikantis 53 straipsnio.

3. Jei bendros analizes rezultatai rodo, kad yra pagrjsty priezasciy jtarti, jog yra vykdoma ar
buvo vykdoma Sajungos finansiniams interesams kenkianti suk¢iavimo, korupcijos ar bet
kokia kita neteiséta veikla, dél kurios Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF) galéty
naudotis savo kompetencija pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 8 straipsnj,
Institucija bendros analizés rezultatus ir visg papildoma svarbig informacija perduoda

OLAF.
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Gavusi aidky visy bendroje analizéje dalyvaujanéiy FZP sutikima ir kai bendros analizés
rezultatai rodo, kad yra pagrijsty priezascCiy jtarti, jog jvykdyta nusikalstama veika, kurios
atzvilgiu Europolas galéty naudotis savo kompetencija pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) 2016/79438, Institucija bendros analizés rezultatus ir visg

papildoma svarbig informacijg perduoda Europolui.

Gavusi aisky visy bendroje analizéje dalyvaujan¢iy FZP sutikimg ir kai bendros analizés
rezultatai rodo, kad yra pagrjsty priezasCiy jtarti, jog jvykdyta nusikalstama veika, kurios
atzvilgiu Eurojustas galéty naudotis savo kompetencija pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) 2018/1727%, Institucija bendros analizés rezultatus ir visg

papildoma svarbig informacija perduoda Eurojustui.

Institucija, Europos prokuratiira, Europolas, Eurojustas ir OLAF savo kompetencijos
srityse gali keistis strategine ir kita neoperatyvine informacija, pavyzdziui, tipologijomis ir

rizikos rodikliais.

Pirmoje pastraipoje nurodyto keitimosi informacija saglygos nustatomos 94 straipsnyje

nurodytuose darbo tvarkos susitarimuose.

38

39

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 d¢l
Europos Sagjungos teisésaugos bendradarbiavimo agenttros (Europolo), kuriuo pakeiciami ir
panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR,
2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).

2018 m. lapkricio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1727 dé¢l
Europos Sgjungos bendradarbiavimo baudziamosios teisenos srityje agenttros (Eurojusto) ir
kuriuo pakei¢iamas ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2002/187/TVR (OL L 295,

2018 11 21, p. 138).
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42 straipsnis

Institucijos prasymai inicijuoti bendrq analize

1. Jei Institucija nustato galimg poreik] atlikti bendrg analize pagal Sio reglamento
40 straipsnj arba Direktyvos (ES) .../..." 32 straipsnj, ji apie tai informuoja atitinkamus

FZP ir papraso jy dalyvauti bendroje analizéje.

2. Atitinkami FZP nepagrjstai nedelsdami informuoja Institucija apie savo sprendima dél
1 dalyje nurodyto prasymo, dédami visas pastangas, kad tai biity padaryta per penkias

dienas nuo praSymo gavimo.

3. Jei FZP, kurio prasoma dalyvauti bendroje analizéje, atsisako patenkinti Institucijos pagal
1 dalj pateikta praSyma, jis nepagristai nedelsdamas, dédamas visas pastangas, per penkias

dienas nuo praSymo gavimo, informuoja Institucija apie savo sprendimo priezastis.

43 straipsnis

Bendry analiziy metody, procediry ir atlikimo perzZiiira

1. Institucija nustato metodus ir procediiras bendroms analizéms atlikti, periodiskai juos
perzilri ir prireikus atnaujina. Reikalavimas perzitiréti ir atnaujinti taip pat taikomas

40 straipsnio 1 dalyje nurodytiems metodams ir kriterijams.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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FZP, dalyvave arba kitaip jsitrauke rengiant bendrg analize, gali pateikti Institucijai savo
atsiliepimus apie analizés atlikima, jskaitant atsiliepimus apie Institucijos suteikta
operatyving paramg vykdant bendros analizés procesa, taip pat atsiliepimus apie analizés
rezultatus, pagal 1 dalj taikomus metodus ir procediiras, turimas priemones bei
dalyvaujanéiy FZP veiklos koordinavima. Atsiliepimu, kuris pazymétas kaip

konfidencialus, nesidalijama su kitais FZP.

Remdamasi 2 dalyje nurodytais atsiliepimais arba savo iniciatyva, Institucija gali pateikti
tolesniy veiksmy ataskaita, susijusig su bendros analizés atlikimu, jskaitant konkrecius
pasitilymus dél koregavimy, susijusiy su bendros analizés atlikimo metodais ir
procediiromis, ir iSvadas dél bendros analizés rezultaty. Tolesniy veiksmy ataskaita
dalijamasi su visais FZP, neatskleidziant konfidencialios ar riboto naudojimo informacijos
apie atveji. ISvadomis ir rekomendacijomis, susijusiomis su bendros analizés atlikimu,
dalijamasi su visais toje bendroje analizéje dalyvavusiais FZP ir visais kitais FZP, jei tose

iSvadose ir rekomendacijose néra konfidencialios ar riboto naudojimo informacijos.
44 straipsnis
Nacionaliniy FZP deleguoti asmenys

Kiekvienos valstybés narés FZP j Institucija deleguoja viena arba daugiau darbuotojy.

Nacionalinio FZP deleguoto asmens nuolatiné darbo vieta yra Institucijos biistinéje.
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Paskyrimo metu ir visa delegavimo laikotarpj FZP deleguoti asmenys turi deleguojanéiojo
FZP darbuotojo statusg. Valstybés narés savo FZP deleguota asmenj skiria remdamosi
jrodyta auksto lygio tinkama ir praktine patirtimi FZP uzduoéiy srityje. Deleguotas asmuo
lieka pavaldus deleguojan¢iajam FZP ir laikosi deleguojanciojo FZP saugumo ir

konfidencialumo taisykliy, jskaitant atitinkamg nacionaling teise.

FZP klausimy bendroji valdyba gali atSaukti FPZ deleguotu asmeniu paskirta asmenj, jei
jis neatitinka 2 dalyje nurodyty kriterijy. FZP deleguoty asmeny kadencija trunka trejus

metus ir gali biti pratesta viena karta, gavus deleguojanciojo FZP sutikima.

FZP deleguoti asmenys padeda Institucijai vykdyti 5 straipsnio 5 dalyje nustatytas
uzduotis. Tuo tikslu FZP deleguotiems asmenims delegavimo laikotarpiu suteikiama

prieiga prie Institucijos duomeny ir informacijos tiek, kiek tai biitina jy uzduotims atlikti.

FZP deleguotiems asmenims suteikiama prieiga prie bet kokiy duomeny, kuriuos gali gauti

juos delegaves FZP 5 straipsnio 5 dalyje nurodyty uzduoé&iy vykdymo tikslais .

Vykdomoji valdyba nustato FZP deleguoty asmeny teises ir pareigas, susijusias su
Institucija, atsizvelgdama j FZP klausimy bendrosios valdybos nuomong. FZP uztikrina,

kad jy FZP deleguotas asmuo laikytysi ty teisiy ir pareigy.
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45 straipsnis

Savitarpio pagalba FZP bendradarbiavimo srityje

1. Skatindama FZP bendradarbiavima ir remdama jy darba, Institucija, atsizvelgdama j FZP
poreikius, skatina bendrus poziiirius, metodus ir geriausig praktikg. Institucija taip pat

organizuoja ir sudaro geresnes salygas vykdyti visy pirma tokig veikla:
a)  mokymo programas, be kita ko, susijusias su technologinémis inovacijomis;

b)  personalo mainy ir delegavimo programas, jskaitant FZP darbuotojy delegavima i3

valstybés narées | Institucija;

¢)  FZP keitimasi praktikos pavyzdziais, jskaitant dalijimasi ekspertinémis Ziniomis

konkrecioje srityje;

d)  IT priemoniy ir paslaugy kiirima arba jsigijima siekiant sustiprinti FZP analizés

pajégumus.

2. FZP gali pateikti Institucijai pagalbos pra§yma, susijusj su FZP uzduotimis, nurodydamas,
kokios riisies pagalbos jis prao i§ Institucijos darbuotojy, vieno ar daugiau FZP darbuotojy
arba jy abiejy. Pagalbos prasantis FZP uztikrina, kad biity suteikta galimybé susipaZinti su
visa tokiai pagalbai suteikti reikalinga informacija ir duomenimis. Institucija saugo ir
reguliariai atnaujina informacija apie konkre¢ias FZP kompetencijos sritis ir gebéjimus

teikti savitarpio pagalba, susijusig su FZP uzduotimis.
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3. Institucija deda visas pastangas, kad suteikty praSoma pagalba, be kita ko, apsvarstydama,
kokig pagalba galéty suteikti su savo zmogiskaisiais istekliais, taip pat koordinuodama kity

FZP savanoriska bet kokios rii§ies pagalbos teikima ir sudarydama tam palankesnes

salygas.

4. Kiekvieny mety pradZioje Institucijos pirmininkas informuoja FZP klausimy bendraja
valdyba apie zmogiskuosius isteklius, kuriuos Institucija gali skirti Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytai pagalbai teikti. Jei dél 5 straipsnio 5 dalyje nurodyty uzduociy atlikimo
pasikei¢ia turimi Zzmogiskieji istekliai, Institucijos pirmininkas apie tai informuoja FZP

klausimy bendraja valdyba.

46 straipsnis

Tarpininkavimas tarp FZP

1. Institucija gali padéti rasti sprendima, kai du ar daugiau FZP nesutaria dél atskiry atvejy,
susijusiy su bendradarbiavimu pagal Direktyva (ES) .../...", jskaitant keitimasi
informacija. Tokio tarpininkavimo tikslas — suderinti skirtingus FZP pozifirius ir priimti

neprivalomg nuomoneg.

2. Jei atitinkamoms FZP nepavyksta i§spresti nesutarimo tiesiogiai ir vykdant tarpusavio
dialoga, Institucija vieno ar keliy ty FZP prasymu pradeda tarpininkavimo procediira.
Institucija taip pat gali pasiiilyti pradéti tarpininkavimo procediirg savo iniciatyva.

Tarpininkavimas vykdomas tik gavus visy atitinkamy FZP sutikimg.

* OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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Tarpininkavimo procediira pradedama FZP klausimy bendrojoje valdyboje. Visi FZP
klausimy bendrosios valdybos nariai, i§skyrus su nesutarimu susijusiy FZP vadovus,
stengiasi suderinti su nesutarimu susijusiy FZP nuomones ir susitaria dél neprivalomos
nuomongs. Kai aktualu, dalyvauti tarpininkavimo procediiroje kaip pataréjai gali buti

kvieciami Komisijos ekspertai.

FZP klausimy bendroji valdyba priima tarpininkavimo procediiry darbo tvarkos taisykles,

jskaitant taikytinus terminus.

Kai su nesutarimu susijes FZP atsisako dalyvauti tarpininkavimo procediiroje, jis per
4 dalyje nurodytose darbo tvarkos taisyklése nustatytg laikotarpj informuoja Institucijg ir

kitus su nesutarimu susijusius FZP apie savo sprendimo priezastis.

Per tris ménesius nuo 3 dalyje nurodytos neprivalomos nuomoneés pri€mimo su nesutarimu
susij¢ FZP pranesa FZP klausimy bendrajai valdybai apie priemones, kuriy jie émési
reaguodami j t3 nuomong, arba, jei nesiémé priemoniy, apie priezastis, dél kuriy jie to

nepadaré.
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47 straipsnis

, FIU.net “

Institucija uztikrina tinkamg , nenutrikstamg ir saugia ,,FIU.net* priegloba, valdyma,
priezitira ir plétra. Atsizvelgdama j FZP poreikius, Institucija uztikrina, kad ,,FIU.net“ biity
naudojamos pazangiausios ir saugiausios turimos technologijos, atsizvelgiant | sagnaudy ir

naudos analizg.

Institucija uztikrina nenutrukstamg ,,FIU.net* veikimg ir nuolat jj atnaujina. Jei reikia
paremti ar sustiprinti FZP keitimasi informacija ir jy bendradarbiavima, taip pat
atsizvelgdama j FZP poreikius, Institucija sukuria ir jdiegia patobulintas ar papildomas

,FIU.net* funkcijas arba kitaip suteikia galimybe¢ jomis naudotis.
Institucija taip pat yra atsakinga uz $ias su ,,FIU.net* susijusias uzduotis:

a)  igyvendinti tinkamas technines ir organizacines priemones, kad biity uztikrintas

asmens duomenis apsaugantis saugumo lygis;
b)  planuoti, koordinuoti, valdyti ir remti bet kokig testavimo veikla;
c)  uztikrinti pakankamus finansinius iSteklius;

d)  rengti mokymus galutiniams vartotojams dél techninio ,,FIU.net* naudojimo.
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1, 2 ir 3 dalyse nurodytoms uzduotims vykdyti Institucija jgaliojama sudaryti teisiskai
privalomas sutartis ar susitarimus su treciyjy saliy paslaugy teikéjais, atlikus tinkamus jy

saugumo standarty auditus.

Institucija priima ir jgyvendina priemones, biitinas Siame straipsnyje nurodytoms
uzduotims vykdyti, jskaitant ,,FIU.net” saugumo plana, veiklos testinumo plang ir veiklos

atkiirimo po ekstremaliyjy ivykiy plang.

FZP klausimy bendroji valdyba gali vieningai nuspresti sustabdyti FZP, jo analogiskos
institucijos treciojoje valstybéje, arba Sajungos jstaigos, organo ar agentiiros prieiga prie
,FIU.net*, jei ji turi pagrindo manyti, kad tokia prieiga kelty pavojy

Direktyvos (ES) .../...* III skyriaus nuostaty jgyvendinimui ir FZP turimos informacijos,
kuria kei¢iamasi per sistema ,,FIU.net”, saugumui ir konfidencialumui, jskaitant atvejus,

kai kyla susirtipinimas dé¢l nepakankamo FZP nepriklausomumo ir savarankiskumo.

Kai FZP klausimy bendroji valdyba priima sprendima, kuriuo sustabdoma FZP prieiga prie
,.JFIU.net“, Bendroji valdyba sprendzia vieningai balsuojant visiems FZP klausimy

bendrosios valdybos nariams, i§skyrus atitinkamo FZP vadova.

FZP klausimy bendroji valdyba nustato prieigos prie ,,FIU.net“ sustabdymo kriterijus ir

priima tokio sustabdymo procediirines taisykles.

+

OL: prasom jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS 37/24
(2021/0250(COD)), numer;.
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48 straipsnis

Tarpusavio vertinimas

1. Institucija pagal Direktyvos (ES) .../...* III skyriy nustato FZP veiklos tarpusavio
vertinimo procesa, kad bity padidintas FZP veiklos nuoseklumas ir veiksmingumas ir
sudarytos palankesnés salygos FZP tarpusavyije keistis geriausios praktikos pavyzdziais.
Institucija parengia metodus, kurie leisty objektyviai jvertinti vertinamus FZP, ir taip pat

parengia tarpusavio vertinimy atlikimo darbo tvarkos taisykles.

Kai aktualu, planuojant ir atliekant tarpusavio vertinimus tinkamai atsizvelgiama }
tarptautiniy organizacijy ir tarpvyriausybiniy jstaigy, kompetentingy pinigy plovimo, jo
pirminiy nusikaltimy ir teroristy finansavimo prevencijos ir nustatymo srityje, parengtus

vertinimus, analizes ir ataskaitas.

2. 1 dalies tikslais Institucija jsteigia tarpusavio vertinimo grupe, kurig sudaro Institucijos

darbuotojai ir FZP atstovai, dalyvaujantys tarpusavio vertinime.
3. Atliekant FZP veiklos tarpusavio vertinima, be kita ko, vertinama:

a)  FZP istekliy, jskaitant zmogiskuosius, techninius ir IT isteklius, pakankamumas jo

funkcijoms vykdyti;

* OL: prasom jrasyti direktyvos, esancios dokumente PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)),
numeryj.
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b)  priemonés, jgyvendintos sickiant uztikrinti FZP veiklos nepriklausomuma ir
savarankiskuma ir kad jam nebtity daromas nederamas poveikis;

¢)  priemonés, kuriy FZP émési informacijos saugumui ir konfidencialumui uZtikrinti;

d)  FZP funkcija priimti prane$imus apie jtartinus sandorius ir kit atskleidziama
informacija, jskaitant atskleistos informacijos kieki ir pobiidj bei jos kokybe;

e) FZP jdiegtos priemonés, kuriomis sickiama pagerinti jpareigotyjy subjekty
pranesimy apie jtartinus sandorius teikima, visy pirma kiek tai susij¢ su jy kokybe;

f)  FZP prieiga prie papildomos informacijos ir jos naudojimas siekiant pagerinti savo
analizg;

g)  priemonés, kurias FZP naudoja analizei atlikti;

h)  kokiu mastu FZP atlikta analiz¢ ir sklaida padeda patenkinti institucijy,
kompetentingy tirti pinigy plovima, jo pirminius nusikaltimus ir teroristy
finansavima ir vykdyti baudziamajj persekiojimag uz juos, veiklos poreikius;

i)  FZP ir kity kompetentingy institucijy vidaus bendradarbiavimas;

j)  FZP ir kity valstybiy nariy FZP tarpvalstybinis bendradarbiavimas.
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Institucija parengia ataskaita, kurioje i§déstomi tarpusavio vertinimo rezultatai. Sia
tarpusavio vertinimo ataskaita kartu parengia Institucijos darbuotojai ir atitinkami FZP
darbuotojai, dalyvaujantys tarpusavio vertinimo grupés veikloje, o ja priima Vykdomoji
valdyba, gavusi FZP klausimy bendrosios valdybos pastabas dél metodikos taikymo
nuoseklumo, lyginant su kitomis tarpusavio vertinimo ataskaitomis. Ataskaitoje nurodoma
nustatyta geroji praktika ir, jei aktualu, tolesnés priemonés, kurios, atsizvelgiant |
tarpusavio vertinimo rezultatus, laikomos tinkamomis, proporcingomis ir bitinomis. Tos
tolesnés priemonés gali biiti priimtos kaip gairés ir rekomendacijos pagal 54 straipsnj ir
kaip nuomoné pagal 55 straipsnj. FZP deda visas pastangas, kad bty laikomasi visy pagal

54 straipsnj pateikty gairiy ir rekomendacijy.

Institucija savo interneto svetaingje skelbia tarpusavio vertinimo rezultatus ir pateikia
Komisijai nuomone, kai, atsizvelgdama j tarpusavio vertinimo rezultatus arba kitg jai
vykdant savo uzduotis gauta informacija, mano, kad, Sajungos poziiiriu, FZP taikytinas

Sajungos taisykles reikéty dar labiau suderinti.
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6. Pra¢jus dvejiems metams po tarpusavio vertinimo ataskaitos paskelbimo Institucija
pateikia tolesniy veiksmy ataskaitg. Tolesniy veiksmy ataskaita bendrai parengia
Institucijos darbuotojai ir atitinkami FZP darbuotojai, dalyvaujantys tarpusavio vertinimo
grupés veikloje, o ja priima Vykdomoji valdyba, gavusi FZP klausimy bendrosios
valdybos pastabas dél metodikos taikymo nuoseklumo, lyginant su kitomis tarpusavio
vertinimo ataskaitomis. Tolesniy veiksmy ataskaitoje, be kita ko, jvertinamas FZP, kuriy
tarpusavio vertinimas buvo atliktas, vykdyty veiksmy reaguojant j tarpusavio vertinimo
ataskaitoje nurodytas tolesnes priemones tinkamumas ir veiksmingumas. Institucija savo

interneto svetaingje paskelbia tolesniy veiksmy ataskaitos i§vadas.

7. Sio straipsnio tikslais Vykdomoji valdyba kas dvejus metus priima tarpusavio vertinimy
darbo plana, kuriame, be kita ko, atsizvelgiama  patirt], igyta per ankstesnius tarpusavio
vertinimo procesus, ir FZP klausimy bendrosios valdybos diskusijas. Tarpusavio vertinimy
darbo planas yra atskira metinés ir daugiametés darbo programos dalis ir jis pateikiamas
bendrajame programavimo dokumente. Kiekvienas FZP dalyvauja su juo susijusiuose

tarpusavio vertinimuose.
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7 SKIRSNIS

BENDROS PRIEMONES

49 straipsnis

Techniniai reguliavimo standartai

Kai Europos Parlamentas ir Taryba suteikia Komisijai jgaliojimus priimti techninius
reguliavimo standartus deleguotaisiais aktais pagal SESV 290 straipsnj, siekiant uztikrinti,
kad Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose teisékiiros procediira priimtuose
aktuose specialiai nustatytose srityse biity vykdomas nuoseklus derinimas, Institucija gali
parengti techniniy reguliavimo standarty projektus. Institucija savo techniniy reguliavimo
standarty projektus pateikia priimti Komisijai. Tuo paciu metu Institucija perduoda tuos

techniniy reguliavimo standarty projektus susipazinti Europos Parlamentui ir Tarybai.

Techniniai reguliavimo standartai turi biiti techniniai, juose neturi biiti pateikiami
strateginiai sprendimai ar politikos alternatyvos, o jy turinys apsiriboja teise¢kiiros

procediira priimtais aktais, kuriais jie yra grindziami.

Pries pateikdama juos Komisijai, Institucija rengia atviras vieSas konsultacijas dél
techniniy reguliavimo standarty projekty ir nagrinéja galimas su jais susijusias sgnaudas ir
nauda, nebent tokios konsultacijos ir analizés biity labai neproporcingos atitinkamy
techniniy reguliavimo standarty projekty taikymo sri¢iai ir poveikiui arba ypatingos

klausimo skubos poziiiriu.
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Per tris ménesius nuo techninio reguliavimo standarto projekto gavimo dienos Komisija
nusprendzia, ar jj priimti. Komisija laiku praneSa Europos Parlamentui ir Tarybai, jei
sprendimo d¢l priémimo negali priimti per trijy ménesiy laikotarpj. Komisija gali priimti
techninio reguliavimo standarto projekta tik i§ dalies arba su pakeitimais, jeigu to reikia

vadovaujantis Sgjungos interesais.

Jei Komisija ketina nepriimti techninio reguliavimo standarto projekto arba priimti jj i$
dalies ar su pakeitimais, ji graZina techninio reguliavimo standarto projekta Institucijai
paaiskindama, kod¢l jo nepriémé, arba, priklausomai nuo atvejo, nurodydama jo pakeitimy

motyvus.

Komisija savo rasto kopija iSsiuncia Europos Parlamentui ir Tarybai. Institucija per SeSias
savaites gali 1§ dalies pakeisti techninio reguliavimo standarto projekta remdamasi
Komisijos pasiiilytais pakeitimais ir dar kartg ji pateikti Komisijai oficialios nuomonés
forma. Savo oficialios nuomonés kopija Institucija i§siunc¢ia Europos Parlamentui ir

Tarybai.

Jei pasibaigus tam SeSiy savaiciy laikotarpiui Institucija néra pateikusi i§ dalies pakeisto
techninio reguliavimo standarto projekto arba yra pateikusi techninio reguliavimo
standarto projekta, kuris i§ dalies pakeistas taip, kad neatitinka Komisijos pasitilyty
pakeitimy, Komisija gali priimti techninj reguliavimo standartg su pakeitimais, kurie, jos

nuomone, yra tinkami, arba jj atmesti.
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Komisija negali keisti Institucijos parengto techninio reguliavimo standarto projekto

turinio i$ anksto to nesuderinusi su Institucija, kaip nustatyta Siame straipsnyje.

2. Jei Institucija techninio reguliavimo standarto projekto nepateikia per 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytuose teisékiiros procediira priimtuose aktuose nustatytg terming, Komisija gali
paprasyti tokj projekta pateikti per naujg terming. Jei Institucija negali laikytis to naujo

termino, ji apie tai laiku pranesa Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai.

3. Tik tais atvejais, kai Institucija nepateikia Komisijai techninio reguliavimo standarto
projekto per terminus, nustatytus pagal 2 dalj, Komisija gali deleguotuoju aktu priimti

techninj reguliavimo standartg be Institucijos parengto projekto.

Komisija rengia atviras viesas konsultacijas dél techniniy reguliavimo standarty projekty ir
nagrinéja galimas susijusias sgnaudas ir nauda, nebent tokios konsultacijos ir analizés biity
neproporcingos atitinkamy techniniy reguliavimo standarty projekty taikymo sriciai ir

poveikiui arba ypatingos klausimo skubos poziiiriu.

Komisija nedelsdama perduoda techninio reguliavimo standarto projekta Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Komisija i$siuncia savo techninio reguliavimo standarto projekta Institucijai. Institucija per
SeSias savaites gali 18 dalies pakeisti techninio reguliavimo standarto projekta ir pateikti jj
oficialios nuomonés forma Komisijai. Savo oficialios nuomonés kopija Institucija i8siuncia

Europos Parlamentui ir Tarybai.
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Jei pasibaigus ketvirtoje pastraipoje nurodytam SeSiy savaiciy laikotarpiui Institucija
nepateikia i§ dalies pakeisto techninio reguliavimo standarto projekto, Komisija gali

techninj reguliavimo standartg priimti.

Jei per Sesiy savaiciy laikotarpj Institucija pateikia i§ dalies pakeistg techninio reguliavimo
standarto projekta, Komisija gali i$ dalies pakeisti techninio reguliavimo standarto
projekta, remdamasi Institucijos pasitlytais pakeitimais arba priimti techninj reguliavimo
standartg su pakeitimais, kurie, jos nuomone, yra tinkami. Komisija negali keisti
Institucijos parengto techninio reguliavimo standarto projekto turinio i$ anksto to

nesuderinusi su Institucija, kaip nustatyta Siame straipsnyje.

4. Techniniai reguliavimo standartai priimami reglamentais arba sprendimais. Tokiy
reglamenty ar sprendimy pavadinime nurodomi zodziai ,,techninis reguliavimo standartas®.

Tie standartai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir jsigalioja juose

nurodyta diena.
50 straipsnis
Igaliojimy delegavimas
1. Igaliojimai priimti 49 straipsnyje nurodytus techninius reguliavimo standartus Komisijai

suteikiami ketveriy mety laikotarpiui nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo data] . Likus ne
maziau kaip devyniems ménesiams iki ketveriy mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai

savaime pratgsiami tokios pacios trukmes laikotarpiams.
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2. Apie priimtg techninj reguliavimo standarta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa

Europos Parlamentui ir Tarybai.
3. Igaliojimai priimti techninius reguliavimo standartus Komisijai suteikiami 49, 51 ir

52 straipsniuose nustatytomis sglygomis.

51 straipsnis

Priestaravimai dél techniniy reguliavimo standarty

1. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti prieStaravimy dél techninio reguliavimo

standarto per tris ménesius nuo prane$imo apie Komisijos priimtg techninj reguliavimo

standartg dienos. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas laikotarpis pratgsiamas

trimis meénesiais.

2. Jei per 1 dalyje nurodytg laikotarpi nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiske
priestaravimy del techninio reguliavimo standarto, jis skelbiamas Europos Sgjungos

oficialiajame leidinyje ir jsigalioja jame nurodytg diena.

Techninis reguliavimo standartas gali buti skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje ir jsigalioti iki 1 dalyje nurodyto laikotarpio pabaigos, jeigu ir Europos

Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy nereiks.
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Jei per 1 dalyje nurodytg laikotarpi Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia
priestaravimg dél techninio reguliavimo standarto, jis nejsigalioja. Pagal SESV
296 straipsnj prieStaravimus pareiskusi institucija pateikia priestaravimo dél techninio

reguliavimo standarto motyvus.

52 straipsnis

Nepritarimas techniniy reguliavimo standarty projektui arba dalinis jo keitimas

Jei Komisija nepritaria techninio reguliavimo standarto projektui ar i§ dalies jj pakeicia,
kaip numatyta 49 straipsnyje, ji apie tai pranesa Institucijai, Europos Parlamentui ir

Tarybai, nurodydama priezastis.

Prireikus Europos Parlamentas ar Taryba gali per vieng ménesj po 1 dalyje nurodyto
praneSimo pakviesti uz Siuos klausimus atsakinga Komisijos narj ir Institucijos pirmininka
1 ad hoc posédj, kuris vykty kompetentingame Europos Parlamento komitete ar Taryboje,

kad jie pristatyty ir paaiskinty nuomoniy skirtumus.
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53 straipsnis

Techniniai jgyvendinimo standartai

1. Kai Europos Parlamentas ir Taryba suteikia Komisijai jgyvendinimo jgaliojimus priimti §io
reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose teisékiiros procediira priimtuose aktuose
specialiai nustatyty sriciy techninius jgyvendinimo standartus jgyvendinimo aktais pagal
SESV 291 straipsnj, Institucija gali parengti techniniy jgyvendinimo standarty projektus.
Techniniai jgyvendinimo standartai turi biiti techniniai, juose neturi biiti pateikiami
strateginiai sprendimai ar politikos alternatyvos, o jy turinys turéty buti skirtas ty akty
taikymo salygoms nustatyti. Techniniy jgyvendinimo standarty projektus Institucija teikia
priimti Komisijai. Tuo paciu metu Institucija perduoda tuos techninius standartus

susipazinti Europos Parlamentui ir Tarybai.

Pries pateikdama techniniy jgyvendinimo standarty projekta Komisijai, Institucija rengia
atviras vieSas konsultacijas ir nagrinéja galimas susijusias sagnaudas ir nauda, nebent tokios
konsultacijos ir analizés bty labai neproporcingos atitinkamy techniniy jgyvendinimo

standarty projekty apim¢iai ir poveikiui arba ypatingos klausimo skubos poziiiriu.
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Per tris ménesius nuo techninio jgyvendinimo standarto projekto gavimo dienos Komisija
nusprendzia, ar jj priimti. Tg laikotarp; Komisija gali pratgsti vienu ménesiu. Komisija
laiku pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai, jei sprendimo dél priémimo negali priimti
per trijy ménesiy laikotarpj. Komisija gali priimti techninio jgyvendinimo standarto

projekta tik i$ dalies arba su pakeitimais, jeigu to reikia vadovaujantis Sgjungos interesais.

Jei Komisija ketina nepriimti techninio jgyvendinimo standarto projekto arba priimti jj i$
dalies ar su pakeitimais, ji grazina jj Institucijai paaiskindama, kod¢l jo neketina priimti,
arba nurodydama jo pakeitimy motyvus. Komisija savo rasto kopijg iSsiuncia Europos
Parlamentui ir Tarybai. Institucija per Sesias savaites gali i§ dalies pakeisti techninio
igyvendinimo standarto projekta remdamasi Komisijos pasitilytais pakeitimais ir dar kartg
ji pateikti Komisijai oficialios nuomonges forma. Savo oficialios nuomonés kopija

Institucija i§siuncia Europos Parlamentui ir Tarybai.

Jei pasibaigus ketvirtoje pastraipoje nurodytam Sesiy savai¢iy laikotarpiui Institucija néra
pateikusi i§ dalies pakeisto techninio jgyvendinimo standarto projekto arba yra pateikusi
techninio jgyvendinimo standarto projekta, kuris 1§ dalies pakeistas taip, kad neatitinka
Komisijos pasiiilyty pakeitimy, Komisija gali priimti techninj jgyvendinimo standartg su

pakeitimais, kurie, jos nuomone, yra tinkami, arba jj atmesti.
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Komisija negali keisti Institucijos parengto techninio jgyvendinimo standarto projekto

turinio i$ anksto to nesuderinusi su Institucija, kaip nustatyta Siame straipsnyje.

2. Jei Institucija techninio jgyvendinimo standarto projekto nepateikia per 1 straipsnio
2 dalyje nurodytuose teisékiiros procediira priimtuose aktuose nustatytg terming, Komisija
gali paprasyti tokj projekta pateikti per nauja terming. Jei Institucija negali laikytis to naujo

termino, ji apie tai laiku pranesa Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai.

3. Tik tais atvejais, kai Institucija nepateikia Komisijai techninio jgyvendinimo standarto
projekto per terminus, nustatytus pagal 2 dalj, Komisija gali jgyvendinimo aktu priimti

techninj jgyvendinimo standartg be Institucijos parengto projekto.

Komisija rengia atviras viesas konsultacijas dél techniniy jgyvendinimo standarty projekty
ir nagrinéja galimas susijusias sagnaudas ir nauda, nebent tokios konsultacijos ir analizés
biity neproporcingos atitinkamy techniniy jgyvendinimo standarty projekty taikymo sriciai

ir poveikiui arba ypatingos klausimo skubos poziiiriu.

Komisija nedelsdama perduoda techninio jgyvendinimo standarto projekta Europos

Parlamentui ir Tarybai.
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Komisija i$siuncia techninio jgyvendinimo standarto projekta Institucijai. Institucija per
SeSias savaites gali i§ dalies pakeisti techninio jgyvendinimo standarto projekta ir pateikti ji
kaip oficialia nuomone¢ Komisijai. Savo oficialios nuomonés kopijg Institucija iSsiuncia

Europos Parlamentui ir Tarybai.

Jei, pasibaigus ketvirtoje pastraipoje nurodytam Sesiy savai¢iy laikotarpiui, Institucija
nepateikia i§ dalies pakeisto techninio jgyvendinimo standarto projekto, Komisija gali

techninj jgyvendinimo standartg priimti.

Jei per Sesiy savaiciy laikotarpj Institucija pateikia i§ dalies pakeistg techninio
igyvendinimo standarto projekta, Komisija gali i§ dalies pakeisti techninio jgyvendinimo
standarto projekta, remdamasi Institucijos pasitilytais pakeitimais, arba priimti techninj

igyvendinimo standartg su pakeitimais, kurie, jos nuomone, yra tinkami.

Komisija negali keisti Institucijos parengty techniniy jgyvendinimo standarty projekty

turinio i$ anksto to nesuderinusi su Institucija, kaip nustatyta Siame straipsnyje.

4. Techniniai jgyvendinimo standartai priimami reglamentais arba sprendimais. Tokiy
reglamenty ar sprendimy pavadinime nurodomi Zodziai ,,techninis jgyvendinimo
standartas®. Tie standartai skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir jsigalioja

juose nurodyta diena.
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54 straipsnis

Gaireés ir rekomendacijos

1. Siekdama nustatyti nuoseklia, veiksminga ir efektyvig priezitiros ir su FZP susijusia
praktika ir uztikrinti bendra, vienodg ir nuosekly Sajungos teisés taikyma, Institucija teikia
priezitiros valdZios institucijoms, priezitiros institucijoms, FZP ar jpareigotiesiems

subjektams skirtas gaires ir rekomendacijas.

2. Prireikus Institucija rengia atviras vieSas konsultacijas dél ty gairiy ir rekomendacijy ir
nagrinéja galimas susijusias sgnaudas ir naudg. Tokios konsultacijos ir analizés turi biiti
proporcingos gairiy ar rekomendacijy apim¢iai, pobudziui ir poveikiui. Jei Institucija

nerengia atviry viesy konsultacijy, ji nurodo to priezastis ir jas vieSai paskelbia.

3. Prieziiiros valdZios institucijos, prieziiiros institucijos, FZP ir jpareigotieji subjektai deda

visas pastangas, siekdami laikytis ty gairiy ir rekomendacijy.

Per du ménesius po to, kai pateikiama gairé ar rekomendacija, kiekviena priezitiros
valdZios institucija, prieZidiros institucija ar FZP patvirtina, ar laikosi arba ketina laikytis
tos gairés ar rekomendacijos. Jei prieZiliros valdzios institucija, prieZitiros institucija ar
FZP nesilaiko arba neketina laikytis gairés ar rekomendacijos, ji apie tai pranesa

Institucijai ir nurodo prieZastis.
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Institucija viesai paskelbia, kad prieziiiros valdzios institucija, priezitros institucija ar FZP
nesilaiko arba neketina laikytis tos gairés ar rekomendacijos. Be to, Institucija kiekvienu
konkreciu atveju gali nuspresti, ar paskelbti priezitiros valdzios institucijos, priezitiros
institucijos ar FZP pateiktas tos gairés ar rekomendacijos nesilaikymo prieZastis. PrieZitiros
valdZios institucijai, prieZiiiros institucijai ar FZP i§ anksto prane$ama apie tokj

paskelbima.

Jei to reikalaujama gair¢je ar rekomendacijoje, jpareigotieji subjektai aiskiai ir iSsamiai

pranesa, ar jie laikosi tos gairés ar rekomendacijos.

Savo paskelbty gairiy ir rekomendacijy sarasa Institucija pateikia 64 straipsnio 4 dalies ¢

punkte nurodytoje ataskaitoje.

Institucijos paskelbtos gaires ir rekomendacijos pakeicia anksc¢iau EBI arba priezitiros
institucijy ir FZP tuo paciu klausimu paskelbtas gaires ir rekomendacijas. Jei dar aktualios,
EBI arba prieziiiros institucijy ir FZP pagal Europos Parlamento ir Tarybos

direktyva (ES) 2015/8494 ir Reglamentg (ES) 2023/1113 paskelbtos gairés ir
rekomendacijos toliau taikomos tol, kol pradedamos taikyti naujos Institucijos tuo paciu
klausimu paskelbtos gairés ir rekomendacijos. Institucija numato tinkama pereinamajj

laikotarpj naujoms gairéms ir rekomendacijoms taikyti.

40

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy
sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB
(OL L 141,20156 5, p. 73).
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535 straipsnis

Nuomonés ir techninés konsultacijos

1. Europos Parlamento, Tarybos ar Komisijos praSymu arba savo iniciatyva Institucija gali
teikti Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai nuomones visais su jos kompetencijos

sritimi susijusiais klausimais.

2. 1 dalyje nurodytame prasyme gali biiti nurodytos konsultacijos su kitomis atitinkamomis
Sajungos jstaigomis, kiek tai susije su jy kompetencija, viesos konsultacijos arba techniné

analizé.

3. Europos Parlamento, Tarybos arba Komisijos praSymu Institucija gali teikti Europos
Parlamentui, Tarybai ir Komisijai technines konsultacijas srityse, kurioms taikomi

1 straipsnio 2 dalyje nurodyti teisékiiros procediira priimti aktai.
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III skyrius

Institucijos organizavimas

56 straipsnis

Administraciné ir valdymo struktira

Institucijos strukttrg sudaro:

a) Bendroji valdyba, atliekanti 60 straipsnyje nustatytas uzduotis;

b) Vykdomoji valdyba, atliekanti 64 straipsnyje nustatytas uzduotis:

C) Institucijos pirmininkas, atliekantis 69 straipsnyje nustatytas uzduotis;

d) vykdomasis direktorius, atliekantis 71 straipsnyje nustatytas uzduotis;

e) Administraciné perziiiros valdyba, atliekanti 74 straipsnyje nustatytas funkcijas.
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1 SKIRSNIS

BENDROJI VALDYBA

57 straipsnis

Bendrosios valdybos sudétis

1. Bendroji valdyba yra dviejy sudéciy: 2 dalyje nustatyta Priezitiros klausimy bendroji
valdyba arba 3 dalyje nustatyta FZP klausimy bendroji valdyba.

2. Priezitros klausimy bendraja valdyba sudaro:
a) Institucijos pirmininkas, turintis balsavimo teisg;

b)  kiekvienos valstybés narés jpareigotyjy subjekty priezitiros valdZios institucijy

vadovali, turintys balsavimo teisg;
c) vienas Komisijos atstovas, neturintis balsavimo teisés.

Pirmos pastraipos b punkte nurodyti priezitiros valdzios institucijy vadovai kiekvienoje
valstybéje nar¢je turi vieng bendrg balsg ir susitaria dél vieno bendro atstovo, kuris yra
arba nuolatinis atstovas, arba ad hoc balsavimo teis¢ turintis narys, kiekvienam
konkrec¢iam posédziui ar balsavimo procediirai. Kai klausimai, kuriuos turi svarstyti
Priezitiros klausimy bendroji valdyba, yra susije¢ su keliy priezitiros valdZios institucijy
kompetencija, kartu su vienu bendru atstovu gali dalyvauti ne daugiau kaip dviejy kity

prieziliros valdZios institucijy atstovas, kuris neturi balsavimo teisés.
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Kiekviena prieziiiros valdZzios institucija, turinti balsavimo teise¢ turinti nari pagal ad hoc
arba nuolatinj susitarima, yra atsakinga uz savo institucijos auksto lygio pakaitinio nario
paskyrima; §is narys gali pakeisti antroje pastraipoje nurodytg balsavimo teis¢ turintj

Bendrosios valdybos narj, jei tas asmuo negali dalyvauti.
3. FZP klausimy bendraja valdyba sudaro:
a) Institucijos pirmininkas, turintis balsavimo teisg;
b)  FZP vadovai, turintys balsavimo teise;
c) vienas Komisijos atstovas, neturintis balsavimo teisés.

Kiekvienas FZP paskiria auksto lygio pakaitinj narj i§ savo skyriaus; jis gali pakeisti

pirmos pastraipos b punkte nurodyta FZP vadova, jeigu tas asmuo negali dalyvauti.

4. Bendroji valdyba gali nuspresti leisti posédziuose dalyvauti stebétojams. Konkreé¢iai FZP
klausimy bendroji valdyba gali leisti posédziuose stebétojy teisémis dalyvauti OLAF,
Europolo, Eurojusto ir Europos prokuratiiros atstovams, kai svarstomi klausimai,
priklausantys jy atitinkamy jgaliojimy sriciai. Priezitros klausimy bendrosios valdybos
posedZiuose stebétojy teisémis leidziama dalyvauti ECB priezitiros valdybos paskirtam
atstovui ir kiekvienos EPI atstovui, kai svarstomi klausimai, priklausantys jy atitinkamy

jgaliojimy sriciai.

PE-CONS 35/24 VS/DMY /1zi/jb 199
ECOFIN.1.B LT



Aplinkybeés, kuriomis pirmoje pastraipoje i§vardytos Sgjungos institucijos, jstaigos,
organai ir agenttiros turi buti kvieciami j Bendrosios valdybos posédzius, nurodomos
Bendrosios valdybos darbo tvarkos taisyklése ir atspindi Institucijos ir kiekvieno iS ty

stebétojy pasiekta susitarima.

Kitiems stebétojams gali biiti leista dalyvauti ad hoc pagrindu, jei tam pritaria dviejy
tre¢daliy atitinkamos sudéties Bendrosios valdybos balsavimo teis¢ turin¢iy nariy

dauguma.

Vykdomosios valdybos nariai gali dalyvauti tiek Priezitros klausimy bendrosios valdybos,
tiek FZP klausimy bendrosios valdybos posédziuose be teisés balsuoti, kai svarstomi
klausimai, patenkantys i jy atsakomybés sritj, kaip nustatyta Institucijos pirmininko ir

nurodyta 66 straipsnio 2 dalyje.

58 straipsnis

Uzduociy bei sprendimy delegavimas ir Bendrosios valdybos vidaus komitetai

Bendroji valdyba savo iniciatyva arba Institucijos pirmininko praSymu gali jsteigti vidaus
komitetus konkrecioms jai skirtoms uZduotims atlikti. Bendroji valdyba gali numatyti
galimybe tam tikras aiSkiai apibréZtas uzduotis ir sprendimus deleguoti vidaus komitetams,
Vykdomajai valdybai arba Institucijos pirmininkui. Bendroji valdyba tokj delegavima gali
bet kada atSaukti.

Apie visas iSvadas, kuriy pri¢jo, vidaus komitetai praneSa Bendrajai valdybai, kad §i

priimty sprendima.
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3. Vykdomosios valdybos nariai gali dalyvauti vidaus komitety posédZiuose pagal

57 straipsnio 5 dalj.

4. FZP klausimy bendroji valdyba i3 savo nariy arba savo atitinkamo nacionalinio FZP
atstovy, turinciy tinkamy ekspertiniy ziniy, jsteigia nuolatinj devyniy nariy komiteta, kuris
padeda jai vykdyti jos uzduotis pagal 60 straipsnio 3 dalj, be kita ko, teikdamas pasitilymus

ir rengdamas sprendimy projektus.

Sis nuolatinis komitetas neturi sprendimy priémimo galiy. Jis vykdo savo uzduotis
vadovaudamasis visos Sgjungos interesais ir visapusiSkai skaidriai bendradarbiauja su FPZ

klausimy bendraja valdyba.

FZP klausimy bendroji valdyba priima nuolatinio komiteto darbo tvarkos taisykles.
Nuolatinio komiteto sudétimi uZtikrinama teisinga nacionaliniy FZP nariy ar atstovy

pusiausvyra ir rotacija. Devynis jos narius skiria FZP klausimy bendroji valdyba.

59 straipsnis

Bendrosios valdybos nepriklausomumas

1. Atlikdami pagal §j reglamentg jiems pavestas uzduotis, Institucijos pirmininkas ir
Prieziiiros klausimy bendrosios valdybos bei FZP klausimy bendrosios valdybos nariai
veikia nepriklausomai ir vadovaudamiesi tik bendrais visos Sgjungos interesais, nepraso
Sajungos institucijy, jstaigy, organy ar agentury, kurios nors vyriausybés ar kurios nors

kitos vieSosios ar privacios jstaigos nurodymy ir jais nesivadovauja.
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Valstybés narés, Sajungos institucijos, agentiiros, jstaigos ar organai ir visos kitos vieSosios
ar privacios istaigos nesiekia daryti jtakos Bendrosios valdybos nariams jiems vykdant

savo uzduotis.

Bendroji valdyba savo darbo tvarkos taisyklése nustato interesy konflikty prevencijos ir

valdymo prakting tvarka.

60 straipsnis

Bendrosios valdybos uzduotys

Priezitros klausimy bendroji valdyba priima sprendimus, susijusius su 7—10 straipsniuose
nurodytomis uzduotimis, taip pat visus kitus sprendimus, kuriuos, kaip numatyta Siame

reglamente, turi priimti Priezitiros klausimy bendroji valdyba.

Priezitros klausimy bendroji valdyba gali teikti nuomong dél bet kokiy Vykdomosios
valdybos parengty sprendimy projekty, susijusiy su atrinktaisiais jpareigotaisiais subjektais

pagal II skyriaus 3 skirsnj ir 64 straipsnio 2 dalj.

Priezitros klausimy bendroji valdyba ir Vykdomoji valdyba kartu susitaria dél pirmoje

pastraipoje nurodytos nuomonés pateikimo tvarkos bei terminy ir juos patvirtina.

FZP klausimy bendroji valdyba atlieka uzduotis ir priima sprendimus pagal 5 straipsnio

5 dalj ir II skyriaus 6 skirsnj.
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Atsizvelgiant | dokumento dalyka, atitinkamos sudéties bendroji valdyba priima II skyriaus
7 skirsnyje nurodytas Institucijos nuomones, rekomendacijas, gaires ir sprendimus. Jei tam
tikras dokumentas yra susijes ir su prieziiros klausimais, ir su FZP klausimais, tas
nuomones, rekomendacijas, gaires ir sprendimus atskirai viena nuo kitos priima ir
Priezifiros klausimy bendroji valdyba, ir FZP klausimy bendroji valdyba. Nuomonés,

rekomendacijos ir gairés priimamos remiantis atitinkamo vidaus komiteto pasiilymu.

Atsizvelgiant j standarto dalyka, atitinkamos sudéties bendroji valdyba balsuoja dél
49 straipsnyje nurodyty techniniy reguliavimo standarty projekty ir 53 straipsnyje nurodyty

techniniy jgyvendinimo standarty projekty ir pateikia juos tvirtinti Komisijai.

Su bet kurios sudéties bendraja valdyba konsultuojamasi dél sprendimy projekty, kuriuos
pagal 64 straipsnio 4 dalies a, ¢, e ir m punktus turi priimti Vykdomoji valdyba. Jei
paskesnis Vykdomosios valdybos sprendimas skiriasi nuo Bendrosios valdybos nuomonés,

Vykdomoji valdyba rastu pateikia to priezastis.

Bendroji valdyba priima savo darbo tvarkos taisykles ir jas viesai paskelbia.
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Nedarant poveikio 63 straipsnio 3 ir 4 dalims bei 68 straipsnio 1 ir 2 dalims, Institucijos
pirmininko ir Vykdomosios valdybos penkiy etatiniy darbuotojy atzvilgiu visa jy
kadencijos laikotarpj Bendroji valdyba naudojasi jgaliojimais, kurie paskyrimy tarnybai
suteikti Tarnybos nuostatais, o tarnybai, jgaliotai sudaryti darbo sutartis, — Kity tarnautojy

jdarbinimo salygomis (toliau — paskyrimy tarnybos jgaliojimai);

61 straipsnis

Bendrosios valdybos balsavimo tvarka

Bendroji valdyba sprendimus priima paprasta savo nariy balsy dauguma. Kaip nustatyta
57 straipsnio 2 ir 3 dalyse, kiekvienas balsavimo teis¢ turintis narys turi vieng balsa.

Balsams pasiskirscius po lygiai, Institucijos pirmininko balsas yra lemiamas.

Nukrypstant nuo §io straipsnio 1 dalies, Bendroji valdyba sprendimus d¢l Sio reglamento
49, 53, 54 ir 55 straipsniuose nurodyty akty priima kvalifikuota savo nariy balsy dauguma,

kaip numatyta ES sutarties 16 straipsnio 4 dalyje.

Institucijos pirmininkas nebalsuoja dél pirmoje pastraipoje nurodyty sprendimy,
60 straipsnio 2 dalyje nurodyty nuomoniy ar sprendimy, susijusiy su 63 straipsnio 5 dalyje

nurodytu Vykdomosios valdybos veiklos vertinimu.
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3. Balsavimo teisés neturintys nariai ir stebétojai nedalyvauja jokiose Prieziiiros klausimy
bendrosios valdybos diskusijose, susijusiose su atskirais jpareigotaisiais subjektais, nebent
1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose teisékiiros procediira priimamuose aktuose biity numatyta

kitaip arba balsavimo teis¢ turintys nariai nuspresty kitaip.

4. 3 dalis netaikoma Vykdomosios valdybos nariams ir ECB prieziiiros valdybos paskirtam

ECB atstovui.

5. Institucijos pirmininkas turi iSimting teis¢ bet kada surengti balsavimg. Nedarant poveikio
Siai iSimtinei teisei ir Institucijos sprendimy priémimo procediiry veiksmingumui, Bendroji

valdyba priimdama sprendimus siekia bendro sutarimo.
62 straipsnis
Bendrosios valdybos posédziai
1. Institucijos pirmininkas susaukia Bendrosios valdybos posédzius.

2. Bendroji valdyba per metus surengia bent du eilinius posédzius. Be to, Bendroji valdyba
susirenka j posédj pirmininko iniciatyva arba ne maziau kaip tre¢dalio Bendrosios

valdybos nariy praSymu.

3. Bendroji valdyba gali kviesti bet kurj asmenj, kurio nuomon¢ gali biiti svarbi, dalyvauti

posédZiuose stebétojo teisémis.

4. Pagal darbo tvarkos taisykles Bendrosios valdybos nariams ir jy pakaitiniams nariams

posédziuose gali padéti patar¢jai arba ekspertai.

PE-CONS 35/24 VS/DMY /1zi/jb 205
ECOFIN.1.B LT



5. Bendrajai valdybai padeda Institucijos paskirtas sekretoriatas.

6. Institucijos pirmininkas ir penki etatiniai Vykdomosios valdybos nariai nedalyvauja tuose
Bendrosios valdybos posédziuose, kuriuose svarstomi ar sprendziami su jy jgaliojimy

vykdymu susije klausimai.

2 SKIRSNIS

VYKDOMOJI VALDYBA

63 straipsnis

Vykdomosios valdybos sudeétis ir skyrimas
1. Vykdomaja valdyba sudaro:
a) Institucijos pirmininkas;
b)  penki etatiniai nariai, jskaitant pirmininko pavaduotoja.

Kai Vykdomoji valdyba vykdo 64 straipsnio 4 dalies a—1 punktuose nurodytas uzduotis,
Komisijos atstovas turi teis¢ dalyvauti diskusijose ir susipazinti tik su tais dokumentais,

kurie yra susij¢ su tomis uzduotimis.

2. Vykdomasis direktorius dalyvauja Vykdomosios valdybos posédziuose be teisés balsuoti.
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3. Tais atvejais, kai svarstomi 64 straipsnio 2 dalyje nurodyti sprendimai d¢l atrinktojo
ipareigotojo subjekto, svarstymuose, vykstanciuose atitinkamuose Vykdomosios valdybos
posédziuose, be teisés balsuoti gali dalyvauti Prieziiiros klausimy bendrosios valdybos
narys 1§ valstybés narés, kurioje yra jsisteiges atitinkamas atrinktasis jpareigotasis

subjektas.
Tas Bendrosios valdybos narys nedalyvauja po tokiy svarstymy vykstan¢iame balsavime.

4. 1 dalies b punkte nurodyti Vykdomosios valdybos nariai atrenkami remiantis nuopelnais,
jgudziais, ziniomis, sgziningumu, pripaZintu autoritetu ir patirtimi kovos su pinigy plovimu
ir teroristy finansavimu srityje bei kitomis atitinkamomis kvalifikacijomis, surengus atvirg

atrankos procediira, kuri skelbiama Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Komisija parengia galutinj kandidaty j 1 dalies b punkte nurodyty Vykdomosios valdybos
nariy pareigas sarasg. Europos Parlamentas gali rengti tame galutiniame sarasSe esanciy

kandidaty klausymus.

Bendroji valdyba, remdamasi Komisijos parengtu galutiniu sarasu, pateikia Europos
Parlamentui pasiiilyma dél 1 dalies b punkte nurodyty Vykdomosios valdybos nariy
skyrimo. Europos Parlamentui patvirtinus tg pasitilyma Taryba priima jgyvendinimo
sprendimg paskirti tuos Vykdomosios valdybos narius. Sprendimg Taryba priima

kvalifikuota balsy dauguma.

Viso skyrimo proceso metu kuo labiau atsizvelgiama j lyCiy ir geografinés pusiausvyros

principus.
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1 dalies b punkte nurodyty Vykdomosios valdybos nariy kadencija yra ketveri metai. Per
12 ménesiy iki jy ketveriy mety kadencijos pabaigos abiejy sudéciy Bendroji valdyba arba
1§ Bendrosios valdybos nariy, jskaitant Komisijos atstova, atrinktas mazesnis komitetas
atlieka Siy Vykdomosios valdybos nariy vertinimg. Atliekant vertinima, atsizvelgiama |
kiekvieno Vykdomosios valdybos nario veiklos rezultaty ir Institucijos biisimy uzduociy
bei sunkumy jvertinimg. Atsizvelgdama j vertinima, abiejy sudéciy Bendroji valdyba gali
pasiiilyti Europos Parlamentui pratgsti jy kadencija. Kadencijg pratesti galima tik vieng
kartg. Europos Parlamentui patvirtinus Komisijos pasiiilymg Taryba priima jgyvendinimo
sprendima pratesti atitinkamo Vykdomosios valdybos nario ar nariy kadencija. Sprendimag

Taryba priima kvalifikuota balsy dauguma.

Vykdomosios valdybos nariai, nurodyti 1 dalies b punkte, veikia nepriklausomai ir
objektyviai, vadovaudamiesi visos Sajungos interesais, nepraso Sajungos institucijy,
istaigy, organy ar agentiiry, kurios nors vyriausybés arba bet kurios kitos vieSosios ar
privacios jstaigos nurodymy ir jais nesivadovauja. Sajungos institucijos, jstaigos, organai ir
agentiiros ir valstybiy nariy vyriausybeés bei visos kitos jstaigos pripazjsta §]

nepriklausomuma.
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Jei 1 dalies b punkte nurodytas Vykdomosios valdybos narys nebeatitinka Sioms pareigoms
nustatyty salygy arba yra kaltas dél sunkaus nusizengimo, Taryba savo iniciatyva arba
gavusi Europos Parlamento ar bet kurios sudéties bendrosios valdybos pasiiilyma gali
priimti jgyvendinimo sprendimg pasalinti ta3 Vykdomosios valdybos narj pasalinti 1§

pareigy. Sprendimg Taryba priima kvalifikuota balsy dauguma.

Buvusiems Vykdomosios valdybos nariams, jskaitant Institucijos pirmininkg ir pirmininko
pavaduotoja, 18 ménesiy po to, kai jie nustojo eiti tas pareigas, draudziama uzsiimti

apmokama profesine veikla:
a)  atrinktajame jpareigotajame subjekte;

b)  bet kokiame kitame subjekte, jei tai priestarauty arba galéty priestarauti teisétiems

Institucijos interesams.

64 straipsnio 4 dalies e punkte nurodytose taisyklése dél savo nariy interesy konflikty
prevencijos ir valdymo Vykdomoji valdyba nurodo aplinkybes, kuriomis kyla faktinis arba

numanomas interesy konfliktas.
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64 straipsnis

Vykdomosios valdybos uzduotys

1. Vykdomoji valdyba yra atsakinga uz pagal 5 straipsnj Institucijai pavesty uzduociy bendra
planavimg ir vykdymga. Vykdomoji valdyba priima visus Institucijos sprendimus, iSskyrus

sprendimus, kuriuos pagal 60 straipsnj priima Bendroji valdyba.

2. Vykdomoji valdyba priima atrinktiesiems jpareigotiesiems subjektams skirtus sprendimus,
kad jie vykdyty 6 straipsnio 1 dalyje nurodytus jgaliojimus, atsizvelgdama j 16 straipsnyje
nurodytos atrinktojo jpareigotojo subjekto jungtinés priezitiros grupés pasitlyma,

27 straipsnyje nurodytos nepriklausomos tyrimo grupés pasiiilyma ir j Bendrosios valdybos
pateikta nuomone dél to sitilomo sprendimo pagal 60 straipsnio 2 dalj. Jei Vykdomoji

valdyba nusprendzia nukrypti nuo tokios nuomonés, ji rastu pateikia iSsamias to priezastis.

3. Vykdomoji valdyba priima atskiroms valdzios institucijoms skirtus sprendimus pagal 14,

30 ir 32-36 straipsnius.
4. Be to, Vykdomoji valdyba turi Sias uzduotis:

a) remiantis vykdomojo direktoriaus pasitlymu, iki kiekvieny mety lapkricio 30 d.
priimti bendrojo programavimo dokumento projekta pagal 65 straipsn; ir iki kity
mety sausio 31 d. perduoti jj susipazinti Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai,

taip pat priimti ir perduoti bet kokig kitg atnaujintg dokumento versija;
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b)

tvirtinti Institucijos metinio biudzeto projekta ir atlikti kitas su Institucijos biudzetu

susijusias funkcijas;

c) vertinti ir priimti konsoliduotgja meting Institucijos veiklos ataskaita, jskaitant
ivykdyty uzduociy apzvalga, ir kasmet ne véliau kaip liepos 1 d. perduoti jg Europos
Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams bei viesai j3 paskelbti;

d) atsizvelgiant j igyvendintiny priemoniy sgnaudy ir naudos santykj, priimti
suk¢iavimo rizikai proporcingg kovos su suk¢iavimu strategija;

€)  priimti savo nariy ir Administracinés perzitiros valdybos nariy interesy konflikty
prevencijos ir valdymo taisykles;

f)  priimti savo darbo tvarkos taisykles;

g) Institucijos darbuotojy atzvilgiu naudotis paskyrimy tarnybos jgaliojimais;

h)  priimti atitinkamas jgyvendinimo taisykles d¢l Tarnybos nuostaty ir Kity tarnautojy
jdarbinimo salygy vykdymo, laikantis Tarnybos nuostaty 110 straipsnio 2 dalies;

1) skirti vykdomajj direktoriy ir paSalinti jj 1§ pareigy pagal 70 straipsnio 5 dalj;
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J)  skirti apskaitos pareigiing, kuris gali biiti Komisijos apskaitos pareigtinas, kuriam
taikomi Tarnybos nuostatai bei Kity tarnautojy jdarbinimo salygos ir kuris eidamas

savo pareigas yra visiSkai nepriklausomas;

k)  gavus vidaus arba iSorés audito ataskaity ir vertinimy, taip pat OLAF tyrimy iSvadas

ir reckomendacijas, uztikrinti tinkamus tolesnius veiksmus;
1)  priimti Institucijai taikytinas finansines taisykles;

m) priimti visus sprendimus dél Institucijos vidaus struktiiry sukiirimo ir prireikus

keitimo.

5. Vykdomoji valdyba i§ balsavimo teis¢ turin¢iy nariy iSrenka Institucijos pirmininko
pavaduotoja. Jei pirmininkas negali eiti savo pareigy, Institucijos pirmininka automatiskai

pakeicia pirmininko pavaduotojas.

6. D¢l Sio straipsnio 4 dalies h punkte nurodyty jgaliojimy Vykdomoji valdyba,
vadovaudamasi Tarnybos nuostaty 110 straipsnio 2 dalimi, priima Tarnybos nuostaty
2 straipsnio 1 dalimi ir Kity tarnautojy jdarbinimo sglygy 6 straipsniu grindziama
sprendima, kuriuo atitinkami paskyrimy tarnybos jgaliojimai perduodami vykdomajam

direktoriui. Vykdomajam direktoriui leidZiama tuos jgaliojimus perdeleguoti.
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7. ISskirtinémis aplinkybémis Vykdomoji valdyba gali priimti sprendimg laikinai sustabdyti
paskyrimy tarnybos jgaliojimy delegavima vykdomajam direktoriui bei vykdomojo
direktoriaus jvykdyta paskyrimy tarnybos jgaliojimy perdelegavima, kad jais naudotysi

pati arba deleguoty juos vienam savo nariy arba darbuotojui, kuris néra vykdomasis

direktorius.
65 straipsnis
Metinis ir daugiametis programavimas
1. Kiekvienais metais iki lapkri¢io 30 d. Vykdomoji valdyba, remdamasi vykdomojo

direktoriaus pateiktu projektu, atsizvelgdama j Komisijos nuomong ir dél daugiametés
darbo programos pasikonsultavusi su Europos Parlamentu, priima bendrajj programavimo
dokumentg, kuriame pateikiama daugiameté darbo programa ir metin¢ darbo programa. Jei
Vykdomoji valdyba nusprendzia neatsizvelgti i kurj nors Komisijos nuomon¢je nurodyta
aspekta, ji pateikia iSsamy tokio sprendimo pagrindimg. Pareiga pateikti iSsamy
pagrindima taip pat taikoma visiems argumentams, kuriuos nurodé Europos Parlamentas,
kai su juo konsultuojamasi. Vykdomoji valdyba bendrajj programavimo dokumentg

perduoda Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai.

Galutinai patvirtinus bendrgjj biudzeta, bendrasis programavimo dokumentas tampa

galutinis ir prireikus atitinkamai koreguojamas.
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Metinéje darbo programoje nustatomi i§samiis tikslai ir numatomi rezultatai, jskaitant
veiklos rezultaty rodiklius. | ja taip pat jtraukiamas finansuotiny veiksmy aprasas ir
nurodomi kiekvienam veiksmui skiriami finansiniai ir zmogiskieji iStekliai, vadovaujantis
veikla grindziamo biudzeto sudarymo ir valdymo principais. Metiné darbo programa turi
atitikti daugiamete darbo programa. Joje aiSkiai nurodomos uzduotys, kurios buvo

pridétos, pakeistos arba iSbrauktos, palyginti su praéjusiais finansiniais metais.

Jei Institucijai paskiriama nauja uzduotis, Vykdomoji valdyba i§ dalies keicia priimta

meting darbo programa.

Bet kokie esminiai metinés darbo programos pakeitimai priimami laikantis tokios pat
tvarkos kaip ir priimant prading meting darbo programa. Vykdomoji valdyba gali perduoti
vykdomajam direktoriui jgaliojimus atlikti neesminius metinés darbo programos

pakeitimus.

Daugiametéje darbo programoje iSdéstomas bendras strateginis programavimas, jskaitant
tikslus, numatomus rezultatus ir veiklos rodiklius. Joje taip pat nustatomas istekliy,

iskaitant daugiametj biudzeta ir darbuotojus, programavimas.

IStekliy programavimas kasmet atnaujinamas. Strateginis programavimas prireikus

atnaujinamas.
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66 straipsnis

Vykdomosios valdybos balsavimo tvarka

Sprendimai Vykdomojoje valdyboje priimami paprasta jos nariy balsy dauguma.
Kiekvienas Vykdomosios valdybos narys turi vieng balsg. Balsams pasiskirsc¢ius po lygiai,

Institucijos pirmininko arba ji pavaduojancio pirmininko pavaduotojo balsas yra lemiamas.

Komisijos atstovas turi teis¢ balsuoti, kai svarstomi ir sprendziami 64 straipsnio 4 dalies

a—1 punktuose nurodyti klausimai.
Vykdomosios valdybos darbo tvarkos taisyklése nustatoma iSsamesné balsavimo tvarka,
visy pirma aplinkybés, kuriomis vienas narys gali veikti kito nario vardu.
67 straipsnis
Pagrindiniy teisiy pareigiinas

Vykdomoji valdyba vykdomojo direktoriaus sitilymu paskiria pagrindiniy teisiy pareigiing.

Pagrindiniy teisiy pareigiinas gali biti Institucijos darbuotojas.
Pagrindiniy teisiy pareigiinas vykdo Sias uzduotis:

a) teikia patarimus Institucijos darbuotojams Institucijos veiklos klausimais, jei
pagrindiniy teisiy pareigtinas mano, kad tai biitina, arba jei to papraSo darbuotojai; tai

neturi trukdyti tai veiklai arba jos nevilkinti;
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b)  skatina Institucijg laikytis pagrindiniy teisiy ir stebi, kaip ji tai daro;

c) teikia neprivalomas nuomones dé¢l Institucijos veiklos atitikties pagrindinéms

teiséms;

d) informuoja vykdomajj direktoriy ir Vykdomaja valdybg apie galimus pagrindiniy

teisiy pazeidimus Institucijai vykdant veikla.

3. Vykdomoji valdyba uztikrina, kad pagrindiniy teisiy pareigtinas neprasyty jokiy nurodymy

dél savo uzduociy vykdymo ir jais nesivadovauty.

4. Pagrindiniy teisiy pareigiinas tiesiogiai atsiskaito vykdomajam direktoriui ir reguliariai
rengia 2 dalyje nurodyty uzduociy vykdymo ataskaitas. Tos ataskaitos teikiamos

Vykdomajai valdybai.
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3 SKIRSNIS

INSTITUCIJOS PIRMININKAS

68 straipsnis

Institucijos pirmininko skyrimas

1. Institucijos pirmininkas renkamas remiantis nuopelnais, jgiidziais, ziniomis, s3ziningumu,
pripazintu autoritetu ir patirtimi kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje
bei kita atitinkama kvalifikacija, surengus atvirg atrankos procediirg, kuri skelbiama
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Europos Parlamentas, Taryba ir Bendroji

valdyba tinkamai ir laiku informuojami apie kiekvieng tos procediiros etapa.

Komisija parengia galutinj bent dviejy reikalavimus atitinkanciy kandidaty eiti Institucijos
pirmininko pareigas sarasg. Europos Parlamentas ir Bendroji valdyba gali rengti tame
galutiniame saraSe esanciy kandidaty klausymus. Bendroji valdyba gali paskelbti vieSaja
nuomong apie savo klausymy rezultatus arba pateikti savo nuomone Europos Parlamentui,

Tarybai ir Komisijai.
Komisija pasiiilymag dél Institucijos pirmininko paskyrimo pateikia Europos Parlamentui.

Europos Parlamentui patvirtinus tg pasitilyma Taryba priima jgyvendinimo sprendimag

paskirti Institucijos pirmininka. Sprendima Taryba priima kvalifikuota balsy dauguma.
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Nukrypstant nuo antros pastraipos, po Sio reglamento jsigaliojimo skirdama pirmajj
Institucijos pirmininkg Komisija pateikia pasiiilymg dé¢l pirmininko skyrimo nedalyvaujant

Bendrajai valdybai.

Institucijos pirmininkas veikia nepriklausomai ir objektyviai, vadovaudamasis visos
Sajungos interesais, nepraso Sajungos institucijy, istaigy, organy ar agentiiry, kurios nors
vyriausybés ar bet kokios kitos vieSosios ar privacios jstaigos nurodymy ir jais
nesivadovauja. Sgjungos institucijos, jstaigos, organai ir agentiiros, valstybiy nariy

vyriausybés ir visos kitos vieSosios ar privacios jstaigos pripazjsta §j nepriklausomuma.

Institucijos pirmininko kadencija yra ketveri metai. Per 12 ménesiy iki pirmininko ketveriy
mety kadencijos pabaigos abiejy sudéciy Bendroji valdyba arba i§ Bendrosios valdybos
nariy, jskaitant Komisijos atstova, atrinktas mazesnis komitetas atlieka pirmininko
vertinimg. Atliekant vertinimg atsizvelgiama j pirmininko veiklos rezultaty ir Institucijos
biisimy uzduociy bei sunkumy jvertinimg. Atsizvelgdama j vertinima, Komisija gali
pasitlyti Europos Parlamentui pratgsti pirmininko kadencija. Kadencijg pratesti galima tik
vieng kartg. Europos Parlamentui patvirtinus Komisijos pasitilyma Taryba priima
igyvendinimo sprendimg pratesti Institucijos pirmininko kadencija. Sprendimg Taryba

priima kvalifikuota balsy dauguma.
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4. Jei Institucijos pirmininkas nebeatitinka Sioms pareigoms nustatyty salygy arba jei jis
kaltas dél SiurksStaus nusizengimo, Taryba savo iniciatyva arba gavusi Europos Parlamento
ar bet kurios sudéties bendrosios valdybos pasitilymg gali priimti jgyvendinimo sprendima
pasalinti Institucijos pirmininkg i§ pareigy. Sprendimg Taryba priima kvalifikuota balsy

dauguma.

5. Jei Institucijos pirmininkas atsistatydina arba dél kokiy nors kity priezas¢iy negali eiti savo

pareigy, pirmininko funkcijas atlieka pirmininko pavaduotojas.

69 straipsnis

Institucijos pirmininko atsakomybé

1. Institucijos pirmininkas atstovauja Institucijai ir yra atsakingas uz Bendrosios valdybos ir
Vykdomosios valdybos darbo parengima, jskaitant darbotvarkés sudaryma, visy posédziy
suSaukimg ir pirmininkavimg jiems bei klausimy, dél kuriy reikia priimti sprendimus,

pateikima.

2. Institucijos pirmininkas 63 straipsnio 1 dalies b punkte nurodytiems Vykdomosios
valdybos nariams jy kadencijos laikotarpiui atsizvelgdamas j Institucijos uZduotis paskiria

konkrecias atsakomybeés sritis.
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4 SKIRSNIS

VYKDOMASIS DIREKTORIUS

70 straipsnis

Vykdomojo direktoriaus skyrimas

1. Vykdomasis direktorius jdarbinamas kaip Institucijos laikinasis darbuotojas pagal Kity

tarnautojy jdarbinimo salygy 2 straipsnio a punkta.

2. Vykdomasis direktorius savo pareigas vykdo vadovaudamasis Sajungos interesais ir

nepriklausomai nuo bet kokiy konkreciy interesy.

3. Vykdomasis direktorius vadovauja Institucijai. Vykdomasis direktorius yra atskaitingas
Vykdomajai valdybai. Nedarant poveikio Komisijos ir Vykdomosios valdybos
igaliojimams, vykdomasis direktorius pareigas vykdo nepriklausomai ir nesiekia gauti ir
nesilaiko jokiy Sajungos institucijy, jstaigy, organy ar agentiiry, jokios vyriausybés arba

jokios vieSosios ar privacios jstaigos nurodymy.

4. Vykdomasis direktorius atrenkamas remiantis nuopelnais ir dokumentais patvirtintais
auksto lygio administraciniais, su biudzetu susijusiais ir valdymo jgiidZiais surengus atvirg
atrankos procedura, kuri skelbiama Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje ir, jei reikia,
kituose leidiniuose arba interneto svetainése. Komisija sudaro galutinj bent dviejy
reikalavimus atitinkanciy kandidaty j vykdomojo direktoriaus pareigas sarasa. Vykdomoji

valdyba skiria vykdomajj direktoriy.
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5. Vykdomojo direktoriaus kadencijos trukmé yra penkeri metai. Per devynis ménesius iki
vykdomojo direktoriaus kadencijos pabaigos Vykdomoji valdyba atlieka vertinima,
kuriame atsizvelgiama j vykdomojo direktoriaus veiklos rezultaty ir Institucijos biisimy
uzduociy bei sunkumy vertinimg. Vykdomoji valdyba, atsizvelgdama j vertinima, gali

vieng kartg pratgsti vykdomojo direktoriaus kadencija.

Remdamasi Komisijos pasitilymu Vykdomoji valdyba gali vykdomajj direktoriy atSaukti i$
pareigy.

6. Vykdomasis direktorius, kurio kadencija buvo pratesta, pasibaigus pratestai jo kadencijai
nedalyvauja kitoje atrankos j tas pacias pareigas procediiroje.
71 straipsnis

Vykdomojo direktoriaus uzduotys

1. Vykdomasis direktorius yra atsakingas uz Institucijos jprastinj valdymga ir siekia
Institucijoje uztikrinti ly¢iy ir, kiek jmanoma, geografine pusiausvyrg. Visy pirma

vykdomasis direktorius atsako uz:
a)  Vykdomosios tarybos priimty sprendimy jgyvendinima;

b)  bendrojo programavimo dokumento projekto rengima ir jo pateikima Vykdomajai

valdybai pasikonsultavus su Komisija;

¢) bendrojo programavimo dokumento jgyvendinimg ir atsiskaityma uz jo

1gyvendinimg Vykdomajai valdybai,
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d)  konsoliduotosios metinés Institucijos veiklos ataskaitos projekto rengima ir jo

pateikimag Vykdomajai valdybai jvertinti ir priimti,

e)  veiksmy plano, kuriuo atsizvelgiama j vidaus ar iSorés audito ataskaity ir vertinimy
iSvadas, taip pat ] OLAF atliktus tyrimus, rengima, taip pat uz reguliary pazangos
ataskaity teikimg Komisijai, Bendrajai valdybai ir Vykdomajai valdybai;

f)  Sajungos finansiniy interesy apsaugg taikant prevencines kovos su sukéiavimu,
korupcija ir bet kokia kita neteiséta veikla priemones, nedarant poveikio OLAF
kompetencijai tyrimy srityje, atlieckant veiksmingus patikrinimus ir, jeigu nustatoma
pazeidimy, susigrazinant netinkamai iSmoketas 1éSas ir prireikus taikant veiksmingas,
proporcingas ir atgrasomas administracines nuobaudas, jskaitant finansines

nuobaudas;

g) Institucijos kovos su suk¢iavimu strategijos rengima ir jos pateikima Vykdomajai

valdybai patvirtinti;
h) Institucijai taikomy finansiniy taisykliy projekto rengima;

1)  bendrojo programavimo dokumento projekto dalies — Institucijos pajamy ir i§laidy
samatos projekto — rengima pagal 78 straipsnj ir biudZeto vykdyma pagal 79

straipsnj;

J) 1T saugumo strategijos, kuria uZtikrinamas tinkamas visos IT infrastruktiiros, sistemy
ir paslaugy, kurias sukiiré arba jsigijo Institucija, rizikos valdymas, parengimg ir

igyvendinima, taip pat pakankamg IT saugumo finansavima;
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k)  Institucijos metinés darbo programos jgyvendinimg kontroliuojant Vykdomajai

valdybai;

1) ataskaitos projekto, kuriame aprasoma visa Institucijos veikla, jtraukiant finansiniy ir

administraciniy klausimy skyriy, rengima.

2. Vykdomasis direktorius imasi kity reikiamy priemoniy, visy pirma priima vidaus
administracinius nurodymus ir viesai skelbia praneSimus, kad biity uZtikrintas Institucijos

veikimas pagal §j reglamenta.

3. Vykdomasis direktorius sprendZia, ar biitina, kad vienoje arba daugiau kity valstybiy nariy
dirbty vienas arba daugiau darbuotojy tam, kad Institucijos uzduotys biity vykdomos
veiksmingai ir efektyviai. Prie§ nuspresdamas jsteigti vietos skyriy, vykdomasis direktorius
gauna iSankstinj Komisijos, Vykdomosios valdybos ir susijusios (-iy) valstybés (-iy) narés
(-iy) pritarimg. Sprendime nustatoma veiklos, kurig vykdys vietos skyrius, sritis tokiu
budu, kad biity iSvengta nebitiny iSlaidy ir Institucijos administraciniy funkcijy
dubliavimosi. Su susijusia (-iomis) valstybe (-émis) nare (-émis) sudaromas atitinkamas

susitarimas.
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5 SKIRSNIS

ADMINISTRACINE PERZIUROS VALDYBA

72 straipsnis

Administracinés perziiiros valdybos jsteigimas ir sudétis

1. Institucija jsteigia Administracing perziiiros valdyba, kuri atlikty sprendimy, kuriuos
Institucija priémé naudodamasi 21, 22, 23 ir 77 straipsniuose nurodytais jai suteiktais
igaliojimais, vidaus administracing perziturg. Vidaus administraciné perziiira apsiriboja

tokiy sprendimy procediirinés ir materialinés atitikties Siam reglamentui vertinimu.

2. Administracing perziiiros valdyba sudaro penki nepriekaiStingos reputacijos asmenys,
turintys jrodyty atitinkamy ziniy ir profesinés patirties, jskaitant priezitiros patirtj kovos su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje, iSskyrus dabartinius Institucijos
darbuotojus, taip pat dabartinius uz kova su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
atsakingy prieziiiros valdZios institucijy ir FZP arba kity nacionaliniy ar Sajungos
institucijy, jstaigy, organy ir agentiiry, kurie dalyvauja vykdant Siuo reglamentu Institucijai
pavestus uzdavinius, darbuotojus. Administraciné perzitiros valdyba turi pakankamai

iStekliy ir ekspertiniy ziniy, kad jvertinty, kaip Institucija naudojasi jgaliojimais pagal $j

reglamentq.

3. Administraciné perZitros valdyba sprendimus priima ne maziau kaip trijy i§ penkiy savo
nariy balsy dauguma.
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73 straipsnis

Administracinés perziiros valdybos nariai

Administracinés perziiiros valdybos narius ir du pakaitinius narius penkeriy mety
kadencijai, kuri gali biiti vieng kartg pratgsta, Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
paskelbus viesg kvietima pareiksti susidoméjima, skiria Priezitiros klausimy bendroji

valdyba. Jy nevarzo jokie nurodymai.

Administracinés perziiiros valdybos nariai veikia nepriklausomai ir vadovaudamiesi
vieSuoju interesu ir nevykdo jokiy kity pareigy Institucijoje. Tuo tikslu jie pateikia vieSa
isipareigojimy ir interesy deklaracija, kurioje nurodomi visi tiesioginiai arba netiesioginiai
interesai, kurie galéty buti laikomi trukdanciais jy nepriklausomumui, arba tai, kad tokiy

interesy néra.

74 straipsnis

Sprendimai, kurie gali buiti perZiiirimi

PraSyma perzitréti Institucijos sprendimus, priimtus pagal 6 straipsnio 1 dalj ir 21, 22,
23 ir 77 straipsnius, Administracinei perZiiiros valdybai gali pateikti bet kuris fizinis ar
juridinis asmuo, kuriam sprendimas skirtas arba su kuriuo jis tiesiogiai ir konkreciai

susijes.
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PraSymas atlikti perziiira, jskaitant jo pagrindima, Institucijai rastu pateikiamas atitinkamai
per vieng ménesj nuo pranesimo apie sprendimg perzitiros praSanciam asmeniui dienos
arba, jei tai nebuvo padaryta, per vieng ménesj nuo tos dienos, kurig perziiiros prasantis

asmuo suzinojo apie sprendima.

Priémusi sprendimg dél praSymo atlikti perzitirg priimtinumo, Administraciné perziiiros
valdyba pareiskia nuomong per klausimo skubai proporcingg laikotarpi ir bet kuriuo atveju
ne veliau kaip per du ménesius nuo prasymo gavimo bei perduoda klausimg Vykdomajai
valdybai, kad ji parengty nauja sprendimg. Vykdomoji valdyba atsizvelgia |
Administracinés perzitros valdybos nuomong ir nedelsdama priima nauja sprendima.
Nauju sprendimu pirminis sprendimas panaikinamas ir pakei¢iamas tapataus turinio

sprendimu arba i§ dalies pakeistu sprendimu.

I pagal 2 dalj pateikta praSymg atlikti perziiirg gali biiti jtrauktas praSymas sustabdyti
sprendimo, dél kurio vykdoma perzitiros procedira, taikyma. Administracinés perzitiros
valdyba gali , jeigu mano, kad to reikia dél susiklosc¢iusiy aplinkybiy ir atsizvelgdama j
Vykdomosios valdybos nuomong, nurodyti sustabdyti atitinkamo sprendimo taikyma, kol
Vykdomoji valdyba priims naujg sprendimg pagal 3 dalj. Jei Administraciné perziiiros
valdyba per 14 dieny nepriima sprendimo dél praSymo sustabdyti taikyma, tas praSymas

laitkomas atmestu.

Pagal §j straipsn; Administracinés perZitros valdybos pareiksta nuomoneé ir Vykdomosios

valdybos priimtas naujas sprendimas yra pagrindZiami ir apie juos praneSama Salims.
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6. Institucija priima sprendima, kuriuo nustatomos Administracinés perzitiros valdybos darbo

tvarkos taisyklés.

75 straipsnis

Nusisalinimas ir priestaravimas

1. Administracinés perzitros valdybos nariai perzitros procediroje nedalyvauja, jei jie turi su
ja susijusiy asmeniniy interesy, yra anksciau atstovave vienai i$ procediiros Saliy arba

dalyvavo priimant sprendima, kuris yra perziiirimas.

2. Kai dél vienos 1§ 1 dalyje nurodyty priezasCiy ar bet kuriy kity prieZzas¢iy Administracinés
perziiiros valdybos narys mano, kad jis negali dalyvauti perzitiros procediiroje, jis apie tai

atitinkamai pranesa Administracinés perzitros valdybai.

3. Bet kuri perzitiros procediiros Salis gali prieStarauti dél bet kurio Administracinés perzitiros
valdybos nario dalyvavimo, remdamasi bet kuria i§ 1 dalyje nurodyty priezasciy arba kilus
jtarimui dél nario SaliSkumo. Bet kuris toks prieStaravimas nepriimtinas, jei perzitiros
procediros $alis, nors ir zinodama apie prieStaravimo pagrindg, émési procediirinio

veiksmo. PrieStaravimy neleidZziama pagristi nariy pilietybe.

4. Administracinés perzitiros valdyba, nedalyvaujant atitinkamam jos nariui, priima
sprendimg dél veiksmy, kuriy imsis 2 ir 3 dalyse nurodytais atvejais. Tam sprendimui

priimti atitinkamg Administracinés perzitiros valdybos narj pakeicia pakaitinis narys.
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IV skyrius

Finansinés nuostatos

76 straipsnis

Biudzetas

1. Institucijos pajamy ir iSlaidy sagmata rengiama kiekvienais finansiniais metais, kurie

sutampa su kalendoriniais metais, ir pateikiama Institucijos biudzete.

2. Turi biiti uztikrintas Institucijos biudzeto pajamy ir islaidy balansas.
3. Nepazeidziant kity iStekliy, Institucijos pajamas sudaro toliau iSvardyty pajamy derinys:

a) 1 Sajungos bendraji biudzeta jtrauktas Sajungos inasas;

b)  atrinktyjy ir neatrinktyjy jpareigotyjy subjekty pagal 77 straipsnj sumoketi mokesciai
uz 5 straipsnio 2 dalies a, b ir ¢ punktuose ir 5 straipsnio 3 dalies a—d, f ir
g punktuose nurodytas uzduotis;

c)  savanoriSki valstybiy nariy finansiniai jnasai;

d)  sutartas uzmokestis uz leidinius ir mokymus bei kitas Institucijos teikiamas
paslaugas, jei §iy paslaugy konkregiai papra$é vienas ar keli FZP ar analogiskos
treCiyjy valstybiy institucijos arba ne kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu institucijos;
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e) galimas Sgjungos finansavimas, teikiamas sudarant susitarimus dél inaso ar ad hoc
dotacijos pagal 81 straipsnyje nurodytas Institucijos finansines taisykles, ir pagal

atitinkamy Sajungos politikos rémimo priemoniy nuostatas.

Sios dalies pirmos pastraipos b, ¢, d ir e punktuose nustatyty pajamy suma ir kilmé
jtraukiamos ] Institucijos metines finansines ataskaitas ir aiSkiai nurodomos 80 straipsnio

2 dalyje apibréztoje Institucijos biudzeto ir finansy valdymo metingje ataskaitoje.

Institucijos iSlaidas sudaro darbuotojy darbo uzmokestis, administracinés ir infrastruktiiros

18laidos ir veiklos iSlaidos.

77 straipsnis

Atrinktiesiems ir neatrinktiesiems jpareigotiesiems subjektams taikomi mokesciai

Institucija taiko metinj priezitiros mokestj visiems 13 straipsnyje nurodytiems
atrinktiesiems jpareigotiesiems subjektams ir neatrinktiesiems jpareigotiesiems
subjektams, kurie atitinka 12 straipsnio 1 dalyje nustatytus kriterijus . Mokesciais
padengiamos Institucijos i$laidos, susijusios su II skyriaus 3 ir 4 skirsniuose nurodytomis
su prieziiira susijusiomis uzduotimis. Sie mokeséiai nevirsija su tomis uzduotimis susijusiy
iSlaidy. Jei kuriais nors metais ty kriterijy laikomasi nevisiskai, apskai¢iuojant mokescius

uz dvejus ateinancius metus atliekami reikiami patikslinimai.
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2. Kiekvienam 1 dalyje nurodytam jpareigotajam subjektui tatkomo mokescio dydis

apskaiciuojamas pagal 6 dalyje nurodytame deleguotajame akte nustatyta tvarka.

3. Mokesciai apskaic¢iuojami pagal auksciausig konsolidavimo lygj Sajungoje vadovaujantis

taikytinais apskaitos standartais.

4. Metinis priezitiros mokestis konkretiems kalendoriniams metams apskaiciuojamas
remiantis i§laidomis, susijusiomis su tiesiogine ir netiesiogine atrinktyjy ir neatrinktyjy
Jpareigotyjy subjekty, kuriems tais metais taikomas mokestis, priezitura. Institucija gali
pareikalauti metinio priezitiros mokescio avansiniy mokéjimy, kurie grindziami pagrjsta
samata. Prie§ priimdama sprendima dél galutinio mokescio dydzio, Institucija
konsultuojasi su atitinkama finansy priezitiros institucija sickdama uztikrinti, kad priezitira
visiems finansy sektoriaus jpareigotiesiems subjektams bty ekonomiskai efektyvi ir
pagrista. Institucija pranesa atitinkamiems finansy sektoriaus jpareigotiesiems subjektams,
kuo remiantis apskai¢iuojamas metinis priezitiros mokestis. Valstybés narés uztikrina, kad
pareigos mokéti Siame straipsnyje nustatytus mokescius vykdymas biity uztikrintas pagal

nacionalings teisés aktus ir kad privalomi sumokéti mokesciai biity visiSkai sumokéti.

5. Siuo straipsniu nedaromas poveikis finansy prieziiiros institucijy teisei nustatyti mokeséius
pagal nacionaling teis¢ tokiu mastu, kokiu prieziiiros uzdaviniai néra suteikti Institucijai,
arba atsizvelgiant | bendradarbiavimo su Institucija ir pagalbos jai teikimo arba veikimo

pagal jos nurodymus iSlaidas pagal taikyting Sajungos teisg.
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6. Komisijai pagal 100 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotajj akta, kuriuo $is

reglamentas bty papildytas nustatant mokescio, kuris taikomas kiekvienam atrinktajam ir

neatrinktajam jpareigotajam subjektui, kuriam taikomi mokesciai pagal §io straipsnio

1 dalj, dydzio apskai¢iavimo metodikg ir ty mokesciy surinkimo tvarka. Rengdama

konkretaus mokesc¢iy dydzio nustatymo metodika Komisija atsizvelgia i:

a)

b)

d)

ipareigotyjy subjekty bendra meting apyvartg arba atitinkamos rusies pajamas pagal

auksciausig konsolidavimo lygj Sgjungoje taikant taikytinus apskaitos standartus;
tai, ar jpareigotasis subjektas turi teis¢ vykdyti tiesioging prieziiirg;

ipareigotyjy subjekty pinigy plovimu ir teroristy finansavimu rizikos profilio

klasifikacijg pagal 12 straipsnio 7 dalies b punkte nurodyta metodika;

Ipareigotojo subjekto svarbg vienos ar daugiau valstybiy nariy arba Sajungos finansy

sistemos stabilumui arba ekonomikai;

tai, kad 18 neatrinktyjy jpareigotyjy subjekty rinktino mokescio dydis, proporcingas
Jjuy pajamoms arba apyvartai, nurodytoms a punkte, nevirSyty 20 % i$ atrinktyjy
Ipareigotyjy subjekty su tuo paciu pajamy arba apyvartos lygiu rinktino mokesc¢io

dydzio.

Komisija pirmoje pastraipoje nurodyta deleguotaj akta priima ne véliau kaip 2027 m.

sausio 1 d.
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78 straipsnis

Biudzeto sudarymas

1. Kiekvienais metais vykdomasis direktorius parengia kity finansiniy mety Institucijos

pajamy ir iSlaidy sgmatos projekta kartu su etaty planu ir iSsiuncia jj Vykdomajai valdybai.

2. Remdamasi $iuo projektu, Vykdomoji valdyba priima preliminary kity finansiniy mety

Institucijos pajamy ir i§laidy sagmatos projekta.

3. Institucijos pajamy ir islaidy samatos galutinis projektas ne véliau kaip kiekvieny mety

sausio 31 d. i§siun¢iamas Komisijai.

4. Komisija $ig sagmatg kartu su Sajungos bendrojo biudzeto projektu iSsiuncia biudzeto

valdymo institucijai.

5. Remdamasi $ia samata, Komisija | Sajungos bendrojo biudZeto projekta, kurj pagal SESV
313 ir 314 straipsnius pateikia biudZeto valdymo institucijai, jtraukia samata, kuri, jos

nuomone, reikalinga etaty planui, ir subsidijos, kuri bus mokama i§ bendrojo biudzeto,

suma.
6. Biudzeto valdymo institucija tvirtina Institucijai skiriamo jnaSo asignavimus.
7. Biudzeto valdymo institucija tvirtina Institucijos etaty plana.
PE-CONS 35/24 VS/DMY /1zi/jb 232

ECOFIN.1.B LT



8. Institucijos biudzeta tvirtina Vykdomoji valdyba. Jis tampa galutinis po to, kai galutinai

priimamas Sajungos bendrasis biudzetas. Prireikus jis atitinkamai tikslinamas.

79 straipsnis

Biudzeto vykdymas

1. Vykdomasis direktorius vykdo Institucijos biudzeta, laikydamasis ekonomiskumo,

veiksmingumo, efektyvumo ir patikimo finansy valdymo principy.

2. Vykdomasis direktorius kasmet perduoda biudzeto valdymo institucijai visg informacija,

reikalingg vertinimo procediiry iSvadoms parengti.

80 straipsnis

Ataskaity teikimas ir biudzeto jvykdymo patvirtinimas

1. Institucijos apskaitos pareigtinas i§siunc¢ia Komisijos apskaitos pareiginui ir Audito
Rimams finansiniy mety (N mety) preliminarigsias ataskaitas ne véliau kaip kity mety

kovo 1 d. (N+1 metai).

2. Ne veliau kaip N+1 mety kovo 31 d. Institucija Europos Parlamentui, Tarybai ir Audito

Riimams perduoda biudzeto ir finansy valdymo metine ataskaita.

3. Ne veliau kaip N+1 mety kovo 31 d. Komisijos apskaitos pareigiinas i§siuncia Audito

Riimams Institucijos preliminarigsias ataskaitas kartu su Komisijos ataskaitomis.
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Gavusi Audito Riimy pastabas dél Institucijos preliminariyjy ataskaity pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/10464! 246 straipsnj, Vykdomoji

valdyba pateikia nuomone d¢l Institucijos galutiniy ataskaity.

Ne véliau kaip N+1 mety rugsé¢jo 30 d. vykdomasis direktorius Audito Rimams iSsiuncia
atsakyma i jy pastabas. Tg atsakyma vykdomasis direktorius taip pat nusiuncia
Vykdomajai valdybai.

Ne véliau kaip N+1 mety liepos 1 d. Institucijos apskaitos pareigtinas galutines ataskaitas
kartu su Vykdomosios valdybos nuomone nusiunc¢ia Europos Parlamentui, Tarybai,

Komisijai ir Audito Riimams.

Nuoroda j interneto svetainés puslapius, kuriuose pateikiamos Institucijos galutinés
ataskaitos, Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje paskelbiama ne véliau kaip N+1 mety

lapkricio 15 d.

Europos Parlamento praSymu vykdomasis direktorius pateikia Europos Parlamentui visa
informacija, kurios reikia siekiant sklandziai taikyti atitinkamy finansiniy mety biudzeto
ivykdymo patvirtinimo procediirg pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046

261 straipsnio 3 dalj.

41

2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)
2018/1046 de¢l Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo 1§ dalies
kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)

Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OL L 193, 2018 7 30, p. 1).
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8. Ne veliau kaip N+2 mety geguzes 15 d. Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos
kvalifikuota balsy dauguma priimta rekomendacija, patvirtina vykdomajam direktoriui, kad

N finansiniy mety biudzetas jvykdytas.

81 straipsnis

Finansinés taisykles

Pasikonsultavusi su Komisija, Vykdomoji valdyba priima Institucijai taikomas finansines taisykles.
Jos negali nukrypti nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2019/715, nebent taip nukrypti aiskiai reikia

del Institucijos veiklos ir yra gautas iSankstinis Komisijos sutikimas.

82 straipsnis

Kovos su sukciavimu priemonés

1. Siekiant kovoti su suk¢iavimu, korupcija ir kita neteiséta veikla, Institucijai be jokiy
apribojimy taikomas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013, taip pat Deleguotojo
reglamento (ES) 2019/715 86 straipsnis.

2. Institucija prisijungia prie 1999 m. geguzés 25 d. Tarpinstitucinio susitarimo tarp Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos dél Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF)
atlickamy vidaus tyrimy*? ir nedelsdama priima atitinkamas nuostatas, taikomas visiems

Institucijos darbuotojams.

42 OL L 136, 1999 5 31, p. 15.
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Sprendimuose dé¢l finansavimo, susitarimuose ir su jais susijusiose jgyvendinimo
priemonése aisSkiai nurodoma, kad Audito Rumai ir OLAF prireikus gali atlikti Institucijos

1ISmokéty 1ésy gavéjy patikrinimus vietoje.

83 straipsnis

IT saugumas

Institucija vykdomojo direktoriaus lygmeniu nustato IT vidaus valdyma, kuriuo nustatomas
ir valdomas IT biudzetas ir uztikrinama, kad Vykdomajai valdybai biity reguliariai

teikiamos ataskaitos apie taikomy IT saugumo taisykliy ir standarty laikymasi.

Institucija uztikrina, kad pakankama dalis jos IT islaidy biity skaidriai skiriama
tiesioginiam IT saugumui. | tg dalj gali bati jskai¢iuotas jnaSas j Europos institucijy, istaigy

ir agentiiry kompiuteriniy incidenty tyrimo grupés (CERT-EU) veikla.

Isteigiama tinkama IT saugumo stebésenos, aptikimo ir reagavimo tarnyba, kuri naudojasi
CERT-EU paslaugomis. Apie didelius incidentus per 24 valandas nuo jy aptikimo
praneSsama CERT-EU ir Komisijai.

84 straipsnis

Atskaitomybé ir ataskaity teikimas

Uz §io reglamento jgyvendinimg Institucija atsiskaito Europos Parlamentui ir Tarybai.
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Institucija kasmet Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai pateikia Siuo reglamentu jai
pavesty uzduociy vykdymo ataskaita, jskaitant informacijg apie planuojamag 77 straipsnyje
nurodyty prieziiiros mokesciy strukturos ir dydzio raidg. Atsizvelgiant j gaires ir
rekomendacijas, kurias Institucija paskelbé pagal 54 straipsnj, ataskaitoje pateikiama
informacija apie tai, kaip laikomasi per metus, kuriuos apima ataskaita, paskelbty gairiy ir
rekomendacijy, taip pat visa atitinkama atnaujinta informacija apie tai, kaip laikomasi
anksciau paskelbty gairiy ir rekomendacijy. Ataskaita skelbiama viesai ir joje pateikiama
visa kita susijusi informacija, kurios ad hoc atvejais praso Europos Parlamentas.

Institucijos pirmininkas $ig ataskaitg viesai pristato Europos Parlamentui.

Europos Parlamento prasymu Institucijos pirmininkas dalyvauja kompetentingy Europos
Parlamento komitety klausyme jos uzduoc¢iy vykdymo klausimais. Klausymas vyksta ne
reciau kaip kartg per metus. Europos Parlamento praSymu Institucijos pirmininkas

atitinkamuose Europos Parlamento komitetuose padaro pareiskima ir atsako j bet kokius

komiteto nariy klausimus, jei jo to praSoma.
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4. Per Sesias savaites nuo kiekvieno Bendrosios valdybos posédzio Institucija Europos
Parlamentui pateikia bent iSsamy ir informatyvy to Bendrosios valdybos posédzio
protokola, 1§ kurio jmanoma suprasti to posédzio diskusijas, taip pat pateikiamas
sprendimy su paaiskinimais sgrasas. Tokiame protokole neatsispindi Bendrojoje valdyboje
vykusios diskusijos, susijusios su atskirais jpareigotaisiais subjektais, arba diskusijos,
susijusios su konfidencialiais prieZitiros arba su FZP susijusiais duomenimis, nebent
1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose teisékiiros procediira priimamuose aktuose biity numatyta

kitaip.

5. Institucija zodziu arba rastu atsako j Europos Parlamento jai pateiktus klausimus per

penkias savaites nuo jy gavimo dienos.

6. Gaves praSyma Institucijos pirmininkas rengia konfidencialias uzdaras diskusijas ZodZiu su
kompetentingais Europos Parlamento komitetais, kai tokiy diskusijy reikia Europos
Parlamentui naudotis savo jgaliojimais pagal Sutartis. Visi dalyviai laikosi profesinés

paslapties reikalavimy.

7. Informuodama Europos Parlamentg klausimais, susijusiais su Institucijos indéliu i
Sajungos veiksmus tarptautiniuose forumuose, Institucija neatskleidZia jokios
informacijos, kurig ji gavo vykdydama tg uzduoty, jei tokiai informacijai taikomi treciyjy

Saliy nustatyti konfidencialumo reikalavimai.
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V skyrius

Darbuotojai ir bendradarbiavimas

1 SKIRSNIS

DARBUOTOJAI

85 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Visais klausimais, kuriems $is reglamentas netaikomas, Institucijos darbuotojams taikomi
Tarnybos nuostatai ir kity tarnautojy jdarbinimo salygos, taip pat Sajungos institucijy
susitarimu priimtos $iy Tarnybos nuostaty ir kity tarnautojy idarbinimo salygy

igyvendinimo taisyklés.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, Institucijos pirmininko ir 63 straipsnio 1 dalies b punkte
nurodyty Vykdomosios valdybos nariy tarnybinés pajamos ir pensinis amzius yra tokie
patys kaip atitinkamai Bendrojo Teismo nario ir kanclerio, kaip apibrézta Tarybos
reglamente (ES) 2016/300%. Aspektams, kuriems netaikomas §is reglamentas ar
Reglamentas (ES) 2016/300, analogiSkai taikomi Tarnybos nuostatai ir kity tarnautojy

idarbinimo salygos.

43 2016 m. vasario 29 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/300, kuriuo nustatomos ES auksto
rango pareiginy tarnybinés pajamos (OL L 58, 2016 3 4, p. 1).
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3. Komisijai pritarus, Vykdomoji valdyba Tarnybos nuostaty 110 straipsnyje numatyta tvarka

patvirtina biitinas jgyvendinimo priemones.

4. Institucija gali naudotis deleguotyjy nacionaliniy eksperty ar kity Institucijos nejdarbinty

darbuotojy, jskaitant FZP deleguotus asmenis, paslaugomis.

5. Vykdomoji valdyba priima taisykles, susijusias su valstybiy nariy i Institucija
deleguojamais darbuotojais, ir prireikus jas atnaujina. Tos taisyklés visy pirma apima su
tuo delegavimu susijusias finansines priemones, jskaitant draudima ir mokymus. Siose
taisyklése atsizvelgiama j tai, kad darbuotojai yra deleguoti ir turi biiti priskirti prie
Institucijos darbuotojy. Jose pateikiamos nuostatos dél priskyrimo salygy. Prireikus
Vykdomoji valdyba siekia uztikrinti nuosekluma su statutiniy darbuotojy komandiruociy

iSlaidy atlyginimui taikomomis taisyklémis.
86 straipsnis
Privilegijos ir imunitetai

Institucijai ir jos darbuotojams taikomas Protokolas Nr. 7 dél privilegijy ir imunitety, pridétas prie

ES sutarties ir SESV.
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87 straipsnis

Institucijos darbuotojai, anksciau dirbe EBI

Pagal Kity tarnautojy jdarbinimo sglygy 2 straipsnio f punktg jdarbintiems laikiniesiems
darbuotojams ir pagal 3a straipsnj jdarbintiems sutartininkams, kurie Institucijoje jdarbinti pagal
sutartj, sudarytg iki 2026 m. sausio 1 d., ir kurie prie$ pat jy idarbinimg Institucijoje buvo jdarbinti
EBI, kad vykdyty Reglamente (ES) Nr. 1093/2010 i§vardytas EBI uzduotis ir veikla, susijusias su
pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencija ir kova su jais, Institucijoje pasiiilomos tos
pacios riisies darbo sutartys, kaip ir EBI, tomis pa¢iomis sglygomis, nevirsijant etaty, kurie bus
atimti 1§ EBI, kad biity priskirti Institucijai, skai¢iaus. Laikoma, kad tie tarnautojai dirbo visg savo

tarnybos laikg Institucijoje.

88 straipsnis

Pareiga saugoti profesing paslaptj

1. Bendrosios valdybos ir Vykdomosios valdybos nariams bei visiems Institucijos
darbuotojams, jskaitant valstybiy nariy laikinai deleguotus pareigtinus ir visus kitus
asmenis, pagal darbo sutartis atliekancius Institucijos pavestas uzduotis, taikomi profesinés
paslapties reikalavimai pagal SESV 339 straipsnj ir Direktyvos (ES) .../...* 67 straipsnj,

taip pat ir tuomet, kai jie nustoja eiti savo pareigas.

* OL: prasom jraSyti dokumente PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)), pateikiamos direktyvos
numeryj.
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Vykdomoji valdyba uztikrina, kad asmenims, kurie tiesiogiai ar netiesiogiai, nuolat ar
kartais teikia bet kokias paslaugas, susijusias su Institucijos uzduociy vykdymu, jskaitant
pareigiinus ir kitus Vykdomosios valdybos jgaliotus arba tuo tikslu valdzios institucijy bei
FZP skirtus asmenis, biity taikomi profesinés paslapties reikalavimai, lygiaveréiai

numatytiems 1 dalyje.

Laikantis 1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose aktuose nustatyty apribojimy ir saglygy, vykdant
Siuo reglamentu jai pavestas uzduotis, Institucijai leidziama keistis informacija su Sgjungos
arba nacionalinémis institucijomis ir jstaigomis tais atvejais, kai Sie teisés aktai leidzia
finansy priezitiros institucijoms atskleisti informacijg tiems subjektams arba kai valstybés

narés pagal atitinkama Sagjungos teise gali numatyti tokj informacijos atskleidima.

Institucija nustato prakting 1 ir 2 dalyse nurodyty konfidencialumo taisykliy jgyvendinimo

tvarka.

Institucija taiko Komisijos sprendimg (ES, Euratomas) 2015/4444,

44

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES islaptintos
informacijos apsaugai uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 72, 2015 3 17, p. 53).
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89 straipsnis

Islaptintos informacijos ir neskelbtinos nejslaptintos informacijos apsaugos taisyklés

1. Institucija priima savo saugumo taisykles, kurios turi biiti lygiavertés Komisijos saugumo
taisykléms, kuriomis uztikrinama Europos Sgjungos jslaptintos informacijos (ES]I) ir
neskelbtinos nejslaptintos informacijos apsauga, kaip nustatyta Komisijos sprendime (ES,
Euratomas) 2015/443% ir Sprendime (ES, Euratomas) 2015/444. Institucijos saugumo
taisyklés apima, inter alia, keitimosi tokia informacija, jos tvarkymo ir saugojimo
nuostatas. Gavusi Komisijos pritarimg, Vykdomoji valdyba priima Institucijos saugumo

taisykles.

2. Visiems administraciniams susitarimams dél keitimosi jslaptinta informacija, sudarytiems
su atitinkamomis treciosios Salies institucijomis, arba, jeigu tokiy susitarimy néra, bet
kokios ESII ad hoc suteikimui toms institucijoms iSimtine tvarka biitinas Komisijos

iSankstinis pritarimas.

45 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dé¢l saugumo
Komisijoje (OL L 72,2015 3 17, p. 41)
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90 straipsnis

Pranesimai apie pazeidimus ir praneséjy apsauga

1. Institucija nustato specialius pranesimo kanalus asmeny pateiktai informacijai apie

faktinius arba galimus toliau nurodyty teisés akty pazeidimus gauti ir tvarkyti:

a)  Reglamentas (ES) .../...", kiek tai susije¢ su kredito ir finansy jstaigoms taikomais

reikalavimais;
b)  Reglamentas (ES) 2023/1113;

¢) Direktyva (ES) .../...**, kiek tai susij¢ su priezitiros valdZzios institucijoms,
savireguliavimo organams, vykdantiems priezitros funkcijas, ir FZP taikomais

reikalavimais.

2. Tais kanalais praneSantiems asmenims ir susijusiems asmenims, kai taikytina, taikoma

Direktyvoje (ES) 2019/1937 numatyta apsauga.

* OL: prasom jrasyti dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) pateikto reglamento

numerj.

=+ OL: praSom jraSyti dokumente PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)), pateikiamos direktyvos
numeryj.
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3. Ne finansy sektoriaus prieziiiros valdzios institucijoms pateikus pranesimus pagal
Direktyvos (ES) .../..." 60 straipsnio 4 dalj, Institucija gali praSyti ty prieZitiros valdZios
institucijy pateikti papildomos informacijos apie tai, kokiy tolesniy veiksmy jos émési dél
gauty praneSimy. Tos prieziiiros valdzios institucijos nedelsdamos pateikia praSomag
informacija, tac¢iau neatskleidzia informacijos, pagal kurig gali biiti nustatyta pranes¢jo

tapatybé.

2 SKIRSNIS

BENDRADARBIAVIMAS

91 straipsnis

Bendradarbiavimas su Europos prieziiiros valdzios institucijomis

1. Institucija uzmezga ir palaiko glaudy bendradarbiavima su EPI, ypa¢ rengdama techniniy
reguliavimo ar jgyvendinimo standarty projektus, gaires ar rekomendacijas, priklausancias

jos atitinkamai kompetencijai.

2. Ne véliau kaip ... [12 meénesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos] Institucija sudaro
susitarimo memoranduma su EPI, kuriame iSdéstoma, kaip jos ketina bendradarbiauti pagal

Sajungos teise vykdydamos savo uzduotis.

+

OL: prasom jraSyti dokumente PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)), pateikiamos direktyvos
numeryj.
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92 straipsnis

Bendradarbiavimas su ne kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucijomis

1. Institucija bendradarbiauja su ne kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
institucijomis ir keiciasi su jomis informacija, taip pat laikydamasi biitinybés Zinoti ir
konfidencialumo principy bendradarbiauja su kitomis nacionalinémis valdzios
institucijomis ir jstaigomis, kuriy kompetencijai priklauso uztikrinti
direktyvy 2009/110/EB, 2009/138/EB, 2014/17/ES, 2014/65/ES ir (ES) 2015/2366,
laikymasi, ir su EPI pagal jy atitinkamg kompetencija.

2. Institucija sudaro susitarimo memorandumg su prudencinés priezitiros institucijomis, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 40 punkte, EPI ir kitomis
nacionalinémis valdzios institucijomis, kuriy kompetencijai priklauso uztikrinti
Reglamento (ES) 2023/1114 laikymasi, ir jame apskritai iSdéstoma, kaip jos
bendradarbiaus ir keisis informacija pagal Sajungos teis¢ vykdydamos savo priezitiros

uzduotis, susijusias su atrinktaisiais ir neatrinktaisiais jpareigotaisiais subjektais.

Kai mano, kad reikalinga, Institucija taip pat gali su visomis kitomis 1 dalyje nurodytomis
institucijomis ar jstaigomis sudaryti susitarimo memoranduma, kuriame apskritai
1Sdéstoma, kaip jos bendradarbiaus ir keisis informacija pagal Sajungos teis¢ vykdydamos
savo priezilros uzduotis, susijusias su atrinktaisiais ir neatrinktaisiais jpareigotaisiais

subjektais.
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3. Ne veliau kaip ... [12 ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo datos] Institucija ir ECB
sudaro susitarimo memoranduma, kuriame nustatomi praktiniai bendradarbiavimo ir

keitimosi informacija vykdant savo atitinkamas uzduotis pagal Sajungos teise aspektai.

4. Institucija uztikrina veiksmingg visy prieziiiros valdzios institucijy, priklausanc¢iy kovai su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu skirtai priezitiros sistemai, ir 1 dalyje nurodyty
atitinkamy institucijy bendradarbiavimg ir keitimasi informacija, be kita ko, dé¢l prieigos
prie bet kokios informacijos ir duomeny, esanciy 11 straipsnyje nurodytoje centrinéje

kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu duomeny bazéje.

93 straipsnis

Dalijimosi informacija kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje partnerysté

1. Kai tai svarbu II skyriuje nurodytoms uzduotims vykdyti, Institucija gali uzmegzti
tarpvalstybines dalijimosi informacija partnerystes, laikydamasi pagrindiniy teisiy ir
teisminiy procesiniy apsaugos priemoniy, arba dalyvauti vienoje ar keliose valstybése
narése sukurtose dalijimosi informacija partnerystése, kad paremty pinigy plovimo, jo
pirminiy nusikaltimy ir teroristy finansavimo prevencijg ir kova su jais. Institucijos
dalyvavimas jau veikiancioje partnerysteje priklauso nuo atitinkamy tokig partneryste

nustaciusiy institucijy sutikimo.
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Kai Institucija uzmezga tarpvalstybing dalijimosi informacija partneryste, ji uztikrina, kad
partnerysté atitikty Reglamento (ES) .../... *75 straipsnio 3, 4 ir 5 daliy reikalavimus. Be
Jpareigotyjy subjekty, Institucija gali pakviesti to reglamento 2 straipsnio 1 dalies

44 punkto a, b ir ¢ papunkc¢iuose nurodytas kompetentingas institucijas, taip pat Sgjungos
istaigas, organus ir agentiiras, kurie veikia pinigy plovimo, jo pirminiy nusikaltimy ir
teroristy finansavimo prevencijos ir kovos su jais srityje, dalyvauti partnerystéje, kai toks
dalyvavimas yra svarbus jy uzduotims ir jgaliojimams vykdyti. Jei dalyvaujantys nariai
vieningai sutaria, prireikus kitos treciosios Salys gali bti kvie¢iamos retkarciais dalyvauti

partnerystés posédziuose.

94 straipsnis

Bendradarbiavimas su OLAF, Europolu, Eurojustu ir Europos prokuratiira

Institucija gali sudaryti darbo tvarkos susitarimus su Sajungos institucijomis, Sajungos
decentralizuotomis agentliromis ir kitomis Sgjungos jstaigomis, veikian¢iomis teisésaugos
ir teisminio bendradarbiavimo srityje. Tie darbo tvarkos susitarimai gali biiti strateginio,
operatyvinio arba techninio pobiidZio ir jais visy pirma siekiama sudaryti palankesnes
salygas jy Salims tarpusavyje bendradarbiauti ir keistis ir informacija. Darbo tvarkos
susitarimais nesudaroma pagrindo leisti keistis asmens duomenimis ir jais nejpareigojama

Sajunga arba jos valstybés narés.

+

OL: prasom jrasyti dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) pateikto reglamento
numeryj.
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Institucija uzmezga ir palaiko glaudzius santykius su OLAF, Europolu, Eurojustu ir
Europos prokuratiira. Tuo tikslu Institucija su OLAF, Europolu, Eurojustu ir Europos
prokuratiira sudaro atskirus darbo tvarkos susitarimus, kuriuose iSsamiai iSdéstoma jy
bendradarbiavimo tvarka. Siais santykiais visy pirma siekiama uztikrinti keitimasi
operatyvine ir strategine informacija ir tendencijomis, susijusiomis su pinigy plovimo ir

teroristy finansavimo grésmémis, su kuriomis susiduriama Sgjungoje.

Siekiant skatinti ir palengvinti sklandy Institucijos ir Europolo, Eurojusto ir Europos
prokuratiiros bendradarbiavima, su jais sudarytuose darbo susitarimuose visy pirma
numatoma galimybé¢ siysti rySiy palaikymo pareigiinus j vienas kito patalpas ir tuo tikslu

nustatomos salygos.

95 straipsnis

Bendradarbiavimas su treciosiomis valstybémis ir tarptautinémis organizacijomis

Siekdama Siame reglamente nustatyty tiksly ir nepazeisdama atitinkamos valstybiy nariy ir
Sajungos institucijy kompetencijos, Institucija gali uzmegzti rysius ir sudaryti
administracinius susitarimus su treciyjy valstybiy kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu institucijomis, turiniomis reguliavimo, priezitiros ir su FZP susijusia
kompetencijg kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje, taip pat su
tarptautinémis organizacijomis ir tre¢iyjy valstybiy administracijomis. Pagal tuos
susitarimus nenustatomos teisinés pareigos Sgjungai ir jos valstybéms naréms ir jais
neuzkertamas kelias valstybéms naréms ir jy kompetentingoms institucijoms sudaryti

dviSalius ar daugiaSalius susitarimus su tomis tre¢iosiomis valstybémis.
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2. Siekdama Sajungoje formuoti nuoseklia, veiksmingg ir efektyvia praktika ir stiprinti
tarptautinj koordinavima ir bendradarbiavimg kovojant su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu, Institucija gali parengti pavyzdinius administracinius susitarimus. Prieziiiros
valdzios institucijos ir FZP deda visas pastangas, kad laikytysi tokiy pavyzdiniy

susitarimy.

3. Tais atvejais, kai, viena vertus, keliy Sajungos prieziiros valdzios institucijy ir FZP
bendradarbiavimas, ir kita vertus, su treciyjy valstybiy institucijomis yra susijes su
klausimais, kurie patenka j Institucijos uzduoc€iy, nustatyty 5 straipsnyje, sritj, Institucija
prireikus atliecka pagrindinj vaidmen] sudarant palankias salygas tokiam
bendradarbiavimui. Toks Institucijos vaidmuo nedaro poveikio reguliariam priezitiros

valdZios institucijy ir FZP bendradarbiavimui su tre¢iyjy valstybiy institucijomis.

4. Institucija, nevirSydama savo jgaliojimy pagal $i reglamentg ir 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytus teiséktiros procediira priimtus aktus, prisideda prie vieningo, bendro, nuoseklaus
ir veiksmingo atstovavimo Sgjungos interesams tarptautiniuose forumuose, be kita ko,
padédama Komisijai vykdyti uzduotis, susijusias su Komisijos naryste Finansiniy veiksmy

darbo grupg¢je, ir remdama Egmonto finansinés Zvalgybos padaliniy grupés darbg ir tikslus.
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VI skyrius

Bendrosios ir baigiamosios nuostatos

96 straipsnis

Galimybé susipazinti su dokumentais
1. Institucijos turimiems dokumentams taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001.

2. Dél sprendimy, kuriuos Institucija priima pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001
8 straipsnj, gali buti pateiktas skundas Europos ombudsmenui arba pareikstas ieskinys
Europos Sajungos Teisingumo Teisme, laikantis atitinkamai SESV 228 ir

263 straipsniuose nustatyty salygy.
3. Teis¢ susipazinti su dokumentais netaikoma konfidencialiai informacijai, kuri apima:

a) Institucijos, finansy priezitros institucijy ar jpareigotyjy subjekty informacijg ar
duomenis, gautus vykdant 5 straipsnio 2 dalyje ir II skyriaus 3 skirsnyje nurodytas

uzduotis ir veikla;

b)  visus Institucijos ir FZP veiklos duomenis arba su tokiais veiklos duomenimis
susijusig informacija, kuriuos Institucija turi dél to, kad vykdo uzduotis ir veikla,

kurie nurodyti 5 straipsnio 5 dalyje ir II skyriaus 6 skirsnyje.
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3 dalies a punkte nurodyta konfidenciali informacija, susijusi su prieziiiros procediira, gali
buti visiskai arba i$ dalies atskleista jpareigotiesiems subjektams, kurie yra tokios
priezitiros proceduros Salys, atsizvelgiant j teisétus asmeny, kurie néra atitinkama Salis,
interesus apsaugoti savo komercines paslaptis. Si galimybé susipaZinti su dokumentais
neapima Institucijos, finansy prieziiiros institucijy vidaus dokumenty ar jy tarpusavio

susiras$inéjimo.

Vykdomoji valdyba priima praktines Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 ir taisykliy dél

informacijos, susijusios su prieziiiros procediiromis, atskleidimo taikymo taisykles.
97 straipsnis
Bendroji kalby vartojimo tvarka
Institucijai taikomas Tarybos reglamentas Nr. 1.

Vykdomoji valdyba priima sprendima dél Institucijos vidaus kalby vartojimo tvarkos, kuri

turi atitikti pagal 29 straipsnj priimtg kalby vartojimo tvarkg vykdant tiesioging priezitra.

Institucijai reikalingas vertimo rastu ir kitas kalbos paslaugas, iSskyrus vertimg zodziu,
teikia Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2965/9446 jsteigtas Europos Sgjungos jstaigy vertimo

centras.

46

1994 m. lapkricio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2965/94, isteigiantis Europos
Sajungos jstaigy vertimo centrg (OL L 314, 1994 12 7, p. 1).
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98 straipsnis

Duomeny apsauga

1. Asmens duomeny tvarkymas §io reglamento pagrindu pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo prevencijos tikslais, kaip nurodyta Direktyvos (ES) .../...* 70 straipsnyje ir
Reglamento (ES) .../...** 76 straipsnyje, yra laikomas batinu siekiant atlikti uzduotj,
vykdoma viesojo intereso labui arba naudojantis Institucijai suteiktais oficialiais
jgaliojimais, pagal Reglamento (ES) 2018/1725 5 straipsnj ir Reglamento (ES) 2016/679

6 straipsnj.

Rengdama gaires ir rekomendacijas pagal 54 straipsnj, turin¢ias didelj poveikj asmens
duomeny apsaugai, Institucija glaudziai bendradarbiauja su Europos duomeny apsaugos
valdyba, jsteigta Reglamentu (ES) 2016/679, kad bty iSvengta darbo dubliavimo,
nesuderintos veiklos ir teisinio netikrumo duomeny apsaugos srityje. Institucija, gavusi
Komisijos leidima, taip pat konsultuojasi su Europos duomeny apsaugos prieziiiros
pareiginu, kurio pareigybé jsteigta Reglamentu (ES) 2018/1725. Be to, Institucija gali
pakviesti nacionalines duomeny apsaugos institucijas dalyvauti rengiant tokias gaires ir

rekomendacijas stebétojy teisémis.

* OL: prasom jraSyti dokumente PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)), pateikiamos direktyvos

numerj.

=+ OL: prasom jrasyti dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) pateikto reglamento
numeryj.
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Pagal Reglamento (ES) 2018/1725 25 straipsnj Institucijai leidZziama priimti vidaus
taisykles, kuriomis apribojamas duomeny subjekty teisiy taikymas, kai tokie apribojimai
yra butini Direktyvos (ES) .../..." 70 straipsnyje ir Reglamento (ES) .../...*" 76 straipsnyje

nurodytoms uzduotims atlikti.

99 straipsnis

Institucijos atsakomybé

Nesutartinés atsakomybés atveju Institucija pagal valstybiy nariy teisei biidingus
bendruosius principus atlygina Zala, kurig ji arba jos darbuotojai padaré eidami pareigas.
Bet koks gincas, kylantis dél tokios zalos atlyginimo, priskiriamas Europos Sajungos

Teisingumo Teismo jurisdikcijai.

Institucijos darbuotojy asmening finansing ir drausming atsakomybe Institucijos atzvilgiu

reglamentuoja Institucijos darbuotojams taikomos atitinkamos nuostatos.

100 straipsnis

Deleguotieji aktai

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

Igaliojimai priimti 27 straipsnyje ir 77 straipsnyje nurodytus deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo ... [6 ménesiai nuo Sio reglamento

jsigaliojimo datos].

++

OL: prasom jraSyti dokumente PE-CONS 37/24 (2021/0250(COD)), pateikiamos direktyvos
numerj.

OL: prasom jrasyti dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) pateikto reglamento
numeryj.
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3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 27 ir 77 straipsniuose nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu praneSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 27 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie $j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas trimis

ménesiais.

7. Pagal 77 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem

meénesiais.
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101 straipsnis

Susitarimas dél bustinés ir veiklos sqlygos

1. Reikiamos nuostatos dél patalpy, suteiktiny Institucijai valstybéje naréje, kurioje yra jos
busting, ir infrastruktiiros, kurig turi suteikti ta valstybé naré, taip pat specialios taisyklés,
taikytinos Institucijos darbuotojams ir jy Seimos nariams toje valstybéje nar¢je, nustatomos
Institucijos ir tos valstybés narés susitarime dél biistinés, kurj jos turi sudaryti, gavus

Vykdomosios valdybos patvirtinimg.

2. Valstybé naré, kurioje yra Institucijos bistiné, uztikrina kuo geresnes salygas Institucijai
tinkamai veikti, jskaitant daugiakalbj europinj mokyma darbuotojy vaikams ir reikiama

transporto infrastruktiirg.

102 straipsnis

Vertinimas ir perziiira

1. Ne veliau kaip 2030 m. gruodzio 31 d., o véliau — kas penkerius metus Komisija,
remdamasi savo gairémis, parengia ataskaitg apie Institucijos veiklos rezultatus, visy pirma
jos tikslus, jgaliojimus, uzdavinius ir veiklos vieta (-as). Toje ataskaitoje visy pirma

aptariama:

a)  galimas poreikis i$ dalies pakeisti Institucijos jgaliojimus ir bet kokio tokio dalinio

pakeitimo finansiniai padariniai;
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b)

visos Institucijos priezitiros veiklos ir uzduociy poveikis visos Sgjungos interesams ir

visy pirma toliau nurodyty aspekty veiksmingumas:

1) priezitros uzduociy ir veiklos, susijusios su tiesiogine atrinktyjy jpareigotyjy

subjekty prieziiira;
il)  netiesioginés neatrinktyjy jpareigotyjy subjekty prieziiira;

iii) netiesioging kity jpareigotyjy subjekty priezitra;

¢)  veiklos, susijusios su FZP veiklos rémimu ir koordinavimu, visy pirma FZP
atliekamy bendry tarpvalstybinés veiklos ir sandoriy analiziy koordinavimu,
poveikis;

d) Institucijos nesaliSkumas, objektyvumas ir savarankiskumas;

e) valdymo priemoniy tinkamumas, jskaitant Vykdomosios valdybos sudétj, balsavimo
joje tvarka ir jos santyki su Bendrgja valdyba;

f)  Institucijos iSlaidy efektyvumas, prireikus atskirai atsizvelgiant j atskirus jos
finansavimo Saltinius;

g) Institucijos sprendimy apskundimo mechanizmo veiksmingumas ir Institucijai
taikoma nepriklausomumo ir atskaitomybeés tvarka;

h) Institucijos ir ne kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucijy
bendradarbiavimo ir dalijimosi informacija susitarimy veiksmingumas;
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1)  Institucijos ir kity Sajungos prieziiiros valdzios institucijy ir jstaigy, jskaitant EBI,

Europola, Eurojusta, OLAF ir Europos prokuratiira, sgveika;

j)  tiesioginés priezitros taikymo sritis ir subjekty, kuriems taikoma tiesioginé priezitira,

vertinimo ir atrankos kriterijai ir metodika;
k) Institucijos priezitros ir sankcijy skyrimo jgaliojimy veiksmingumas;

1)  priezidiros valdzios institucijy pasiekta prieziiiros praktikos veiksmingumas ir

konvergencija bei Institucijos vaidmuo Sioje srityje.
2. 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje taip pat nagrin¢jama, ar:
a) Institucija turi pakankamai iStekliy pareigoms vykdyti;

b)  tikslinga Institucijai pavesti papildomas prieziiiros uzduotis ne finansy sektoriaus
ipareigotyjy subjekty atzvilgiu, prireikus nurodant subjekty, kuriems turéty biiti

taikomos papildomos prieziiiros uzduotys, risis;

¢) tikslinga Institucijai pavesti papildomas uzduotis FZP veiklos rémimo ir

koordinavimo srityje;
d) tikslinga Institucijai suteikti papildomus sankcijy skyrimo jgaliojimus.

3. Kas antroje ataskaitoje Komisija Institucijos pasiektus rezultatus i§samiai jvertina
atsizvelgiant i jos tikslus, jgaliojimus, uzduotis ir kompetencijas, taip pat jvertina, ar,

atsizvelgiant j tuos tikslus, jgaliojimus ir uzduotis, tebéra pagrista testi Institucijos veikla.
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4.

Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 18 dalies kei¢iamas taip:

1)

2)

3)

4)

Ataskaita ir prireikus visi prie jos pridedami pasitilymai perduodami Europos Parlamentui

ir Tarybai.

103 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 daliniai pakeitimai

1 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies antra pastraipa iSbraukiama;
b) 5 dalies h punktas iSbraukiamas;

4 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)  lapunktas iSbraukiamas;

b) 2 punkto iii papunktis iSbraukiamas;

8 straipsnio 1 dalies | punktas iSbraukiamas;

9a ir 9b straipsniai iSbraukiami;
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5) 17 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

0.

Nedarant poveikio Komisijos jgaliojimams pagal SESV 258 straipsnj, jeigu
kompetentinga institucija nejvykdo §io straipsnio 4 dalyje nurodytos oficialios
nuomongs per toje dalyje nustatyta laikotarpj ir jeigu biitina laiku imtis priemoniy dél
tokio nesilaikymo, kad rinkoje buity palaikomos arba atkurtos neutralios salygos
konkurencijai arba uztikrintas sklandus finansy sistemos veikimas ir vientisumas,
Institucija, jeigu atitinkami Sio reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty teisékiiros
procedura priimty akty reikalavimai tiesiogiai taikomi finansy jstaigoms , gali priimti
atskirg finansy jstaigai skirtg sprendima, kuriuo ji jpareigojama imtis visy veiksmuy,
iskaitant bet kokios praktikos nutraukima, butiny, kad jstaiga vykdyty savo pareigas
pagal Sajungos teisg.

Institucijos sprendimas turi atitikti Komisijos pagal 4 dalj pateikta oficialig

nuomong.*

6) 19 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

4.

Nedarant poveikio Komisijos jgaliojimams pagal SESV 258 straipsnj, jeigu
kompetentinga institucija nevykdo Institucijos sprendimo, taigi neuztikrina, kad
finansy jstaiga laikytysi reikalavimy, tiesiogiai jai tatkomy pagal Sio reglamento

1 straipsnio 2 dalyje nurodytus teis¢kiiros procediira priitmamus aktus, Institucija gali
priimti tai finansy jstaigai skirtg atskirg sprendima, kuriuo ji jpareigojama imtis visy
veiksmy, iskaitant bet kokios veiklos nutraukima, butiny, kad jstaiga vykdyty savo
pareigas pagal Sajungos teisg.*;
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7) 33 straipsnio 1 dalies antra pastraipa iSbraukiama;
8) 40 straipsnio 7 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Prieziiiros taryba gali nuspresti leisti posédziuose dalyvauti stebétojams. Visy pirma
Prieziiiros taryba leidzia dalyvauti Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
institucijos, jsteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) .../..."", atstovui, kai

svarstomi ar sprendziami klausimai, kurie patenka j jos jgaliojimy sritj.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../..., kuriuo jsteigiama Kovos su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija ir i§ dalies kei¢iami

reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010 (OL L, ...,
ELI: ...).%

9) 81 straipsnio 2b dalis iSbraukiama.

* OL: praSom tekste jraSyti dokumente PE-CONS 35/24 (2021/0240(COD)) pateikiamo
reglamento numerj, o i§nasoje — to reglamento numerj, datg ir nuorodg i OL, jskaitant ELI
nuoroda.
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104 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1094/2010 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio 2 dalies antra pastraipa iSbraukiama,;
2) 40 straipsnio 5 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Priezitros taryba gali nuspresti leisti posédziuose dalyvauti stebétojams. Visy pirma
Priezitros taryba leidzia dalyvauti Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
institucijos, jsteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) .../..."" atstovui, kai

svarstomi ar sprendziami klausimai, kurie patenka i jos jgaliojimy sritj.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../..., kuriuo jsteigiama Kovos su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija ir i§ dalies kei¢iami

reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010 (OL L, ...,
ELI: ...).%

3) 54 straipsnio 2a dalis i§braukiama.

* OL: praSom tekste jrasyti dokumente PE-CONS 35/24 (2021/0240(COD)) pateikiamo
reglamento numerj, o i§nasoje — to reglamento numerj, datg ir nuorodg i OL, jskaitant ELI
nuoroda.
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105 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1095/2010 i$ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio 2 dalies antra pastraipa iSbraukiama,;
2) 40 straipsnio 6 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,Priezitros taryba gali nuspresti leisti posédziuose dalyvauti stebétojams. Visy pirma
Priezitros taryba leidzia dalyvauti Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
institucijos, jsteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) .../...", atstovui, kai

svarstomi ar sprendziami klausimai, kurie patenka i jos jgaliojimy sritj.

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) .../..., kuriuo jsteigiama Kovos su
pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija ir i§ dalies kei¢iami reglamentai
(ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010, (ES) Nr. 1095/2010 (OL L, ..., ELI: ...);*;

3) 54 straipsnio 2a dalis iSbraukiama.

* OL: praSom tekste jraSyti dokumente PE-CONS 35/24 (2021/0240(COD)) pateikiamo
reglamento numerj, o i§nasoje — to reglamento numerj, datg ir nuorodg i OL, jskaitant ELI
nuoroda.
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106 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio tvarka

1. Iki ...[ketveri metai nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos] 11 straipsnis taikomas tik
finansy priezitiros institucijoms, kredito jstaigoms ir finansy jstaigoms. Tac¢iau ne finansy
sektoriaus prieziiiros valdzios institucijos gali savanoriSkai laikytis to straipsnio

reikalavimy dar iki tos datos.

Siekdama sukurti ir tvarkyti 11 straipsnyje nurodyta duomeny bazg, Institucija sudaro
dvisalj susitarimg su EBI dél prieigos prie kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
duomeny bazés, sukurtos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 9a straipsnj, taip pat dél
jos finansavimo ir bendro valdymo. Tvarka nustatoma abipusiai sutartam laikotarpiui, kuris
gali biiti pratestas ne ilgiau kaip iki 2027 m. birzelio 30 d. Tuo laikotarpiu EBI gali bent
jau toliau gauti informacija, jg analizuoti ir teikti pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

9a straipsnio 2 dalj arba pagal §j reglamentg Institucijos vardu ir remdamasi tuo tikslu

Institucijos teikiamu finansavimu.

2. Nukrypstant nuo 13 straipsnio 2 dalies, tais atvejais, kai pirmojo atrankos proceso metu
daugiau kaip 40 jpareigotyjy subjekty atitikty tiesioginés prieziiiros reikalavimus pagal
13 straipsnio 1 dalj, Institucija 5 straipsnio 2 dalyje i§vardytas uzduotis vykdo
40 jpareigotyjy subjekty ar grupiy, kurie per savo padalinius arba naudodamiesi laisve

teikti paslaugas vykdo veiklg daugiausia valstybiy nariy, atzvilgiu.
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Tuo atveju, jei taikant pirmoje pastraipoje nurodyta kriterijy gaunama daugiau kaip

40 jpareigotyjy subjekty ar grupiy, Institucija i$ ty jpareigotyjy subjekty ar grupiy, kurie
bty atrinkti pagal pirma Sios dalies pastraipg ir kurie vykdo veikla maziausiai valstybiy
nariy, atrenka tuos, kurie turi didziausig operacijy su treciosiomis valstybémis apimties ir

visos operacijy apimties per paskutinius finansinius metus santykj.

3. Nukrypstant nuo 13 straipsnio 3 dalies, joje nustatytas papildomas atrankos procesas

netaikomas per pirmajj atrankos procesa.
4. Nukrypstant nuo 48 straipsnio 7 dalies, FZP dalyvavimas atliekant tarpusavio vertinimus
yra savanoriskas per pirmuosius du tarpusavio vertinimo procesus.
107 straipsnis

Institucijos veiklos pradzia

Komisija yra atsakinga uz Institucijos jsteigimg ir prading veikla iki 2025 m. gruodzio 31 d. Tuo

tikslu:

a) Komisija gali paskirti Komisijos pareigiing laikinai eiti vykdomojo direktoriaus pareigas ir
vykdyti vykdomajam direktoriui priskirtas pareigas tol, kol Institucija galés vykdyti savo
biudZeta ir kol vykdomasis direktorius pradés eiti savo pareigas po to, kai Vykdomoji
valdyba jj paskirs pagal 70 straipsnj;
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b)

d)

nukrypstant nuo 62 straipsnio 1 dalies, kol bus paskirtas Institucijos pirmininkas, laikinai
pareigas einantis vykdomasis direktorius gali susaukti Bendrosios valdybos posédzius ir

jiems pirmininkauti be teisés balsuoti;

nukrypstant nuo 64 straipsnio 4 dalies g punkto, kol bus priimtas sprendimas, kaip
nurodyta 70 straipsnyje, laikinai pareigas einantis vykdomasis direktorius naudojasi

paskyrimy tarnybos jgaliojimais;

Komisija gali pasiiilyti pagalbg Institucijai, visy pirma deleguodama Komisijos pareigiinus
Institucijos veiklai vykdyti, vadovaujant laikinajam vykdomajam direktoriui arba

vykdomajam direktoriui;

laikinasis vykdomasis direktorius gali leisti atlikti visus mokéjimus, kurie yra padengti
asignavimais Institucijos biudzete, ir gali sudaryti sutartis, jskaitant darbo sutartis pagal

priimtg Institucijos etaty plang.
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108 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja septinta diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.
Jis taikomas nuo 2025 m. liepos 1 d.

Taciau 1, 4, 49, 53, 54, 55, 57-66, 6871, 100, 101 ir 107 straipsniai taikomi nuo ... [Sio

reglamento jsigaliojimo data] ir 103 straipsnis taikomas nuo 2025 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininke Pirmininkas / Pirmininké
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I PRIEDAS

Koeficienty, susijusiy su sunkinan¢iomis ir lengvinanc¢iomis aplinkybémis

taikant 22 straipsnj, sgrasas

22 straipsnio 4 dalyje nurodytiems baziniams dydziams sumuojant, remiantis kiekviena i$ Siy

sunkinanciy ir lengvinanciy aplinkybiy, taikomi Sie koeficientai:

L Korekciniai koeficientai, susij¢ su sunkinanc¢iomis aplinkybémis:
1. Jei pazeidimas padarytas pakartotinai, uz kiekvieng jo pakartojima taikomas
papildomas koeficientas yra 1,1.
2. Jei pazeidimas truko ilgiau nei SeSis ménesius, taikomas koeficientas yra 1,5.
3. Jeipazeidimas atskleidé sisteminius atrinktojo jpareigotojo subjekto organizavimo,
ypac jo procediiry, valdymo sistemy ar vidaus kontrolés, trikumus, taikomas
koeficientas yra 2,2.
4.  Jei pazeidimas padarytas tycia, taikomas koeficientas yra 3.
5. Jei nustacius pazeidimg nesiimta veiksmy jam iStaisyti, tatkomas koeficientas
yra 1,7.
6. Jei atrinktojo jpareigotojo subjekto vyresnioji vadovybé nebendradarbiavo su
Institucija $iai atliekant tyrimus, taikomas koeficientas yra 1,5.
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IL Korekciniai koeficientai, susij¢ su lengvinan¢iomis aplinkybémis:

1. Jei atrinktojo jpareigotojo subjekto vyresnioji vadovybé gali jrodyti, kad ji émési
visy biitiny veiksmy pazeidimui iSvengti, taikomas koeficientas yra 0,7.
2. Jei atrinktasis jpareigotasis subjektas skubiai, veiksmingai ir visapusisSkai informavo
Institucija apie pazeidima, taikomas koeficientas yra 0,4.
3. Jei atrinktasis jpareigotasis subjektas savanoriskai émési priemoniy, kad uztikrinty,
jog ateityje nebebiity galima padaryti panaSiy pazeidimy, taikomas koeficientas
yra 0,6.
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II PRIEDAS
22 straipsnio 3 dalyje nurodyty tiesiogiai taikomy reikalavimy sgrasas

1. Sio reglamento 22 straipsnio 3 dalies a ir b punktuose nurodyti reikalavimai, susije su
deramu klienty patikrinimu: Reglamento (ES) .../...* 19, 20, 21, 22, 23, 25, 26, 33, 34,
39, 42, 44, 46 ir 47 straipsniai.

2. Sio reglamento 22 straipsnio 3 dalies a punkte nurodyti reikalavimai, susij¢ su grupés

politika, procediiromis ir kontrole: Reglamento (ES) .../...* 16 ir 17 straipsniai.

3. Sio reglamento 22 straipsnio 3 dalies a ir b punktuose nurodyti reikalavimai, susije su
ataskaity teikimo pareigomis: Reglamento (ES) .../..." 69, 70 ir 71 straipsniai ir

Reglamento (ES) 2023/1113 9, 13 ir 18 straipsniai.

4. Sio reglamento 22 straipsnio 3 dalies b punkte nurodyti reikalavimai, susij¢ su vidaus
politika, procediiromis ir kontrole: Reglamento (ES) .../...* 9, 10, 11, 18, 48 ir
49 straipsniai ir Reglamento (ES) 2023/1113 23 straipsnis.

5. Kiti Sio reglamento 22 straipsnio 3 dalies ¢ ir d punktuose nurodyti reikalavimai:
Reglamento (ES) .../...* 73, 77, 78 ir 79 straipsniai ir Reglamento (ES) 2023/1113 7, 8
11,12, 14, 16, 17, 19, 21, 24 ir 26 straipsniai.

* OL: prasom jrasyti dokumente PE-CONS 36/24 (2021/0239(COD)) pateikto reglamento

36,

, 10,

numerj.
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